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) DESCRIPCION DEL ESCUDO DE ARMAS [FELVIRREY DON LUIS DE
VELASCO? MARQUES DE SALINAS. .

Escudo con ocho puntos o cuarteles y siete de veros y contrave-—
ros de azur y plata ( de los Velasco y una bordura con 16 pun-—
tos 8 de gules (rojos) con un castillo de oro y 8 de plata con

un leSn rampante coronado de gules (rojo)

"gules rojo

oro

Plata

azur azul

veros Son una especie de escuditeos o campanitas, siem-—

pre de plata y azur, colocados en faja y opuss—
tos ux.:os a otros, de modo gue la base o parte -
mas ancha de cada uno de metal est&f siempre jun
to a la base de cada color. Si la base de cada-

vero de metal esta juntada a la base sd_e otro -

l. J. de Atiensa. MWWW&MW
Q e Ei% }i Y 4de t‘tnlos nobliljarg " » Spana. arsy - O -



Ledn rampante.

tambif&n de metal, y en la de cada uno de color

con otro tambifn de color se llaman “"Contrave-—

ros". Si las puntas de unos veros tocan en el
centro de la base de los de su misma clase de

la line superior, se denominan Zveros en punto®

En Cataluna es frecuente el uso de los "veros-—

en ondas™. Si los veros son de esmalte distin——
tos a la plata y al azu, se denominan "verados”
que, a igualdad de los veros, pueden ser contra—

verados, verados en punta y verados en onda."™

actitud de atacar

.2. Ibidem, p. 11
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P ROLOGO
El propSsito de este pequefio trabajo fue el de resaltar la per—
sonalidad de don Luis de Velasco de Castilla y Mendoza, Margufis de—
Salinas, cuyos gobiernos efectuados primeramente: En la Nueva Espaiia
de 1590—1595: Virreinato del Pertl 1596-1604; y por Gltimo nuevamente
l1la Nueva Espafia 1607-1611l; nos demostrarfan sus grandes aptitudes gu-
bernativas.

Don Luis de Velasco, hij% al 1gu51 que su padre se distinguis —-—

por sus A itarias, trando un gran cariiio por los habi-
tantes de esta colonia especialmente coh los de la raza indfgena de—-—
bido a lo cual tratari de cumplir con las disposiciones ordenadas por
el Rey FPelipe 111 y de las que nunca quiso poner en efectivo su ante-
cesorponiendo mtles de objeciones paz'a- no ejecutarlas.

Prabablemente este fue el motivo por el cual haya estade de a———
cuerdo Don Luis de Velasco en haber vivido muchos afios en la Nueva Es.
pafia, ya que vino a edad muy temprana con su padre. Easto influyd bas-—

tante, a tal grado gque quiso a i s que las cansiderxs
como su patria y de esta forma se dif cuenta de la situacién social -

de los habitantes; de los males gque agquejaban a la ciudad.

Uno de los acon imient mis 1 Aal pexrfodo —

virreinal en la Nueva pai fue la 6n del D de Hue=-—

huetoca, con el objeto de proteger a la ciudad de las inundaciones ——



11

que le agquejaban desde tiempos de la gentilidad. ¥ como siempre-su-—

cede en estas clases de actividades la obra fue alhbada por algunos-—

y duramente criticada por otros. R
No obstante, el octavo y onceavo virrey de la Nueva Espafia, Don-—

Luis de Velasco, fue uno de los excelentes gobernantes de la Nueva ——

Espafia, bajo la Casa de los Austrias, Felipe 11 y Felipe 111.



—CAPITULQ I
Semb za d on luls de Velasco de Castilla Mendoza rqués de Sa-
lings octavo y decimo gﬂmer virrey de Nueva Espafiag

"Don Felipe por la gracia de Dios Rey de Castilla, de Ledn, de Aragdén,
de las dos Cicilias; de Jerusalén; de Portugal; de Wavarra: de Granadaj; de
Toledo; de Valencia; de Galicia; de Mallorcaj; de Sevilla; de Cerdefia; de -—
Cérdoba; de Cércega; de Murcia; de Jaén; de los Algarbes;

Gibraltad; de las Xslas de Canariaj

de Algeciras; de
‘de las Indias Orientales y Occidentaw-
les Islas y Tierra firme del Mar Ocednoj; Archiduque de Austria; Duque de =
Borgofia de Bramante y Mildn; Conde Hapsburg; de Flandes, de Tirol y de Bar
celona; Sefior de Vizcaya y de Molina, etc™.

Y agrega: "Por cuanto por parte de vos Don Luis de Velasco, Caballero
de la Ordean de Santiago, nuestro Virrey, Gobernador y Capitin General de -
la Nueva Espafin, nos ha sido hecha relacién que Don Luis de Velasco vuestro
padre, ya difunto, sirvidé al Eperador y Rey mis sefiores Padres y Atuelo,que
estén en gloria, en los cargos de veedor y Capitdn General de las Guardias-
de Espafia virrey de Navarra y iltimamente en los cargos de Virrey, Goberna-~

dox y Capitdn General de 1la Nueva Espaifia donde moderd los excesivos tribu--
toa que los indios pagaban y quité los servicios personales y los vejéimenes
que eran indios que se cargaban ¥y en cuyo trabajo morfan muchos, y liberté
a los esclavos y envid a prosegulr sl descubrimiento y la conquista de la-
Florida, y se descubrieron por su orden las Islas Filipinas en aumento de-—
’ nuestra Real Corona. Y vos a imitacién suya servistels al Rey mi Sefior en-
cuando pasé a visitar aquellos Estados, y en otras cosas que por 8. M os —
fueron cargadas. Y habiendoos proveido en los dichos cargos de virrey, go-
bernador y Capitdn General de la dicha Nueva Espafia, asentasteis la paz con

los indios chichimecas, hicisteis diligencias para ls congqulsta de Nuevo Me-—

R. Ort:ega y P‘roz Gallardo, Historig genealdgica de las t.niligs mas
v, 3a. ed., correg., y aum. con profusidn de

atos y-
ncunen o- r coa. México, Imp. de A. Carranza, 1908. I,1-2

]
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xico, procurando el bilen y conservacidén de los indios y el aum;anto de Nues-—
txa Real Haclenda y otras cosas de mucha 1mponnncia.pam el buen gobierno-—
de las dichas provj.ncias“,: El rey prosigus diciendo:hlo cual continuastels_—-
en el Perni, sirviendonos a nos en los mismos cargos, sSin embargo de que por
wuestra edad y achaques os dimos licencia para venir a descansar a vuestra-—
caske :Y vdltimamente habiendo tenido por bien de que nos tornasels a servir-—
a 1a dicha Nueva Espafia, en los dichos cargos, que actualmente teneis, ha-—
1lastels que la dicha ciudad de México, que estd fundada sobre una laguna —
por haber crecido ella mucho, estaba en evidente peligro de anegarse, por -
que sSe navegaba por las calles con canoas, y muchos templos estaban cerra—-
flos sin poderse decilr Misa, y con vuestra buena diligencia y cuildado y sin-
costa de nuestra Real Haclenda, sino aquella Repiblica, con mucha suavidad-
de los naturales, reparastels y sacastels la dicha ciudad del dicho peligro.
Suplicdndonos que por todos estos serv:.cit;s hechos con tanta continuacién -
fuesemns servidos de os honrar con el tftulo de Margués de Salinas de Rfo—
Pisyerga, o como la nuestra merced fuese. Y teniendo consideracién a tan ——
buenos, loables y sefialados servicios como vos y el dicho padre nos habeis—
hecho, de que tenemos toda satisfaccidén y en alguna encomienda ¥y remunera—-—
eién de ellos y por mis os honrar y sublimar. Tenemos por bien y es nuestra
merced y voluntad, gue ahora y de aquf en adelante os podels llamar e inti-—
tular, y os llames e intituleis, y 03 hacemos e intitulamos Margyés de Sali-
nas de Rfo Pisuerga. Y por esta nuestra carta encargamos al Serenf{siwmo Don-
Felipe, ml muy caro y muy amado hijo, y mandamos a los Infantes, Prelados,-—
Duques, Marqueses, Condes, HRicos-hombres, Priores de las Ordenes, Comendado
res y Subcomendadores, Alcalides de los Castillos y Casas Fuertes y Llanas,-—

¥ a los del nmuestro Consejo, Presidentes y Oidores de las nuestras Audien--

2. Loe. cit-

3. Ibidem. I-3
4. Ioc: cie.



cias, Alcaldes, Algunciles de nuestra Casa y Corte y Cansillerias, ¥y a to-

dos los Consejos, Asistentes, Gobernadores y otros jueces y justicias y --

personas de cualqulier éstado, condicidén, preeminencia o dignidad, que sean

vuestros vasallos, siibditos y naturales, asf a 10s que ahora son como a -——

los que adelante fueren ¥y a cada uno y cualquiera de ellos, que os hayan y

tengan ¥ llamen Margués de Salinas de Rfo Pisuerga; y ©s guarden y hagan -

guardar todas las homras, gracla, mercedes, franquezas, libertades, preemi-
nencias, exenciones, y otras cosas que por razén de ser Marqués debeis ha- ~
ber y gozar, y ©s deben ser guardadas. Todo muy bilen y cumplidamente, sin-—

faltaros cosa alguna. Y si de ello quisierels nuestra carta de privilegios

mandamos al nuestro Canciller, Notarios y Escribanos Mayores de los nues——

tros privilegios y Confirmaclones y a 1los otros oficiales que estdn a lo--—

tabla de los nuestros sellos que os la den, libre y sellen lo mds firme —-—

merté ¥ bastante. Dada en la ciudad de Segovia a trece de Julio de &ill -~

siscientos nueve. YO El Rey --—-Rdbrica—"

La merced del tf{tulo de Marqiiés, antes de registrarse y sellarse en-
el registro y sello de la Corte, se perdidé, por 1o que se solicitéd se diew
se otra que le sirviera por original. Para cuyo efecto el rey mandé que-—
las minutas y papeles que existfan en el escritorioc de la Cdmara se saca-
ra la que citamos anteriormente‘, dada en Aranjuez a Sels de Mayo de mil--—
seisclentos dlez y siete’.

E) tftulo de Marqués de Salinas dt; Rio Pisuerga, otorgado a don Luis
de Velasco, en mil seiscientos nueve, era el galardén mas alto que se le-
podfa dar —-en aquellos tiempos-—- a una persona, que se habfa dedicado a-
servir a su patria, a su religidn,a su rey, y podrfamos agregar a sus se-—

mejantes, el estudio y la investigacidn de esa vida serd el objeto de es-

5. Loc. cit.
6. Ibidem. 12
7. Ibldem. I-4



te tradbajo.

Don Luis de Velasco de Castilla y Mendoza, fue el segundo hijo del vir-
rey del mismo nombre y de dofia Ana de C stilla Y Mendoza, dama de real es--
tirpe descendiente del Rey de Castilla, don Pedro el Crumel para unos, y pa-
ra otros el Jjusticlero. Del matrimonio de don Luls y dofia Ana nacieron An-
tonio, Luis, Beatriz y Ana.

Don Luis de Velasco padre, fue nombrado por Carlos V, segundo virrey —
de la Nueva Espaiia, atendiendo a sus grandes cualidades, y antes de venir
a la Nueva Espafa tomd la investidura del hibito de Santiago. Dejé en Es—
paiia a su esposa dofia Ana en compailfa de sus hijos Antonio, Beatrix, ¥y Ana,
embarcd en San Lucar de Barrameda el 29 de mayo de 1550, acompafiado de su-
hijo Iuis que entonces tenfa 1l afics de edad; de don Francisco, hermanco -—-
del virrey y de su sobrino don Rodrigo del Vivero y Velasco.

FaMILIA

_Antonio. Hermano mayor de Luis sirvié al rey Felipe 11 como militar -—-—
concurriendo a las campafias, especlalmente en la guerra contra Francia en-—

1557, durante las batallas de San Quintfn y Roda. Fue también embajador ex-—

8. "Don Francisco, su tfo casé también en México con Dofia Beatrixz de -
Andrada, hija de don !..onol. de c.rvinte-uz lara y de dojia Leonor de Andra-—
da, pripcipales vecinos de-la ciudad de xico, Doifia Besatrixz era viunda de-
Juan Jaramillo, que habfa casado en primeras nupcias con la célebre dofia -
Marina la famosa Malinche, Don Francisco obtuvo de su esposas la mitad de -
la encomienda del pueblo 179 Xilotepec. ¥a que la otra mitad correspondié -
& don Luis de Quesada, que habfa contraido matrimonic con Marfa Jaramillo-
hija de don Juan y de la citada Malinche. Esta encomienda era una vasta =
provincia y estaba valuada en 17,000 pesos, De esta forma la situacién e--
conémica de don Francisco era mucho mejJOor que la del propio virrey®™. J. I
Rublio Maiié, “Orfgenes y jurisdicciones, dindmica social de los vl:rc{.-‘.
En intmﬁngﬁjgg A) estudio de los virreyes d i Es
México, F. Selectas, I§5§. I, 22923, Cons Ty

9 I Rubio Mafé luis’de Velasco wirr

P P Méxieo, EA1to-
rial Xéchitl, i9n6. 188




traordinario de Felipe 11 ante los duques de Saboya. ¥ se le hizo merced de
la encomienda de Montemolfn y se le designé gentilhombre de la Cémara del -
Pr{ncipe, don Carlos. Murié sin sucesidén a la edad de treinta y tres afios y
con mis de 20 mil ducados de deuda que pagé Su hermano don Luis.

Beatriz, casé con su pariente don Juan de Velasco y Veldzquez Cuellar,
sefior de Castiltegeriego, mayordomo del infortunado hijo del rey Felipe 11,
el principe don Carlos, de este matrimonio quedd sucesidn de los cuales pro-
vienen los condes de Salazar.9

Ana, la mis pequefia, a la que su padre llamaba doha Ana contrajo matri-
monio al parecer en México, cuando vino con su madre; con el conquistador =
Diego de Ibarra, asigndndole el virrey a su hija una dcte de diez mil duca-
dos de Castilla cuyo valor era de tresclentos setenta y cinco maravadies ca-
da ducado, lo cual consta y aparece en un documento gque didé al sefor Herndn
Vdzquez escritano de sSu majestad en la ciu&ad de México, sin embargo esta -
dote no pudo ser cumplida debido a que el virrey tenfa muchas deudas y le -
pidié a su yerno que le permitiese disponer de dicha cantidad para el pago-
de sus compromisos, "la cuall pagarfa si Dios le prestaba vida, Yy si el rey-
le concedfg unas mercedes."

Don Luis hijo, no era nativo de México, como se ha dicho, Sino de Car-
rién de los Condes en plena castillal?

Infancia y parte de su Jjuventud en la Nuewa Espafin. Hemos dicho que don
Iuis de Velasco de Castilla y Mendoza, Se transladd a México casi en la ine

4 15
cia, a la edad de 11 ax‘zo:)? pues nacidé en 1539‘, cuando su padre vino a suce-—

10. log, cit,

Il. "Ana de Castilla esposa del segundo virrey, fue la primera virreina
de Nueva Espafia. Al parecer vino a esta, algunos aZos después de haber veni-
do su esposo Don Luls de Velasco, el vi. jJo, probablemente en 1560. Regresan-—
do nucvamente a Espafia, donde rorirfn en Palencia, el 31 de encro de 1561,
Fubio Mafé, fpes...I, 224. Consultese tamtién p. 31

- Mariano Cuevas, Historla de la nacidn mexicana. México, Talleres —-
Tipogrificos Modelo, 1940. 1077 P.  P. 20

12. Julio Zarate, Don Iuis de Velasco 1 sepundo virrey de M&xi . M&-—

xico_gdit. Vargas Rea, 1950. 39 P. lioteca de historindores mexicanos, 55)

Pe
14. Cuevas, op. cit. p. 20
15. kmte; ope cit. p. 7-3



der en el virreinato a don Antonlio de Mendoza, ¥ por eso llegd a considerar
se mfs mexicano que espaiiol, mostrando siempre hacia los conquistados la mas
profunda y constante solicituad ¥ carifio, a la muerte de su padre, siendo vir.
rey de esta Nueva Espafia, ocupé algunos puestos gubernamentales, como ©l1l de-
Corregidor de Zempoala y el de Regidor en la capital de la Nueva Espaiia.

Don Luis hijo, contrajo matrimonio en México con una sobrina del wvirrey
don Antonic de Mendoza llamada Marfa de Ircfo y Mendoza, hija de Marfan de I
clo ¥y de dofia Marfa de Mendoza 1los cuales le asignaron una dote a su hija, <
en tanto que don Luls de Velasco padre, hizo 1o mismo a su hijo, asignifndole
una dote de dos mil ducados anuales que se darfan en renta o a censo para a-
yudarse a su sustento, lo cual se estipuléd en un docu-ento.l

Dicho documento expresaba™que en caso de que el falleciera, que su hi-
Jo recibiera lo prometido, y que pagase sus deudas, con alguna fortuna que
quedara, y pedfa a su hermano Don Francisco de Velasco que si el casamiento
ae efectuaba gue ayudase a cumplir lo prometido a los sefiores de Ircio pues—
to que pagadas sus deudas no habria foxrma de como llevarlas a cabo.

Rl matrimonio de Don lLuils hijo, se efectud después de la wmuerte de su
padre, De dicho matrimonio nacierocn siete hijos: Don Francisoo, el primogé-
nito; don Antonio; Don Luis; Don Martin; Dofia flariana y dos mas que fueron
religiosas y que profesaron sn el Convento de Regina Coll.17

16. Log. i;t.

17. n Francisco, el primogénito, casé con su prisa hermana, que lie-
wvaba el misao nombre tanto de la madre de ella, como el de la wvirreina, re-
ecfproca abuela de --ﬂo Ana de Caatilla, hija del conquistador Diego -
de Ibarra de doiia Ana’ d. Castilla, hxjn de don Luis de Velasco el viejo..

Do riana de Ircio y Vehseo contrajo matrimonic con dom Juasn de Al

tamirano y Castilla, natural de esta ciudad de México, alguacil mayor de la
ingquisicién, hijo de’don Hernin Gutierrez de Altamnno, también natural de
esata cluda& ¥y de doila Frgncisca de Orsorio, de la usu naturaleza. De este
matrimonio nacidé Don Fernando, nacido en México en 158 cuando su adbuelo se
disponfa a venir a Espafia para tomar posesidn del virre{mto de Nuewa Elp.ﬂn

Don Fornando serfia afos -‘s tarde corregidor de la ciudad de México, quien
al rey Foli 11 le confirié el primer tftulo de nobleza dado a un cnollo
mexicano, COnd. Santimgo de Calimaya, en Real Cédula del 6 de diciembre -

de 1616, d.apachadn en Madrid”,. Rubio Mafé, Urfgenes... I, 227-779
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Parece ser que por un disgusto ocurrido con el virrey Alvaro Manri-——
que de Zifiiga, Marqués de Villamanrique, poco después de la llegada de este
el 18 de noviembre de 1'585 obligsd a don Luis embarcarse para Espaifia abando-
nando con tristeza la tierra que vefa como propia y en la gque habfa tranS—-
curride la mayor parte de su vida.

Al llegar a E=spafia el rey Felipe 11 se dignd nombrar a don Luis de Ve-
lasco de Castilla y Mendoza, el honroso cargo de embajador espafiol en la —-
corte de los duques de Toscana, cargo que desempefi§ con gran satisfaccidn -~
para el rey.

Mientras don Luls desempefiaba su cargo de emdbajador en Florencia, al ==
rey F¥lipe 11 le llegaron noticias de Nueva Espafla de que ésta, estaba a —-—
punto de caer en 1los horrores de una guerra civil, debido a la mala adminis—
tracidén de su virrey Marqués de Villamanrique sin duda aumentadas y e€Xage—-—
radas por SusS nNUEErosos enemigos.

Felipe 11 dudaba en la eleccidén de un nuevo virrey de Nueva Espafia, =~
cuando don Luis de Velasco de Castilla y Mendoza, se presenté en la corte-
espafiola procedente de Florencia. En efecto don Luils era el inddicado para «-—
calmar los dnimos tomando en cuenta las pepetidas insistencias de los mexi-—
canos para que se le nombrase virrey, a sablendas del gran amor que le te--
nfa a la Nueva Espa.ﬂa.m

Debe hacerse mencidn de una carta que escribieron tanto el provincial-
y definidores de esta provincia del Santo Evangelio, al rey Felipe 11, pil--
diendo a Don Luis de Velasco como virrey de esta Nuewva Espaiia, esta carta-

decfa 1o sigulentes

18. . Zarate; op, cit. p. 18-19



®la Gracia de el Espiritu Santo sea siempre en el Anima de vuestra Ma-—-
Jestad: La buena, y verdadera devoclidn, que vuestro visorrel Don Luis de Ve-
lasco (que sea en Gloria) tuvo en vida a las Religiones, gue en esta Nueva--
Erpafia residen, y el favor, y calor, que siempre nos did a sus hijos de ellas
para entender con mas aprovechamiento,y fruto en la instruccidn, y Doctrina-
de estos “atut&les, nos obliga a que en la muerte le seamos todos nosotros =
fieles devotos, y Capellanes, hemoslo sido, primrramente para con el Rey Ce-
lestial, haciendole sus onrsequias, ¥y encomendando su Anima al que la crié, =
en nuestras Oraciones, y Misas. Resta, que lo seamos también para con el Rei
de la Tierra, porque toca a las prendas, que en ella dejd, pues en lo Tempo=-
ral, todos ellos son hechura de las Manos de vuestra MajJestad, y de vuestros
Antecesores, nuestros Reies de Espafia. Tenemos por mui cierto, gue por sus -
Christianisimas Obras juntamente con los Sufragios de muchos Siervos de Dios,
posee ya su Anima la Bienaventuranza de el Cilelo, y asi no dudamos, sino que-
teniendo vuestra Magestad atencidn a sus muy leales Servicios, y las suplica-
ciones de muchos que con justo tftulo, y sobrada razén intercederdin en este-
Negocio, serdi servido de remunerar en sus Hijos, lo que solo les dejé por He-
rencia de sus trabajos, que es dejar a vuestra ﬁajestad obligado a hacerles-
grandes mercedes. Lo mucho, que este buen CapitdAn fidelisimo Sobernador tra-
bajd en esta Nueva Espafia, en Servicio de vuestra MaJestad, no se puede ex--
plicar con breves palabras, ni queremos tampoco gastar muchas para este efec-
to, por evitar prolixiqad, ¥ porgque vuestra Majestad lo entenderdi antes de—-
muchos afios, mui a la clara, en la falta, que su Persona hard de aquf en a--
delante, para el buen Goblierno de estos Reinos, Muridé pobre de Hacienda, aun~

que rico en la fama y mucho masS en laz buena conciencial®

19. Fray Juan de Torguemada, Primera, segunda, tercera parte de los veinte
libros rituales de monargquia indiana con el origen y guerras de los indios ocei

dentales de sus poblaciones. conquistas, conversiones y otras cosas maravillosas

de la misma tierra. 3 v. Madrid, Nicol&s Rodrfguez Franco, 1723, I, 627-628
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A vuestra Majestad suplicamos con toda humildad, sea servido de mostrar

el agradecimiento de tantos y tan tuenos servicios, en hacer especiales Mer-

cedes a su Hijo Don Luls de Velasco, que acd dejé en su lugra, y memoria, =

porque en 1lo que ha conversado en esta ‘ueva Espafia, después que a ella vi-

no tenexos entendido, que todo cabrd en su Persona, y que podrd servir a --

vuestra liajestad mucho en esta tierra, mis que en ir a la presencia de vues-

tra Majestad a las procurar, y por tanto, se queda,
los

por consejo de todos —-—
que desean Su bien, y el Serviaio de vuestra Majestad, y porTnue confia-—
mos que, en semejante caso ternd vuestra Majestad mucho mis cuildado de alar-’

gar su Real MHano, que nosotros lo podridmos tener en alargar la Pluma, deja-

mos de ser mas prolijos en esta Carta. Nuestro Sefior, la Sacra Catédlica —-—
Real Persona de vuestra Majestad guarde, con aumento de mayores reinos, y-
Sefiorfos, para su Santo Servicio, como los vasallos, y Siervos de vuestra -
Majestad deseamos. De México a 28 de agosto de 1566 nﬁos".zo

Primer goblerno. Todo esto hizo gue ol 19 de julio de 1589, el rey Fe—
liye 11l expidiera una Real Cédula en ia que ordenaba embarcar de regreso —-
para Espafia a Alvaro ranrique de Zifilga inmediatamente después de la llega-—
da de Su sSucesor.

En tanto el rey Felipe 11 previno a don Luils gque no desembarcara en Ve-

racruz, como era costumbre porque se temfa que allf habrfa partidarios del-

sarqués de Villamanrique que lo hostilizarfian., Al despedirse de la corte se-

le entregd un pliego para el Obispo de Tlaxcala-Puedbla, don Diego Remano,
que se le asignaba Juez Visitador del virrey depuesto.

en

Cusndo vino a la Nueva Espafia don Luis de Velasco como virrey, ya habia

enviudado de Dofia «iarfa de Ircfo ¥y Mendoza, pero momo habfa dejado a sus 22

20. Loc. cit.
21l. Rubioc Mafié, Orfgenes 1, 132
22. M. Rivera Cambas, Los gobernantes de Mé&xico,

galerfa de bioqraffag y
retratos de los virreyes, emperadores, presidentes y otros gobernadores gue ha”
tenido México, desde DPon Fernandoc Cortés hasta del D. Benito JuSrez. 3 v. ME-
xico. J. M. Aguilar Ortiz, 1872. I, 17
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hijos en Héxico trafa drdenes del Rey que enviara & sus cuatro hijos a la-
corte para que allf se educaran, principalmente el hijo mayor, saliendo en
1590: D. Francisco; D. Antonio; D. lLuis y D. =martfn.

Conforme a las advertencias recibidas, don Luls de Velasco desemtarcé
en visperas de la Navidad, el 2% de d2cieabre de 1589 en el Puerto de Tamia-
hua a mds de siete leguas del de San Juan de Ulda, en laprovincia del Pdnu-—
¢0 inmediatamente pusoc en manos de don Cristobal de Usorio los pliegos para
el Obispo de Tlaxcala, Don Diego Fomano el cual entré en la ciudad de Mexi-
co el 17 de ensré de 1590 para cumplir su misién de Residencia al Marqués =
de Viliamarique, a quien el visitador tratd con crueldad. exagerada, ya que
no satisfecho con haberle embargado todos sus bienes, lo hizo con aquellos
que las leyes libertan del secuestro, es mis hasta la ropa blanca de 1la mar-
quesa quedd eJecutadn.23

A los miembros del Cabildd les causdé gran J'dbilo el desemtarco de don-

Luis, su antiguo flero, p d1end a brar comisidn de recepcidne-
la cual quedé integrada por Diego Velasco y Juan Luis de Rivera, y a su vez
se encomendd a Jerdnimo Lépez que escribiera una carta de tienvenida y se—-—
hizo una reunidén para preparar todos 1los pormenores de la solemne recepcidén,
acorddndose que se sagquen todos los aderezos., Se nombraron a Baltazar Mexia-
Salmerén que prepare un aposento en la Villa de Guadalupe para hospedar al-
nuevo virrey; a Andrés Vizquez de Aldance due comprara un caballo y lo ade-
rece, se encomendd al obrero mayor que hiciera levantar un arco triunfal, -
se ordend que se elaborara una llave de oro para entregarsela al nuevo vir-
rey. También se ordend la posicidén gue debfa ocupar los miembros del Cabil-

2k
do en la recepcidén del nuevo virrey.

Rubio Mafié, O
México (ciuda do A e de 158B9".
. ‘::tco,




Se designaron a los alcaldes ordinarios y al alguacil mayor para que
tomaran las riendas del corcel y fueran los que condujeran al virrey por la
ciudad de México, en acto simbdlico.

La caballerfa y la infanterfa habrfan 'de hacerle los honores de rigor y
que la noche siguiente de su entrada a la ciudad se celebrarfa una mascaraqa
encamisada, con luminarias en las ventanas y azoteas de las casas de los ve-
cinos. Esta darfa comienzo desde el dfa de la salida del Marqués de Villaman
rique hasta el dfa siguiente después de la entrada del nuevo virrey repica—-
rfan las campanas de la Iglesia Mayor, desde la oracidn hasta las ? horas—-
de la noche.

-En cuanto a la vestimenta serfa de ropones de terciopelo carmesi reso,-—-
de tafetdn carmesf y de seda, de los zapatos y gorras de terciopelo que de~-
bfan usar los consejales en la ceremonia de la recepcidén con sus guladrapas
de terclopelo y aderezo dorsdos.z

Se habfa acordado, también en sesiones de Cabildo las siguientes acti—
vidndes: a) una escaramuza en el Valle de Guadalupe, b) pasar revista a las
tropas de infanterfa. c¢) se harfa un palio de seda, a) se darfan hachas a =
cada uno de los regidores, ccn lo que se proponfan organizar un desfile de-
antorchas, e) se harfa un bosque en la plaza de México con conejos y vena—-—
dos f) se organizarfan Jjuegos de cafias y corridns de toros, las cuales €S-~
tarfan fijadas para el 14 de febrero préximo en la Plaza Mayor de la ciudad,
también se preparia un banquete a cargo del mayordomo de la ciudad, g) se -
construirfa un arco triunfal en la plaza de Santo Domingo, h) se organiza—-—
rfan las cuadrillas para el juego de caﬁag, proponiendo Jerdnimo Lépez que-

2
ninguno de 1los rezgidores se excusase de participar en el juego de 1lss caﬁag.

2%. Rubio Mnne, Ori anes...I, 132-133
26. “Acta > de enero de 1590%., En gufa... p. 599
27. "Acta 508 de S5 de enero de 1590", loc. cit.



El virrey Villamanrique, fue despedido en la Ermita de Santa Anna por -
la Audiencia; el Ayuntamiento y demfs organlsmos.

Estando don Luis en el pueklo de Cuadalupe, recitid los homenajes de 1la
diputacidn mundcipal ademds le presentaron unas quejas contra la Andlenci;—
en el sentido de que los secretarios y relatores de ella precedirfan en la -
ceremonia en su honor, al Ayuntamiento, disposicidén que contradecfa la Real-
Cédula que se habfa otorgado al Cabildo. Velasco convencid a los miemkros --
del Ayuntamiento que aceptasen el programa de la Audiencia para que asf no -
se entorpecieran las fiestas. Permanecild el virrey en Guadalupe debido a que
recibid una carta firmada por Guillén Brandat, pidiéndole que retrasase su -
entrada a la ciudad debido a que todawfa no estaban listos los festejos para
su recepcidn.

Su entrada a la ciudad acaecld la tarde del 25 de enero de 1590, prece-
dida por un grupo de soldados que escoltasan la comitiva; seguf la misica -
militar; venfan después 1los caballeros y gente importante, que durante todo
el recorrido fueron porfindo con los alguaciles de corte y ciudad que prefe-
rfan, detrds los secretarios y relatores, precedidos por los de la Audiencia
¥y por dltimo el virrey en un caballo ricamente enjaezado, tomando las rien-—
das al lado derecho el corregidor licenciado, don Pedro de Torres y el al--—
calde ordinario don Rafael de Trejo y el Regidor don Diego de Velasco, en—-
donde con las ceremonias acostumbradas fue: recibido por el Cabildo Eclesids-
tico, y de allf pasé al Palacio de los virreyes en medio de una muchedumtre

entusiasta que llenaba las calles de la antigua Tenochtlitldn,

28. Rubio Mafié, Orfgenes... I, 132-133
29 =Acta 5091 aeT $Eoqs d 90" ., i
30. Rubio &, ggxggne;.??ei-? 13212‘3)— faGuia,-780



137
PRIMER DESEMPENO DEL CARGO DE VIRREY

Desde los primeros momentos de su gobiemglse notd gque Velasco era un
homtre de gran inteligencia y madurez; dispuso que el primero de junio se-
abrieran las r4bricas de sayales y pafios establecidas por don Antonio de——
Mendoza, cuya abertura se habfan opuesto los comerciantes espaficles intere-
sados en que permanecieran cex-x_-a.das., lo que didé mucho aumento a la manufac-—
tura de lanas, previniendo don Luis que serfan castigados con gran Severi-—--
dad todos aquellos que de cualqulier modo se opusieran a sus di:posicionea._
Otro acto importante de su gobierno fue la conquista paci{fica de la -
aacién chichimeca, eran grupos de tribus que se hatfan refugiado en el mon—
t® huyendo hacia las vastas llanuras que 3e extendfan al norte y noreate -
de Zacatecas, y que forma hoy parte de los estados de Durango y COAhuiiu,-
buscando la libertad y vida independiente, en vano 1los anteriores vir:eyes
trataron de establecerlos en presidios y esforzadas guarniciones en 188 «o
fronteras de Nuewva Espafia, el virrey Villamanrique, tenfa pendiente, antes
de ser d to del d un trato entablado con uno de los jefes rebeldes

con el objeto de lograr su sumisidn, sin embargo don Luils de Velasco tuvo
la gloria de obtenerla y consolidar con hdbil polftica una paz tan necesa——
ria en la vida colonial.

Bn°1591 llegaron l1los embajadores chichimecas que viniercon a proponer
la pazr en nombre de su nacidén fijando como dondicidén para someterse que -
les proporcionasen anualmente la suficiente carne para abastecerse. Gran.
de fue la alegrfa de Velasco que les concedfa dicha peticiédn firmando en-
el acto el tratdo no sin introduclir en este la clédsula de gque recibirfa -
Aa nacidén sometida a cuatrocientas familias tlaxcaltecas, con ayuda del ;‘.’

31. XEl1 virrey Luis de Velasco, hijo trafa un sueldo de veinte mil dQucados
cuando pas8 al virreinato del Peri, se le asigné el doble o sea cuarenta mil ——
ducados”®. Rubio Man€¢, Orfgenes...I,210-211

32, Zarate, op. cit. p. 24

33. Lucas Alam&n, Obras. S5 v. Mé&xico, Impx. de V. Agueros, 1901. IV, 408

34. Fray Agustin de Vetancurt, Teatro mexicano, descriocidn breve de los
sucesos ejemplares de la Nueva Espafia _en el Nuevo Mundo Occidental de las In-——
dias. 4 v. Madrid, JoS Porrda Turanzas. 1960. Ir, 212
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Fr. Gerdnimo de Zdrate a poblar San Luis Potosf, San Miguel Mesquitic tres
leguas adelante, y a Colotldn a 16 leguas a Zacatecas, y de esta manera po-

blaron chichimecas y tlaxcaltecas aunque no se casaban con ellosas

Todavia por su época, vagaban por los montes y las serranfas los oto-
mies y mexicanos que no habfan querido someterse al yugo espafiol, el virrey
instado por el rey de Espaiia para que con ellos formara poblaciones, va a-
pedir opiniones de varias personas que le aconcejarén que no intentara la
formacién de dichas congregaciones, pues era de temerse que PrOVOCATra Unaw=
rebelién, pero decidid probar y dié las érdenes convenientes para que los—
indios que vagaban en la sierra vecina fueran concentrados en la capital y
formaran poblaciones, pero debido a un hecho bochornosoasy la repugnancia -
con que dejaban sus chozas esparcidas en los campos le impide continuarlas
haciondol-. manifestar al rey Felipe II, de los incovenientes que habfa pa-

ra cumplir sus 6rd.n.!.38

Don Luis trafa una minién especial el de nombrar visitador para la —-

Audiencia de las Filipinas al Lic., Herber del Corral, mientras tanto en la

ciudad de México se encontraba GSmezr Pérez Morifias, caballerc del hdbito de
Santiago ado zob 4

r de las Islas Filipinas, en el momento de embar—
carse da Real Andiencia despachS una orden en la que iban insertas, dos Cé- .
dulas de su Yajestad en que se declaraba que las cosas del Gobierno de las-—
Ialas Filipinas también formaban parte del gobiernc de 1la Nueva Espafia.

E; wvirrey ordend en el aiic de 1592 que de las causas civiles de los in—

9
dios no se hicieran largas averiguaciones, ni procesos, informsaciones Yy 1«':‘ qu

33. cit.

- P t. - =30

é. Niimon) S—2E- Ty, “hod
e« Zarate, ﬁ- t. p. 32

39. Torquemada, cit. I, 669




que pasase de mas de 100 pesos, se le notificase al viriey, en cuanto a las
causas criminales no se puso 11n1te-l.°

Don Iuis ordend la formacidn de ulr:lpaseo que fuera el embel]ecﬂ.uel}to
de la ciudad y recreo de sus habitantes, construyéndose adelante del tian-
guis de Sin Hipélito en donde estaba la casa y teneria de Morcello; nombro
se a Cristobal Carvallo que hiciera una traza y modelo de lla, dicha Alame—
da se construirfa mediante sisa y propios, nombrindose a Diego de Velasco
como comisario de la obraj; al cual se le asigné un libramiento de 500 pro-’
pPlos ¥y 2,000 de sisapara dicho objetivg. Diego de Angulo, vecino también—-
fue nombrado para asistir a ella y ejecutar las érdenes del eomisario-l'

La Alameda conté con una fuente que fue hecha por Cristobal Carvallo;
se plantaron Alamos, por lo cual recibid este nombre; sin embargo en una -
sesién de Cabildo se encomendS a Guillén Brandat para que conveciera al --
wvirrey de que se plantasen &rboles de no].%?

En la construccién de la Alameda intervinieron indios gue estuvieron
a las 4rdenes de Ginés de Hcrcado.731 virrey Don Gnspar de Zéfitga y Aceve-
do, Conde de Monterrey ordend que se reparase y cercase la Alameda para su
buena conservacidn.

En 159% por orden del rey y para sobrevivir a los grandes gastos de -
las guerras en que la corona se hallaba empefiada se duplicd el tributo &a—
los indios haciéndolos mds gravosos por el modo de pago que se establecih?

30, Toc, cit
Nig mvora Cambas, . s
des pcione afiécdotgs _=p 1 -

S
d cag a de Eg ! P PO X
acla (1] 03.290 ;-1 llf go. aelo 518 159? E 3 739
- cta e e cnero de - !g;uig!.,
’I:E. "Acta 5794 del 24 de enerxo de 159?", c, cit.
« "Acta 5290 del 14 de enero de 1592"
L5, wActa 5477 del 19 de fetrero de 15 5-—1’%‘1'&— Z69
6. "Acta 5554 del 3 de octubre de 159 o- 7
tg. "Acta 5531 del 31 de octubre de 1594 “
. wActa 5946 del 11 de enerc de 15997, ib Feidens Boo
49, Alamdn, Op. cu. Iv, 508
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bon Luis tuvo principal interé€s en ensanchar los ya bastos territorios
de la Nueva Espafia xpoyectS enviar una expedicién al mando de Juan de Ofiate
para gque conguistase el‘ extenso territorio, que despu€s recibié el nombre de
Nuevo MExico ¥y que entonces se llamaba de Quivira, a Juan de Ofiate le did el
' nombramiento de Gobernador y Capitin General, ordenf tambi&n que se le dieran
de la Caja Real 10,000 pesos de los cuales 4 eran para ayuda de costa y 6 pres-es
tados, el 30 de septiembre se acabaron de hacer lascopitulaciones para la Jjor-
nada; pero esto ya no se llevé a cabo debido a que ya venfa en camino el nuevo
v.tr:zey?o
El 7 de junio de 1595 el Rey Felipe 11, habfa extendido una C&dula parxa -
que don Luis fuera al Perd, en premio a sus magnfficos servicios, gobernando-
la Nueva Espafia hasta el 5 de noviembre de 1595 en que salis de la ciudad, —-
para el pueblo de Acolman, donde se tenfa que entrevistar con su sucesor, a--—

dole mi os de 1la Audiencia, Cabildos de la Iglesia y los habitantes

da la ciudad, hasta la Hermita de Santa Anna, despidi&€ndose de todos entrig-—-—
tecido por dejar estas tierras que habfa tenido siempre pox suyasS5l
Goblernc en el Perd. LLegl a Lima el 24 de julio de 1596, haciendose car—

go del gobierno de manos del Margu8s de Cafiete, gobern6 hasta el 8 de diciem-
bre de 1604, en gque l0o entreg8 a don Gaspar de ZGhiga y Acevedo, 4 virrey de-—
lﬁuéo, Junto con una relacién del estado en que dejaba el reino fechado en -

28 de noviembre de 1604.52

50. Vetancurt, op. cit. II, 212

$1. Torquemada, op. cit. X, 670

S2.Lavalle y Arias de Saavedra, José& Antonio de; Galerfa de retratos de
lo8_gobernadores virreyes del Perd 1532-1824. Publ. Domingo de Vivero. Ils
Ernesto San Cristobal. Barcelona, Espana. Editorial Maucci, 1909. 184 p. p. 58-

59
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RELACION
DEL SR. VIRREY., D. LUIS DE VELASCO, AL SR. CONDE DE MONTERREY SOBRE EL

ESTADO DEL PERU.

Comienza Don Luis advirtiendole al Conde de Monterrey de la gran discre-
s16n y entendimiento de su persona y gque a los muy pocos dfas de estar e su

gobierno conocerd de todos los asuntos relacionados con €61, pero gue por man-—

dato del rey debe apuntar algunos de los asuntos mas sustanciales para gue se

disponga y ordene como m&s convenga. Uno de los puntos mids importantes a tra-

tar, fue desde luego el Cexro del Potosf; el beneficio de las minas y mitas—
de leos indios que la cobraban del repartimiento de los indios. Don Luis de Ve-
lasco defiende en todo a los indios gque trabajaban en las minas e insiste en-—

que se les paguen los jornales y que no los obliguen a trabajar sino les pagidn.

Se preocupa mucho del azogue y de su distribucién. Haciendole ver al =---nue
nuevo virrey de gque en Potosf hay almacen de azogue y se queja del gran desor-—
den y distribucifn de este y gque solo debfa de ser entregadeo a los mineros y-
beneficiadorxes. Pasa enseguida al estudio de la Real Hacienda fuente principal
de recursos del rey y hacen ver que hasta su gobierno se ha administrado bien

Habla de los aranceles que deben pagarse a los oficiales.

53. R. Beltr&n Rozpide. Colecci&n Mufioz t
B - omo XXXV, folio ~60.
certifica Mufioz que es "cédpia comprobada de é:za que eaéa en 1: ;isggrigljségfl

dic de LSpez, ue es el tomo 22 de 1
842 ﬁfgliogeca 3z s4H Acacio en Sevxlla'.cgsgglz:gzgggi ggldfifﬁfseﬁigﬁiﬁtzf

COMO uno de los manuscritos gue posefa D. Sebastiin Lore
. nte ue
tam?ién en Madtid: en 1871, por acuerdo del Gobierno del Perg,qdan:glémggigif—
gop a de la de Muficz, siendolo en realidad de la que publict la coleccién de—
ocumentos de Indias en su tomo LV, 1865, Pues hasta las notas son las mismas"

En Coleccién _de las memorias o relacione
S_que escribieron los wvi A% -
rg, aceca el estado en que deéjaban las cosas generales del Reln;relgsvde: ES
e Asilo Hueérfanos e S. C. e Jesds, 9 " ) =

s Imp. e
S4. Ibidem. I, 113-114 T. tow
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Informa en su relacifn de la fundaci6n de la Villa de Salinas por su -
orden en el repartimiento de Mizque y Pocona a la gque pusieron por nombre Sa-—
linas de Rfo Pisuerga, éuya fundacisdn la mgndd hacer al Lic. Francisco de Al-
faro, fiscal de la Real Audiencia de la Pléta, por caer-cerca de ella.

Pasa analizar el Patronato Real y la necesidad de mirar por eI, afadien-
do que en ese reino estaba muy impugnado y combatido por todo el clero, y en
particular pgz los prelados gue procuraban excluirlo y evitarle en todo cuan-

to pudieran.

Se preocupa el virrey Velasco, hijo del estado del reino de Chile y de
la necesidad que tenfa de ser socorrideo. Tambi&n hace ver los inconvenientes
gque resultarcn de haber permitido entrarxr navfos en el puerto de Buenos Aires
pues allf entraban extranjeros que perjudicaban el reino.57

Deja relacidn de las obras materiales sobre todo de la tGtiles como los
puentes gue se han levantado sobre los principalds rfos. De la armada gue se
encontraba en el Puerto del Callao fitil para el servicio del rey pidiendo na—
veguen del Callao a Arica y del Callao a Panami para proteccién del reino y
lievar ademis socorros a Chile y qgue muchas veces no se halla a la armada -

lista para la defensa del reino,

Se expreszoon gran minuciosidad de los hospitales del reino de Lima como el

de Santa Ana para los indios; el hospital de San Andrxés para espaﬁoles;de?gkos

55. "Mizgue di6 nombre a un antiguo corregimiento y partido de la Inten-
dencia de Cochabamba; y despuef a una provincia del departamento de este dl-
time nombre. El pueblo est3 situado a la izquierda del Rfo Pisuerga y se cree
gue fue en su origen 1~ Villa de Salinas de Rfo Pisuerga, decayd mucho en 1546
llegs a tener fama y a llamarse "“el chopfn de la reina”, por el orc gque se -
recogfa en su t&€rmino y se mandaba a Espafia para la reina. En el diccionario
geogrifico del departamento de Cochabamba por Don Federico Blanco, se consig-
nan tambié&n, otros datos muy curiosos®. Ibidem; I, 127

Ibidem, I, 8

57. Loc. ecit.

58. dem, ¥, 130-131

59. Loc. cit.
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pital del Espfritu Sento para la gente del mar; del hospital de San Diego

para convalecientes; de la Casa de Redogimiento para las mujeres distrai—

das, de la Hermita de ia Caridad para la gente pobre, también se ocupa de

los

monasterios y muy especialmente de la orden que ha dado para que losS—

hijos de gente ; pobre sean ensefiados a leer, escribir y la doctrina.

del

®En esta ciudad se crfa gran suma de muchachos, hijos de gente pobre
¥ necesitada, que no les pueden dar buena crianza ¥y doctrina, y para
que la tenga, los he mandado poner por lista y padrén y repartirlos
por las escuelas, pagando a los maestros que los ensefian a leer y —--—
escriblr y las oraciones y doctfinas, una cosa moderada de tributos-
vacos, Yy quedan pagados por un afio, en que se hace servicio a Dios y
bien a ellos y a sus padres: he encargado el culdado de ellos al doc-
tor Eoca, cura de esta iglesia, por su mucha virtud y ejemplo...la -
obra es tan meritoria y necesaria en la repitiica para gue ta tos —-
muchachos no anden perdidos, cridndose viciosos y mal acostumbrados,
como se crfan falténdoles este amparo. Esto y la mucha gente perdida
que aquf anda, me han obligado a poner an éondiseracidn que serfa -—
bien criar en esta ciudad un padre de mozos que tenga cuidado de -—=
poner eon amos los que fueren para servir y un alguacil de vagabun—-—
dos™,

Se ocupa y DPreocupa también de los nifios expuestos, como se crfan ¥ -
gran exceso que hay de esta gente en ¢l reino y pide la fundacidn de -
casa para su recogimiento y la forma de sost.nerla.‘l

Pasa en seguida a analizsr y a objetar al rey igual que 1lo habfa hecho

en Nueva Espaiia el deseo de suprimfr los obrajes de pafios estando en con—-

tra

62
sosteniendo qQque no se supriman,sino que se aumenten como lo ha hecho-:

60. jbid T,134-1
&9: fogl=n ga.-‘]’t »134-135

- cit.
62, idem, I, 137
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que son tan necesarios y de tanta importancia la ropa gue se hacen en ellos
para la gente pobre y de servicio y tan cara la que viene de Espafia, que -
andgg{an desnudos 1nd10$, negros, y ain espafioles si los obrajes se quita- -
sen.

Trata también del ensayo de la plata y del oro y asegura que cuando co-
menzd su gobiernc en ese reino casl todo el oro y la plata labrada estaba -
por quintar y que el rey esta defraudado de sus quintos y ordend de allf en
adelante que se quitase el diezmo y que Se quintarfa todo haciéndolo por -
medioc de una cédula que se pregon&.sl’

Dentro de los principales _acontecimlentos de su gobierno en el Perd se
cuentan los sigulentes:z

Murié el Rey Felipe II, el 13 de septiembre de 1598, llevdndose a cabo
grandes ceremonias luctuosas; y poco después la proclamacidén y jura en Lima
de su hijo y sucesor Felipe 1III, que se celegr$ con gran pompa y ostentacién

Se sublevaron 1los araucancs, que destruyeron siete poblaciones llewvdn.-
dose cautivos a sus moradores y dando muerte al capitdn general don Gssp-r-
Garcfa Ofies de loyola, cuando intetaha socorrer la plaza de Purén gue tenfan
sitiada.

Mandé Y. Luis hijo la formacidén del primer censo de Lima, el dfa que -
comenzaba el sigio XVl1l, dando por resultado que habfa 14,262 habdbitantes.

M'andé que se celebrara el tercer concllio provincial de Lima por el -
Arzobispo que regfa a la samfn esa Iglesia, y con el cual mantuvo ¥elasco -

al contrario de su predecesor las ‘#is cordiales relaciones.65

63. bid I, 138
eks ﬁ.‘ I, 138-139
65. valle, op, cit. p. 59
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En cuanto a las fundaciones, son dignas de notar:

La de la Casa de hufSrfanos por Luis de Ojeda, "el pecador", en 1597.

La del Noviciado ée los Jesuitas en el local gque ocupa hoy la Unie—
versidad. V

La del Seminario Conciliar del Cuzco por el Obispo don Antonio de-—
la Raya.

La de un Ceolegio en Guamanda a cargo de la Compafifa de Jesds.

La de una Casa en Lima para mujeres arrepentidas, por dofia Mari de-—
Esquivel. .

La de la recoleccifn franciscana o de los descalzos por Fray Diego-
del Corro.

La de un hospital para clé&érigos pobres,

En el siguiente afio de 1598, se funda la Villa de Huaura.

Ocurri& durante su gobierno, una catistrofe sfsmica en Not-';uegua.66

Como se ha visto la labor del virrey Velasco en el Per(G fuf#f desde —
cualgquier punto de vista extraordinaria y un verdadero ejemplo de gobierno.

Felipe 111 otorgé la jubilacisn a Velasco el 15 de octubre de 1603,
después de ocho afios de servicio en el virreinato del Perd, algunos docu-—
mentos nos dicen que dej6 de gobernar el 18 de enero de 1604, tal es el -
‘caso de "Breve noticia acexrca de la capital y Provincia del Pezd"f’zesol—
viendo venir a la Nueva Espafia en busca de descanso, apenas se le conce—-—

dieron cuatro afios de retiro para ser designado nuevamente virrey por se-— )

gunda vez en la Nueva Espana.68

66. José& Marfa Valega, E1l virreinato del Perd, historia_crftica de la
€época colonial, en todog Sus aspectos. Lima, Perd. Editorial cCultura Ecl&c
tica, 939, 99 pe. P. 29

67. "Breve noticia acerca de la capital y provincia del Perd”™. En sec-—
‘cifn de manuscritos y libros raros de la Biblioteca Nacional, Mé&xico, ° Ce——

dulario. Mss 455 1392 £ 23-52 p. 43
68. Rubio Mafi&, Orfgenes... I, 138
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DURANTE SU GOBIERNO EN EL. PERU 1596-1604



Su arribo a la Nueva Espaifia desde muy peqguefio le permitfo dar—
se cuenta de la situacién tanto econSmica, polftica y social y mas
en unifn de su padre gque ocupaba el puesto de virrey, el medio en-—
el que se desenvolvi8 lo harfa sentir un gran aprecio, y carific por
estas tierras y por sus habitantes, despertando en el los sentimien
tos humanos haclia los conquistados, cosa gue muy poco o nada tenfan
sus compatriotas, Pero esto no solo serd efectivo en la Nueva Espa-
fia sino tambié&n en el Virreinato del Perd a donde fué en premio a-
sus magnificas actividades desarralladas durante su primer virrei -
nato en la Nueva Espaifa,

El nombre de Margués de Salinas de Rfo Pisuerxga 1o tom& de uma
Villa del mismo nombre gque era muy rica en oro y era conocida con el

mote de “chopfin de la reina™, El1 tftulo le fue otorgado por el rey--—

Felipe 111
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“CAPITULO 11

El segundo zobierno de Don Luils de Velasco de CeStilla y Mendoza 1607~
1611.- Su regreso a Nueva Espafia, después del virreinato del Peri.- Perfodo

Previo a su nombramiento.-—- Segundo gobierno virreinal, primeras actividades
¥ leyes dictadas en Veracruz,

Su_regreso a México después_del Virreinato del Perj.— Después de gobers
nar por espaclio de ofho afios y cansado de 10s negoclos piiblicos y afiorando-~"
do el descanso por su avanzada edad, pidiéd don Luis de Velasce al monarca =
espafiol Felipe 111 que lo relevase del cargo y 1le permitiese transladarse =
Mueva Espaiia a pasar sus dltimos dids, donde se encontraba su familia y sus
propiedades, dicha peticién le fue concedidd el 15 de octubre de 1603 toman—
do en cuenta nue en el Virreinato del Peni habf{a sido muy destacada su ac-
tuacida.

No se sabe exactamente la fecha de su regreso a Héxico, pPero si lo ve-
wmos establecido en su encomienda de Tultitlédn en el afio de 1604.t

Perfodo previo a_su nomtramiento.- Gobernaba por &sta época la Nueva -
Espafia el virrey don Juan de Mendoza y luna, Marquéz de Méntesclaron, su -
cargo lo habfa desempefiado del 27 de octubre de 1603 al 16 de junio de 1607;
pero el 20 de noviembre de 1606 fue designado para el Virreinato del Peri,
ddndole el cargo 4 que siguiera gobernando la Nueva Erpaiia hasta que se —--—
embarcarse en Acapulco, a donde lo acompafiarfa un oidor, para el despacho,-—
supuesto que la Audiencia debfa reemplazarlo. Su partida se retardé mucho -~
tlempo ya que en Espafia no se llegaba a un acuerdo para designar al nuevo -
viﬁrey.z ¥ no fue hasta el 25 de febrero de 1607 en que resolvid la corona
nombrar nuevamente a don luils de Velasco de Castilla y Hendoza.3

1. Rubio Mafié, Orfgenes... ', 168

2. Manuel Orozc3_§sﬁs;?h, Hlstoria de 1a dominacién espaifola, 4 v. Mé&-
xico. Antigua Iibrerfa Robredo de J é ngirasg hijos, 1938. (EIEt

o83 ioteca his
tdérica mexicana de obras inéditas, 10).
3. Rubio Mafié, orf{genes...I, 168
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En este afio de 1607 1legd a la Nueva Espaia el visitador Lic. Landeros
de Velasco, encargado de wisitar la Audiencia, hatfa sido oidor en Sevilla,
miembro del Consejo Real de las Indias, aunque no llegé a tomar cargo de 61
Llegé a esta ciudad, deteniendose en Nuestra Sefiora de Guadalupe, donde };1-
zo su entrada a la ciudad muy autoritariamente, fue recibido en la Hermita
de Santa Anna por miembros de la Audiencia. Una vez instalado en la capital
del virreinato inicidé sus actividades, colocando a la entrada de su casSa un
buzén, para que en ella se introdujeran cartas y los habitantes expusieran
aus quejas y de esta forma estar al tanto de los acontecimientos de la ciu-
dad, .encontré inculpados a los oidores farcos Guerrero y al doctor Azoca, -
Que eran alcaldes del crimen. Habiéndolos encontrado culpables les privé de
sus oficlios, y los desterrs.

Mientras tanto el 4 de Junio de 1607, segundo dfa de Pascua del Espfri—
tu Santo, en el Pueblo de hxltitlén,"san lorenzo de Tultitldn que era enco-
mienda de don Luls y perteneciente a la Jurisdiccidn de Tacuba,-distante —--
cinco leguas de la Cabecera de Tatuba al norte, pasando el Puerto de Barri-
entos, caminando tierra adentro, repiblica de indios con sSu gobernador, y=—-
teniente de Alcalde Hayor, que contaba con trescientas treinta y dos fami--
lias de tributarios, a quienes administraba el cura religioso del Convento
de San Francisco d# dicho pueblo y tenfa en culto una imagen de San Antonio
de Padua muy milagrosa, lugar donde se reforzé el ejército de Herndn Cortés
cuando salidé trabtajosamente de México la Noche Tris-te.s * Esatdndo el cielo
cublerto por espesas y oscuras nubes, de pronto aparecié un cometa muy in~-

menso de cabeza blanca y resplandeciente, y el cuerpo y la cola de color -3

4, Torquemada, op, cit

Se Da ?l’oseph Anton, o, Viliaseﬁor ¥y Sénchez, Teatro americano, desiré¥
¢idén peneral de los reinos, ¥ grovinc1as de la Nueva Ea a Y _Sus juriadic
ciones ntr. Co rancisco n ez de Cossio, Ve xico. e NAClOw=
naI, I552

.1 ;
6. roqueZZda, op. ecit. I, 756
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del cielo, la cual comenzé a culebrear y hacer ondas, gasé por enmedio del
pueblo y sobre las casas que tenfa allf don Luis, tocando casi las copas -—
de los drboles*™, "el cometa salidé del pueblo dirigiéndose hacie el Fonien-—
te, perdiéndose por el medio dfa fue observado con gran temor por los cam=
pesinos que dijeron que el cometa se dirigid a la Hermita de Nuestra Sefio-
ra de los Remedios pasando cerca de Azcapotzalco donde desaparecidé". Cuan-—
do "cayd™ el cometa causéd gran terror entre los indios y negros. Torguema—
da dice que dando grandes gritos motivé que salieran los religiosos del ==
convento, gque tamtién se admiraron de ver al cometa tan bajo dicho informe
fue dado por el prior del convento, fray. Gerdnimo de Escacena, que era -—
hombre culto. En su relate dijo que habfa visto otros dos cometas muy ale-
tos sobre el mismo pueblo de Azcapotzalco gue estando €1 con otro religio-
s0 en un portal antes de entrar a la huerta del convento de Santlago, vid-—
salir una estrella muy clara, por encima de las Casas de Palacio, fue ca--
yendo por encima de la ciudad, hacia el pueblo de Azcapotazalco, el padre
Gerdénimo dice que una vezr que pasé el cometa ocurrieron unas inundaciones-—
¥ peligrosos torbellinos de agua, que nunca habfa sucedido nada igual en-1la
ciudad, el Pueblo de Tultitldn se inundé tres veces, cayéndose muchas casas
perdiéndose las siembras, los pobres habitantes y sus familiares salieron a
los patios y escuelar de las iglesias del pueblo y también buscaron refugio
en las casas de don Luis de Velasco™. ?

Don Luis de Velasco no se encontraba en Tultitldén, se habfa ido un mes
antes en mayo a su otra encomienda de Azcapo:zalco.e Azcapotzalco estaba si-
tuado a tres cuartos de legua al norte de Tacuba, por donde pasabta el camino

real de Tlalnepadtla, era cabecera de rep@blica de indios con su gohernadore

7. "El cometa Halley hizo su aparicidn por primera vez en 1531, a pesar
que no se tenfan notictas de su existencia. El cometa habfa estado viajando-
por el espacio durante muchos siglos, y algunas veces se acercadba a la tierra,
la gente lo vefa pero no sabfa que era el mismc que habfa aparecido 76 aiios -

antes. "los vagabundos del mundo". En Bueva EBEnciclopedia ngég;gg. Panamf, Pa
nami. Edit. Richards, 1956. I, 181
8. Torquemada, O 1t. i, 757

9. VXllasefior y nchez, op. cit. I, 76-77
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¥ contaba con quinientas noventa y tres familias de indios los que eran doc-
trinados por el cura del convento de Santo Domingo del mismo pueblo, habfa-
muchas casas en que vivian familias de espafioles y algunos mestizos. Queda--—
ban allf muchos artesanos con el oficioc de labradores de piezas de bronce —-
como campanas, clavos ¥ quicialeras para las puertas, pues en la antigiiedad-
Azcapotzalco era corte, y lugar en donde a Moctezuma le labraban todas las -
alhajas de oro y plata y se hacfan magnificas fundiciones de joyas pues Mle=
chos artifices estadban destinados a este pueblo,

dos}o

en memoria de sus antepasa-=

Hasta Azcapotzalco fue un criado de don Luis llamado Juan de Villaseca =
quien le informd de como el cometa se habfa principiado muy cerca de sus ca-
sas pasande por encima de ellas, dirigiendo su camino hasta Azcaptzalco, a--
gregando para gran sopresa de su amo:*Sefior, V. Sefiorfa es virrey de la Nue-
wa Bspaiia, "Don Luls como persona prudente no lo creyé$, sin embargo 6 dfas -
después llegé el Pliego a la Audiencia, y en é1 Cédula de Virrey de esta —--
tierra. En este mimmo tiempo cuandc vino la cédula, sucedid que un riachuelo
que se encontraba muy cercanco al lugar de su encomienda se desbordd causando
dafios, el mismo don Luis reunid gente para reparar el dafio y construlr un -
dique, en esto se encontraba cuando le comunicaron el oficio de su nombra--
uento".l

Segundo gobierno de don luis de Velasco, primeras actividades y leyes -
dictadas por &1, Efectivamente el domingo 17 de Jjunio de 1607 habfa llegado
1a noticia a México por correoc de Veracruz. Se reunid el cabildo al dfa si-
guiente y abrieron 1os pliegos reales, donde se confirmé que el habfa hecho

merced del virreinato a don Luis de Velasco, nombrdndose los comisionados —

1l0. log. cit.

11. Torquemada, o cit. X, 7575
12. Rublo Mané, ﬁﬁen PP 1? i3
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para que fueran en busca de don Luis a darle los parabienes. Pero ya don -
Tuis sabrfa de sSu nombramiento y mandé una carta fechada ese mismo dfa en-

su encomienda de Azcapoi:zalco, donde comunicaba su nombramiento. Salieron-
los comisarios inmediatamente a Azcapotzalco, y esa misma noche se hicieron
las luminarias y se quemaron jJuegos artificiales en sefial de regociljo.
Estos comisarios regresamh el ?3 depsués de haber wvisitado a don Luis
que les rogé que no hicieran grandes gastos en la recepcidén. Sin embargo el
Cabildo 1inicid los trimites para el recibimiento con toda esplendidez y pa-
ra ello pidieron autorizacién al virrey Marqués de Montesclaros para gastar
treinta mil pesos. Los comisarios lo fueron a ver a Tacuba el cual les dijo
que redujeran los gastos ya que don lLuis se encontraba muy cerca de la ciue
dad, ¥y que por tanto no habfa necesidad de efectuar tantos gastos de recep-—
cidn ya que el Ayuntamiento se hallaba muy falto de recursos. Pero los con-
cejales nc estaban muy de acuerdo y nuevanente enviaron a los comisarios a
Tacuba con €l Marqués diciendo que era necesario su autorizacién, porque se
sentfan obligados a recibir al virrey que nuevamente los gobernarfa con es—
Plendidez, obteniendo de esta manera el permiso el 30 de junio para que las
fiestas fueran moderadas poOr encontrarse el virrey en sus propias tierras.
Don Luls decidid disfrutar de un retiro de ocho dids en el Convento —-—

franciscano de Santiago Tlatelolco. Después en Xochimilco celebrd una entre-

vista con el Marqués de Montesclaros, y cuando éste aiin no llegata a Cuerna-
vaca, camino a Acapulco recibid un comunicado de sus amigos avisdndole que
don Luis habfa publicado inmediatamente su Juiclo de Residencia, con todas-

las ceremonias acostumbradas, y entre las quejas presentadas al acuerdo se

recibid una firmada por cuarenta caballeros de la ciudad quejdndose que el

Marqués de Montesclaros guitaba 1los cargos a lo0os hombres importantes, para

darlos a las personas gQue mejor le parecfa, amotifiindose_la Audiencia con-13
33, Ibjdem, I, 138-139
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escrito como irrespetuoso, arguyendo que si querfan gue se hiclera Justi-
cia acudieran al Rey. La noticia causd gran disgusto al Marqués que huble-
ra querido regresarse a México a atender personalmente dicha cueseidn, pa—
ro consideré gque eso no estaba en sus manos y sSe contenté con escribir lo=
acontecido al Consejo de Indias pidiendo que sSe remediase este bochornoso =
asunto ¥y que no volviera a repetir.ll'

Entré a ejercer su cargo, don Luils de Velasco, a la avanzada edad de-
60 afios y no obstante el peso natual de los afios, mostrd gran actividad —-
pues, gobernarfa con la misma eficacia que antes por lo que su nombramien-
to fue recibido con gran entusiasmo por los habitantes.l5 Desde el conven-~
to franciscano de Tlatelolco hizo su entrada a la ciudad el 2 de julio de-
1607.16

Fueron grandes y numerosas las actividades polfticas, y sociales de -
D. luis de Velasco de las cumles haremos un estudio por separado, por aho-—
ra solo mencionaremos unas leyes dictadss por 6l en Veracruzs

Una de las primeras disposiciones del virrey en el afio de 1608 fue 1la
recoger todos los 4 tos pert

ientes a la Nueva Veracruz,l Zue se ——
hallen en poder de las autoridades o particulares de la Antigua Ciudad, ==
para que en el futuro fueran conservados en la Nueva Veracruz. lLleva fecha
del 2 de mayo de 1608, y el relato que aparece en el Indice dice a la Letra:s
"Otro Idem que se halla al folio 19 de este libro, su data en México a 2 de
mayo de 1608, para que el Corregidor de esta Nueva Ciudad de Veracruz haga

jJuntar y recoger, sacando de poder de cualesquiera persona, todos los pape-

14. lLoc. cit,

15. Orozco y Berxra, Historfia...I, 88

16. Andrés Cavo, Los tres siglos de México durante el gobierno espafiol y
hasta la entrada del ejército trigarante. México adiana y Va ez, 836.
I, 246

17. Juan José&, Gonzilez, Documentos coloniales de la Nueva Veracruz. Vera-
cruz, V1 Congreso Mexicano de Histofia, 1943. 47 p- Pe
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les que sean leyes y le perténezcan, y se hallaren en la Vieja Ciudad de —--
Veracruz, para que estén a ‘recaudo ¥ con su intervencidn haciendo para ello
inventario, se pongan en el Archivo de esta otra Ciudad Nueva Veracr\;z, SO-
bre lo cual haga todas las diligencias que convenga, Y Sean necesarias, en
cuyoc cumplimiento sigue desde la vuelta de el citado folio hasta la de el-
84, el inventario de papeles recibido en la Antigua en 23 de septiembre -~
siguliente por los diputados nomtrados, ante el Escribtano Real Juan Asturia

no que entregd el de esta Antigua Pedro Navarro, y consiste en 110 parti--—
18
das.

Ademis las autoridades de Veracruz piden al virrey que le sea sedala-—
da su jurisdiccidn, y el dfa seis de mayo de 1608 D. Luis de Velasco, cOmu-
nicaba que se entenderfa como tal a la extensién comprendida desde la Nue—-
wva Veracruz, camino de la Antigua hasta el Rfo Grande y que para Tesolver =
en las demds circunferencias de las cinco leguas que se le seilalaban al Oes—

te, Sur y Suroeste, se le remita testimonio, con bastante distincién y ala-

ridad de las estancias y pueblos que incluyen estas c¢inco leguas a quien -
pertenecen y de cuya jurisdiccidn son:
Mis adelante se 1lee una aclaracidén seiialando 1la jurisdiccidén de

autoridades de Nueva Veracruz, hasta el Pueblo de Tlalixcoyan ¥ Sus bare-
rios, 19

las -

E1l 17 de Jjulio de 1608 firmd el virrey un maandamiento ordenando que -
ninguna vaca © ternera, hembra pudliera ser sacrificada, por imiitiles

se consideren en corto o mucho nlimero,
ganaderia,

que -
esto lo hacf{a para acrecentar la

18. Loc. ecit.

19. Islaem, . 21+ Estos a

mentos ha d recido.



Y en el afio de 1610, el 29 de octubre ordena el virrey que ™los veci-
nos no usen de Juego en las fiestas que hiciera y lo mismo haga Se ejecute
por las personas de flota ¥ fortaleza de San Juan de Uldia™, evitando en es-—
ta forma el establecimiento de casas de Juego en la ciudad, las que se ve.ian

muy concurridas durante la estancia de las flotas. -

20. Loc. ecit.




L Loets e Beluasie Margres de Salinas, scyundde bos Brore M p Gorelan
CGenernd arze 1607
EN EL PODEMOS OBSERVAR LOS SINTOMAS DE TAN PESADA CARGA
-

o



Como se ba visto durante esta eofioca muy llevada por vaticinios que la
aparicifn de un cometa el Salley que hace su apariciém cada 76 afios. &1 w-
puedblo 1o consider8 comc un signo de buen augurio y su gobierno coamo uno de

loa mejores.
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CAPITULO 111

Desngue de Huehuetoca. De gran importancia, porgue en el nos ocupare—
mos de la obra hidrdulica, mejor emprendida por los espaificles durante los-’
300 afios de dominacifn espafiola: gquizids ni.el mismo virrey don Luis de Ve-—
lasco, Marqués de Salinas en cuyc gobierno se llev6 a cabo esta construc——
cién, afio de 1607, ni sus contemporineos tuvieron una idea clara de la mag-

nitud de aquella empresa.

EPOCA__PREHISPANICA

Desde su fundacibn la ciudad de Mé&xico ha sufrido una serie de grandes
inundaciones, las cuales han causado destrozos no solo materiales sino hu--—
manos. iCufles han sido los motivos?.

‘ La Cuenca de México estf rodeada en su circunferencia de montaiias, de-
donde se desprenden algunas corrientes gque engrosaban los lagos gque se en--—
contraban en el interior de la Cuenca, las principales eran las de los rfos
de Papalotla, Teotihuacin, Texcoco, Guadalupe, Tepeyacac que desembocaban -
en el lago de Texcoco Yy los de Pachuca, Cuautitlfn que desembocaban en lago
de Zumpango. Ahora bien la plaza mayor de Mé&xico en la parte sur del pala--
cio es m&s alta gue el nivel de la laguna de Texcoco por una vara, un pie,
una pulgada, pero este a su vez esti mas bajo 4 varas, 8 pulgadas que la de
San Cristobal; llamada en la parte norte, lago de Xaltocan y separado de ——
aguel por medio de la calzada antigua que conduce a los pueblos de San Pablo
¥ Santo Tom&s de Chiconautla. El lago de Zumpango tiene 10 varas un pie, 6
pulgadas mis alto gue el de Texcoco y una calzada llamada de la Cruz del -—-
Rey, divide el lago de la laguna de Citlaltepec, y de la de Coyotepec gque-—
es la mas oriental. En la parte meridional del valle esti el lago de chaleo%

1. Orozeco y Berra, México... I, 89
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dividido del de Xochimilco por la estrecha calzada de San Pedro Tlahua, sus
aguas esti a mayor altura gue la plaza principal una vara y once pulgadas -

Pues bien, cada véz que las aguas entraban las corrientes de los rfos-
de Cuautitlin y de Pachuca, el lago de San Cristobal crecfa extraordinaria-—
mente rompiendo la calzada y precipitindose al lago de Texcoco, el cual en
grosaba sus aguas, alzando el nivel, invadiendo los llanos de San L&zaro -
gque se precipitaba en la ciudad y la inundaba, repitiéndose en varias ve——
ces. .

Asi es que si el rfo de Cuautitlin era la causa de las inundaciones,-—
el medio mis sencillo era separar su curso, y que sus aguas fueran a dar -~
lejos de los lagos; peroc como la Cuenca de México est& rodeado de montafas
era preciso formar una galerfa por donde pasaron los raudales, asf lo pen—
saron en el afio de 1580 el Licenciado Obregfn, el maestro Arciniega, por -
lo gque se les encargd que hicieran un reconocimiento del lugar. Después de
un estudic propusieron gque la galerfa debkfa correr entre el cexro de Sino—
quae y loma de Nochistongo, pero nunca se llevs a cabo.z

¥a hemos visto los motivos que originaban las inundaciones en la ciu-
dad de MBxico, antiguamente Mé8xico—Tenochtitlin, habfa sido fundada por --—
los aztecas en el afio de 1325. Sus fundadores nunca se imaginaron gque con-—
el paso del tiempo se irfa a convertir en una ciudad con numerosa pobla——-—
ciSn, con grandes tianguis, circulando por ella numerosas canoas provistas
de variados artficulos alimenticios: todo se debfa a que no habfa en la ---
ciudad animales de carga, ni de tiro, ni vehfculos terrestres, siendo por—

tanto el transporte por agua el medio mis eficaz y rﬁpido.s

2. Loc. cit.

3. J. Soustelle. “Los problemas de una ciudad®”. En su La vida cotidia
na de los aztecas. Tr. Carlos Villegas. M&xico. Fondo de cultura Econdmica,
. Pe
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En un principic los mexicanos neo tuvieron dificultades para abastecexn
se de agua potable ya que las fuentes de donde se provefan del vital liqui-
do brotaban del suelo en la isla central y que subsistieron hasta el siglo

XVl sin embargo &Sta solo servia para una parte de la polbacién ya que era
excesivamente salada.

A medida que la poblacifn aumentd las fuentes llegaron a ser insufi-——

cientes siendo necesario transladar el agua potable de las fuentes a la ——

ciudad, siendo una de las mis notables la de Chapultepec a donde acudfan -

todos l1los habitantes a llenar sus recipientes de barrxo cocido gque eran —-—--—

transportadas en canoas, pero &stas mis tarde se hicieron insuficientes.

Ahora bien la primera gran inundacién que tuvo nuestra ciudad fue a -

mediados del gsiglo XV, gobernando por &sta &poca Moctezuma Ilhuicamina,--

que a los nueve afios de su gobierno crecieron tanto las aguas del lago —

que se inundd la ciudad obligando a sus habitantes andar por las calles -

en canoas, ante lo cual pedir&X ayuda al seiior de Texcoco, Netzahualcoyotl,

que le aconseja construlr una cerca de madera y piedra que detuviese la ~

fuerza de las aguas, inmediatamente se puso mano a la obra, y con ayuda de-

los seiiores, Totogquihuatzin de Tacuba; Xilomatzin de Culhuac8n; Citlahua--—

tzin de Ixtapalapa y a Chimalpopoca de Tenayucang este dique, no solo pusoc

fuera de peligro a la ciudad sino que impidis, adem3s se mezclara el agua

salada ¥y la dulce del gran lago. Era &sta la llamada Albarrada de los In--—

dios, consistfa en un muro de piedra y argamasa, con unos doce kilSmetros-—

de largo con cuatro en €l agua, y de ancho, tenfa unos seis metros. Comen—

. cit.
Se ﬁ%?ﬁst_ﬁarcia Granados, Di-cionnr;o de nhistoria amtigun de México. 3
3 v. México. Editorial} Jus, 1952, I

o José Luils, Martfnez, "Obras ieyendas‘. En Nezahunlcoyotl, wvida

obra, México. Fordo de Cultura Econémca, 1972. 334 p. p. 67
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zabba en Azcapotzalco, al norte del Valle y en la cercanfa de la villa de

Gudalupe de hoy en dia, iba a terminar en las cercanfas de Ixtapalapa. Con

?
ella guedaba el lago de Mé&xico, Texcoco, partido en dos: al este de agua---

salada, tomando el nombre de Lago de Texcoco; y al oeste de agua dulce, -——

llamada Lago de M&xico. En tiempos de secas se abri&n las compuetas. Esta-—

albarrada fue destruida, no solamente por el tiempo, sino con toda inten——
cifn en los dfas de la conquista para dar pasoc a los bergantines.

muy seguro

No eg --—
tener por auténticos los restos gue de ella se sefialan en la —--
cuenca del viejo lago.

Otros digques semjjantes se construyeron en la parte surx, con lo gue —

vinieron a formarse los lagos que se llamaron de Chalco y Xochimilco. Co-—
troladas las aguas que rodeaban Tenochtitl&n, esta pudo gosaR de las venta-

jas gue proporcionaban las nuevas obras, hasta que en 1499 y bajo el gobies

no de aAhmizotl, sabrevino la texrible inundacifn gue causd la casi total -

10
uccitn de T htitlin, a consecuencia de haber intentado aumentar las
aguas para regadfo de los terrenos por medic de un acueducto que partia de

las presas construfdas en Coyocacdn. El agua represada en los vasos de Chal-

co y Xochimilco, desde la construccifin del digque de Netzahualcoyotl, habfa
aumentado considerablemente y estas aguas junto con las de Acuecuexco, in—
mediato a Huitzilopochco. Dieronse las corresp dai s

a T
tzin, sefior de Coyoacin, y €&ste creyS oportuno advertirle gue a veces rebo-

saba el agua con furia, lo cual le hacfa temer que trafida a la ciudad la -

inundarfa. Esa ligera y fundada oposicifn bast8 para gque Ahni.t:zotl, desple =

fuesen ahozcax:

- ibidolz P. 68
g. nuel Toussaint, *Introduccidén al estudio urbanfstico™. Justino !er-
s

néndez &;__mlﬂ_m.l_ml-_:ﬂﬁm

bibl fico. México. Universidad Nacinal Autdénoma de Mé-
x1co, - Pe

9. Martfnez, 9op, CL.- 68

10. Toussalnt, O - p 12

11. Alfredo Chavero, istoria antigua y de la conquistaTEn Vicente Riwa

Palac México a través de los siglos. 5 v. México. Editorial Cumbre,
1956. 2,51 -
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al irrespetuoso. Partieron aquellos emisarios; pero cuenta la crénica que

Tzutzumatzin era hechicero, ¥y que cuando los ejecutores entraron en la sa-
la de su palacio se convirtidé en fgulla fervz espantdndolos. Volvieron los
mensajeros, y entonces seo les presentd como tigre enfurecido, amenaz{ndo=~
los con los dientes y las garras. Fueron por tercera vez, y solo hallaron

una gran Serpiente enroscada con la cabeza sobre el lomo. Acometferonls -

los guerrercs, y ella empezd a arrojar fuego por la boca. Entonces Ahui--
zotl ordend a los coyohua que les entregase a su sefior, pues de no hacer-

1o los tendrfa por rebeldes y acabarfa con ellos. De esta forma se entre—

g8 Tzutrumatzin para evitar un mal a su pueblo y fue ahorcado.
morir predijo que muy pronto la ciudid de México se 1nundarfa.1ahuizot1 -

Antes de -

pedird ayuda a los sefiores de Texcoco, Tacuba, Xochimilco, Chalco para ——
qQue le ayuden a t®aer el agua y también materiales, los trabajos se hici-
eron con gran rapidéz y en breve el acueducto estuvo listo para llevar el

Aagua al centro de la ciudad. 13
Una vez terminada la obra se celebran grandes fiestas y uno de los a-
yudantes sscerdotales, arrodillado bebié el agua de las fuentes en tanto--

que se entonaban himnos al dios Tlaloc, y se tocaban instrumentos. Muchos-

funcionarios fueron sacrificados al igual que nifios en cada alcantarilla-
por érdenes del monarca fueron arrojados sus corazones Junto con piedras -

preciosas y telas tordadas luego quince buceadores se zanbulleron en 6l ==
agua y acertaron tapar las aberturas por donde salfa el agua con tanta —--—
fuerza, ensegulda se construydé una especie de cofre de argamasa para sellar
defrfinitivamente esta pelizrosa fuente, finalmente el emperador Ahuizotl ==

l1levando corona de oro en la cabeza, saludé la entrada del agua en Tenoch-

titldn ofrecidéndole pd jaros, flores e incienso, pronunciando las sigutentea

12. g. E
ié. ranados, og c;t, IX, 462

Soustello, op. Pe
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seals muy bilen ¥wenida a nuestra casa y asilento del Tetzahu-
til Huitzilopochtli, exclamdé Chalchiutligue©.

fraces: "Seflora,

Pero el acueducto troté y troté impetuosamente con una violencia que -

crecié sin cesar y este fue insuficiente para contener el agua y al cabo de

40 dids la situacién se hizo grave, ¢l nivel del agua aumentaba constante-—

mente prirecro los pescadores fueron a dar la alarma; inicldndose la inunda-
c16n.15 Durante esta loa habitantes
en mimero de 30,000 mandé§ construir

que las habitasen los mex.icanos'16

de Tenochtitldn vivian en canocas, que -
Ahuizotl a los pueblos tributarios para
el soberano repartié entre los daminifica
dos diez cargas de guachtli, doscientas mil cargas de miz,17 la mayor par-
t® de.las casas se vinieron abajo y el teocalli mayvor servia de morada a la

familia real. Para remedir el mal se taparon los manantiales y se destruye-

ron las presas, con 1o que 1las aguas comenzaron abbjar, recorrié Ahuizotl -
los pueblos sojuzgados para que trabajaran en la reconstruccién de l.a_ cllem=
dad, ya rue los mexicanos Se opusieron alegando que ellos eran tan s0lo ——~
guerreros, y un verdadero enjombfe de macehuanles vinieron cargados de esta-
cas, céspedes, tierra, cal y piedra de Tezontle, que entonces se descubrié.
Como por obra de encanto quedé la ciudad nuevamente formada, se construye-
ron edificios mejores que los anteriores, sobre las primitivas chinampas,—
yo nivel de piso subid considerablemente y se hicieron nuevos pavimentos
al teocalli principal, a los palacios reales y a las casas de los nobles,
los viejos edificios fueron sustituidos por casas de tezontle y asf{ quedS-
México.

Ixtl11xSchitl nos dice que el mismo monarca sufridé las consecuencias
en persona, ya que encontrdndose en los cuartos bajos de uno de sus jardi-
nes al tratar de salir huyendo se golped 1la cabeza en el umbral de 1a puer—
ta descalabrindose y gquedando mal herido muriendo mis tarde, 19

15. Soustelle, op, cl%- P. 47
16. crnéndez. gp_.__gg%. p. 112
g:z. Soustell - p. ‘07

- Pomﬂnde: <l 112
19. Garcfa Granados, g, ci.t. 11, 462
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EPOCA COLONIAIT,

Desde el afio de 1521 una vez realizada la conquista de estas provin-
cias que.irdn a quedér sujetas a la Corona Espaficla con el nombre de Rei-
no de la Nueva Espafna, y desde entonces podrfamos decir que la ciudad _—
fue reconstruida dos veces la primera cuando la reedifict Hern&n Cortés-—
¥ la otra despuéf de la gran inundacién de 1629.

La antigua Tenochtitlsn, y m&s tarde capital de la Nueva Espafia par-
te de tierra y parte de agua vivfa sujeta al crecimiento de la laguna, en’

cuyas orillas estaba, y por tanto se inundaba varias veces, no ignoraban-

esto los esparfioles, y sin embargo ninguna precausifn tomaran para poner a
salvo la ciuda&%loon aAntonio de Mendoza (1535-1542) primer virrey de la-

Nuceva Egpafia estaba muy informado de estas inundaciones ordens gue acu~—-—
diesen a declarar los naturales mis viejos con el objeto de que lesinfor-
mase el modo como sus antepasados habfa prevenfdose en semejantes situa--
ciones, obteniendoc como resultado: “gque nunca hallaron la forma de como -—

resolverlo sino que al contrario desde tiempos del ador ¥

sus descendientes, durante la temporada de lluvias, se iban a Texcoco pa-
ra librarse de tales males™. sin embargo los habitantes no experimenta—-—
rfan una inundacién sino hasta el afio de 1553 cuando las lluvias fueron--—
abundantfsimas, dicha inundacidén fue parcialf pero bastante parxra gue don-—
Luis de Velasco, el viejo, gue gobernaba en este tiempo fijara su aten---
cifn en este vital asunto y procurase alejar el peligro, sabfia muy bien —
que la ciudad se encontraba situada en la orilla occidental del gran lggo

que la separaba de Texcoco y del gran lago ademds de que estaba rodeada —

20, Extracto general de los valores y gastos que han temido las rentas
del desagife de Huehuetoca, desde °8 de nov. 15607. hasta fin de diclemdre
de 1777. " En seccidén de manuscritos 11 s raros de la Biblioteca Nacio-
nal, Héxico Cea&lnr;o. T. 17. Mss LSO {138 Lo 357—376 vta. p. 360

21. Jos ria rroqui, La ciudad d 3 v. México. Editorial J.
Aguilar’vera, 1900. I, 2341y, 52-cdudad de Mixico.
27, Extracto general... ref,ci{t.p. 360
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de montafias por tanto no habfa salida para 1las aguas pluviales Ims cua—

les formaban oguedades en el suelo, sumdndose a eato distintos lagos ~-

mis altos que el de Texcoco y a donde iban a desembocar dichos lagos -=
23

con sus afluentes, desbordando sus aguas sobre la ciudad.
Don Luis, el viejJo visité los alrededores de la ciudad ddndose cuen—

ta que el rfo mis peligroso era el de Cuautitldn por su gran caudal, —~-

derramando sus aguas en Zumpango distante a doce leguas de la capital -

* hacia el norte y formando 3 lagos: el de Jaltocan, el de Citlaltepec, el

de Zumpango. Dando por resultado a que tomara como medidas de seguridad-
el de desviar el rfo de Cuautitldin, encomendando dicho trabajo al corre-
gidor de Atengo llamado Garc{a de Valverde el cual le dird al virrey que
era necesario construir una presa que detuviese las aguas del rfo Jalto-
can y evitar que sSus aguas se vaclaran en el lago de San @ristobal, a -
1o que se cpusieron los hadbitantes de estas regiones pretaxtando gque se-~

inundaban sus siembras, también dijeron gue si el virrey habfa estado en

estos lugares porque no se los hbfa informado; pdr 1o que creyeron que -
el corregidor actuaba por su propia cuentaj puesto que no habfa ninguna-

orden escrita por el propio virrey, ante 1o cual se lo hace del conoci-

miento al virrey,
6 de junio. de 1556, que decfa lo siguiente: "Lo que yo os he encargado ¥y

el que una vez enterado contestard la carta fechada el

mandado, que ese rfo se ataje, de manera que no eatre en la laguna pore

las partes y lugares que pareciere que se podrd gular, como el agua vaya
a las ciénegas, y otras partes con la menor vejacidén de los naturales =

que sea positle y si1 es necesario, es por ésta es lo torno a mandar, y a

los que dicen, Si les avisaron no sembrar en esas partes, tien saben gue

se platicd y traté suedando por ahf{ anduvo, que se hatfa de hacer 1o que
-

?&. loc. ecit,
24, 'BSrroqEI, ops cit, I, 112-113
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@l presente se hace y que es menor dafio gue se plerdan algunas pocas de se-
menter;g, que no se anegue México. También se construyé la Albarrada de San
Lizaro.

Muy poco tiempo duré esta dicha, ya gue al concluir el gobierno del ==
virrey Martfin Enriquez de Almanza (1568-1580) una nueva inundacién vino_ae-
disiparla, que vino a ser la quinta, ¥y de sus resultados, se hicieron va—-

rias obra; consistentes en fortificar albarradas, levantar calzadas,
renar rfos,

desa-
tratose de buscar un sitio adecuado para la construccién del —--
desagiie del Valle de México para lo cual salieron en su busca el Lic. Obre-
gén, corregidor de la ciudad; ¥ el Lic. Claudio Argéniega ¥ OtIOoS maestIos-
en Arquitectura hidrdulica, todos sopinaron que por Huehuetoca y Nochiston-
go se podrfan Airigir las aguas del rfo Tula pero desfortunadamente esto no
pudo llevarse a cabo por la rdpida salida del virrey,

.Sin embargo en el afioc de 160% sucedid la sexta inundacién también muy
desastroza, gobernaba en ésta época el virrey D. Juan de Mendoza y Luna,-
Marqués de Montes claros, que desplegarfia una gran actividad, se repararon
albarradas, se hicleron las calzadas de San Cristobal, Mexicaltzingo, Gua-
dalupe, se levantaron, y empedraron las calles, se encarcelaron las aguas-
de los rfos Santorun, y Morales, sSe pusSieron compuertas en partes convenien
tes y sSe practicaron diligencias de desagiie generanl por el pueblo de Teques
quiac gue no tuvo efecto.

La septima inundacidn fue el afio de 1607 gobernando por ésta época -
el Sefior D. Luis de Velasco de Castilla y Mendoza, Marqués de Salinas, hijJo
del mencionado segundo virrey, lo primero que le llamard 1la atencidén fue-

el desagiie de México y& que el mismo dfa de su entrada a la ciudad de —-—

25. loc., cit
26. Extracto general...ref. cit. p. 360 vta.
gg. Marroqui, o cit. T,

« Extracto general...rev. cit. p. 360 vta.
Ibidem,
HMarroqul, op. cit. I, 116
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de M&xico el 2 de julio de 1607 se habfan desatado las lluvias causando
a los pocos dfas otra inundacidn tan violenta y de gran fuerza, como la
anterior a tal grado.qne la ciudad estuvo a punto de anegarxse tctalmenf
teapor lo gque los vecinos y el ayuntamiento alarmados exigfan un pronto
y eficaz remedio ya que los anteriores digques y calzadas a pesar de las
muchas reparaciones efectuadas por su antecesor no ofrecian proteccidn—
alguna, y mis gue todo los habitantes estaban cansados de reconstruir —
albarradas que eran barridas por el agua, decidié&ndose abandonar este -
antiguo sistema. Por 1o gque la mafiana del dfa lunes 3 de septiembre de—
1607 en sesifn de cabildo de la ciudad con sus miembros acordaron ante—
todo implorar la intervencién de la Virgen de los Remedios y de San Gro-
gorio Taumaturgo para que pronto disminuyese este sufrimiento, accediendo
a pedir al virrey su ayuda para que los habitantes naturales trajerxan =--—
cancas de los pueblos comarcanos de la laguna para que fueran repartidas
en la ciudad y en las calles, ya gque les era imposible salir de sus ca-—~
sas a los moradores de ellas. Convencido de la necesidad de construir un
desaglie se dirigiri al Ayuntamiento de la ciudad de Mé&xico a principios-—
de septiembre del afio referido para que se presentaran todos los miembros
¥y no faltase ninguno, por tratarse de un asunto de gran importancia, los

representantes fueron:

Corregidor D. Garcfa LSpez del Espinar.
Contador de la Real Hacienda D. Diego de Ochandiano.
Factor D. Francisco de Yrrazibal.
Tesorexro D. Alonso de Santoyo.
Correo Mayor D. Juan de Torres Loranza. 33

31. LOc. cit.

32. V. Riva Palacio. "El virreinato, historfa de la dominacifn espa-
fiola en México desde 1521 a 1808". En - Néxico a través de los siglos.
néxico. £dit. Cumbre, 1953. 930 p. . p, 542

33. Mé&xico (Ciudad) Cabildo. "Actas de Cabildo". MiExico. Imp. Cener
tral, 1900. libro ndm. XV11ll. afios 1607-1610. p. 93
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tarfa el peligro de inundacidn y que est4 muy préxima puesto que los rfos,
lagunas tienen enormes crecidas y ordenande pronto y cuidadosamente la de
fensa que ha sido en vano por la fuerza de los rfos por tanto han cerrado
las aberturas de los puentes de la calza que va de Chapultepec a Tacuba,
Se desvié el rfo Azcapotzal co que debido a su fuerza s=e salid de su cauce
dirigiéndose hacla la ciudad, causando gran dafic a la calzada de Mexicale
tingo e Ixtapalapa, Se aderezaron algunos portillos que se habfan dafiado;
se tratard de evitar que el agua del rfo Cuautitldn y sus afluentes que son
muy caudalosos entre por la calzada de San Cristobal Ecatepec, se ha repa-
rado la calzada de Gudalupe a la de San Antén que va hasta S-n Juan y que
o3 muy rrégll nl estd blen edificada ya que ha sufrido dafios y roturas, en
suma todo esto no ha vastado para salvar a la ciudad de una gran inundacidn
viendonos en la necesidad de cerrar las iglesias, monasterios, conventos,
casas de vecinos cuyos moradores se ha viste en l1a necesidad de utilizar-
canoas; muchos edificios han sufrido grandes daiios y las aceguias por don-
de iba el ajpua ahora son todo lo contrario, el agua sale de ellas por lo-
que ha decidido desalojar los conventos, monasterios y los lugares mis ne-—
cesarios, he ordenado que se hagan algunas reparacioncs en las calles para
que se hagan bordos en las acequias para que puedan recibir y detener las-
aguas dar ayuda a la gente de barrio al igual que la opulenta. iodas estas
obras son solamente momentaneas pero no suficientemente fuertes y eficaces
como para dar seguridad a la ciudad y de preservarla de una inundacidn, pa-
ra no vernos en aprietos es necesario que se modifiguen las altarradas, se
reparen las calzadas, s~ limpien las acéquias de la inmundicias de la ciu-
dad, empedrar y dar corrientes a las calles que las necesitan, componer —--
las compuertas, construill otras en lugares convenientes, desviar algunos -

rfos que entran en csta laguna.

35. Ioc. cit,
6. Ibidem, 94
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He esciuchado algunas opiniones gque sobre el asunto me han guerido in-
formar, advertir, parecer, sobre donde se puede construir el desagie de -
la laguna, la cual esté apoyada por Enrico Marxtinez y Alonso Axias peritos
en la materia, los cuales han calculado el costo y AQuracifin de la obra. Es
conveniente que se haga con la mayor certeza y prontitud, porque si Dios -
me lo permite yo estarxé& presente, Ya he informado de dicho proyecto a la -
Real Audiencia y como ahora contamos con el tiempo muy limitado para ponerx
manos a la obra y prevenir las cosas necesarias. Espero la respuesta de la °
Audiencia y del Regimiento de la Ciudad para que den su parecer y digan lo
que es m3is conveniente para poner un remedio y haya una determinacién en —
la obra, encomendandome prencipalmente a Dios para que bendiga la pxoposi-
cifn ya que se va hacer a nuestro Rey un buen servicio para conservacidn de
la ciudad”™.

.
El dfa viernes 14 de septiembre de 1607, a las tres de la tarde hicie-—

xon su entrada a la ciudad las per as anteri onadas, dixigién-
dose hacia donde se encontraba el virrey don Luils de Velasco, les entregl-
la carta por medic de su secretarioc André&s Sierra y para que este a su vez-

se la diese al aemscribano de estos representantes de la ciudad, ese escriba-—

no envi6 a otro llamado SimSn Guerra para gque lo asentase por carta y que -
en &1 se cumpliesc e hiciese lo que su excelencia pedfa!?

Una vez reunidos los miembros del cabildo, cada uno di& su opinibn, --
asf tenemos que el contador Diego de Ochandianeo expres$ gque era muy necesa-
rio para el bien de todos la propoesicién que su excelencia decfa que ya era

tiempo de que se pusiera remedio a la situacién, proponieando dos formas:

37. loc. cit.
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1l.—~ Precausiones gque se deben tomar dentro de la ciudad y en sﬂﬁ,alxe-
dedores calzadas y contornos para resistir las inundaciones del agua y. 2.-
Preservarla de todo d;ﬁo en este afio por medio del desaéﬁe, va gue esto no-
es comparadoc con el precioc de los edificios., templos, casas de los vecinos.
Pues ya anteriormente el wirrey Montes Claros habfa intentado llevarlo a --—
cabo por el rumbo de Huehuetoca, pero en é&sta &poca no era tan grave el pe-
ligro como ahora, proponiendose para otra ocasifn la cual ha llegado, cons-—
truyéndose el desagﬁe por el lugar mis conveniente como por Zumpango y Hue—
huetoca conforme las opiniones de 1los peritos en la materia y despuss de ha-
ber informado ¥ reafirmado dicho desagﬁe de esta laguna de Texcoco se pudo-
llevar a efecto sin gque haya algo que lo impida, que sSe ocupe la gente ne——
cesaria y que por dinero no se detenga la obra pagdndose a los gque la tra--
bajen; la cual no se va tratar de efectuar a costa del sudor de los pobres.
Implorando a Dios que no permita gque se atraviesen inconvenientes, dificul-
tades y gque dicho desagle se pueda terminar al comienzo de las lluvias del-
afio siguientes.

Tambi&n considero conveniente, que se hiciera la limpilieza de las ace——
quias, pero que si esto fuera imposible gue se abrieran las antiguas gue e€s-
taban cerradas dfnddles toda la corriente que se pudiere y que los sumide——
ros secretos se tapasen pordgue en lugar de serxvir de sumideros para el agua
de lluvias por estar muy bajas ng servian y que las aguas se vaciasen en -—
las calles, como por ejemplo la de la calle de Tacuba gque atraviesa por la-—
de San Francisco que va a dar por la acequia fal y gue en adelante se cons-
truyesen puentes sobre’ dichas acfqguias, pero que estos sean altos para gue-

launque suba el agua puedan por debajo pasar las canoas ya que de lo con‘x:x:la:—o
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impide l1a nrovisién de la ciudad que e8 de muy gran inconveniente si por
algin motivo llegaran a escasear los alimentos causada por los dichos =
puentes que impidiesen la entrada de las canoas desde su punto de parti—
Ada hasta la acequiareal o sea hasta la plaza de catildo del volador, es
mis que a causa de la falta de canoas han originado que apareciesen gen-
tes atusibas; tambilén estoy de acusrdo con que se limpien las acequias
de las inmundicias, encargdndoselas a pcrsonas especiales y tratar de -
detener las aguas ¥y que no se pongan pretiles a las acéquizis, ya sea pa-
ra ornato o para defensa de los coches de a caballo; en suma impediryr -
que las acéquias sSe vacien en las calles sino que todo lo contrario que
estas permitan el paso de las aguas de lluvia3; se empedrarfan las calles
pero no se levantarfan las calles media vara de alto ya que no serfa muy
bien visto, porque de lo contrario afearfan 10s edificios ademds de que
esto S0lo servirfa por unos aiflos debido a que el peso de los edificios-
¥ 1la poca firmeza del terreno wvan sumiendose estos,

También serd necesario reparar las calles de la ciudad principalmen—
te las de Guadalupe, San Antdn, Chapultepec-Tacuta, Mexicaltzingo, asf--
como mantener su conservacidn, para lo cual se nombrarfa a una personaA-——
que se encargara de visitarlas cada sgmana y de reparar inmediatamente -
el dafioc que en ellas hubiliese por pequeiias que fucsen, aunohue también ese
to serfa de muy poca duracidn, 1las obras se harfan muy especialmente por
donde entraban las carretas gque eran las que Qafinban, a las cuales se -~
les podrfa imponer una multa como ayuda de reparacién que accederfan gus—
tosamente, ya que a ellas se les permitfa el acceso por la calzada de -
Guadalupe desde tiempos del virrey Montesclaros con la condicién de efec—

tuar las reparaciones a su costa.“l
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Por lo gue se refiere a 1a‘desvi.aci.6n de los rfos para gue no entra-—
sen a la laguna ni a la de Zumpango y por la comunicacifn gue ambos ten-—
nfan era cosa J.mportanté por esencia y que se deben mirar y procurar y ——
tener efecto y con esto asegurar la ciudad para que en esta forma dismi——.
nuyese la laguna impidieddo las crecientes, la cual habfa sido utilizada-
pPor algunas personas para regar sus tierras como las de Tacuba, Tacubaya,
Azcapotzalco, y por pasar por Nuestra Sefiora de Guadalupe no se podfa impe-
Aix que se desbordara en la cuenca principal y como ya hemos dicho ante——
riormente los culpables eran los hacendados gque rompfan las murallas de los
rfos, por lo gque eran de opinién de sancionarlos con la pena de perdex sus
propiedades s8i volviesen a romper las murallas, ademis estos individuos de-

berxsn vigilar sus propiedades y xeparar los dafios por pequehf que £ »

para evitar males mayores.

Se considerd que se debfa tener cuidado con las albarradas de la ciu—-—

dad y de la calzada de Mexicaltzingo, Ixtapalapa de hacer techar las compuer—

tas gque se encontraban en estos lugares, con la de San Cristobal Ecatepec,-—
para evitar en todo lo posible gque se comunicasen con la de San Cristobal, -
encargfndose de esto a una persona especial. ¥ que previniése de esta mane~
ra todo lo posible y de esta forma gquedar reparada y defendida. Ademis ragra—
decer a su excelencia la obra propuesta de la construccifn del desagiie a la
i cual debfan todos agradecer y encomendarle a Dios Nuestro Sefior para que —-—
bendiga la obra y la dirija ya que trataba de conservar la ciudad."z

El factor Francisco _de Yrrazibal opin6 que cumpliendo con las disposi-
ciones de su excelencia el sefior virrey don Luis de Velasco que habfa pro——
puesto a la ciudad el 14 de septiembre de 1607 lo referente al desag{;e de ';3

la laguna para evitar las inundaciones, se podfa asegurar que las aguas de-
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ege afio no llegarfan a ser mayoies como las veces anteriores y gque y que ya
la ciudad habia ganardo mucho con los puentes que estaban levantados como lo
consideraban sus constructores de acuerdo con la necesidad, hablaba de los-—.
edificios y casas ma&s antiguas gque eran muy altos, lo que habfa originado.—
el hundimiento por su mismo pesoc y POor lo cenegoso del suelo lo gue demos-——
traba gue no existfa una solida firmeza gue los pudiera sostener y debido a
gue la concavidad y vaso de la laguna va disminuyendo y limitando debido a-
las lluvias, avenidas de los rfos y pPor las tierras de trabajo circunvecinas"
que eran utilizadas por los labradores, adem%s de las basuras e inmundicias
gue eran introducidas por las acegquias daban origen a gque se tapasen los ——
canales y pozos que tenfan para el desague los vecinos, todo esto hacfa que
las aguas buscasen la forma de ser expulsadas hacia la superficie; y de es-—
ta manera contribuian a gque se hundieran los edificios destruyéndose por —
18gica la ciudad. Por lo cual considerd nécesario hacer una zanja y una a——
cequia en la laguna de Zumpango por donde tenga canales los rfos y vertien—
" te que a el la entraban encaminando a si mismo a la dicha zanja la gran la-
guna de M&xico pero que disminuyendo esto lo m&s conveniente era gue se a—--—
firmase el suelo de toda la ciudad y de esta forma conservar los edificios -~
gque atn subsisten teniendo cuidado de la construccifn de los nuevos porgue—
de no hacerse la zanja la ciudad padecerfa las constantes inundaciones como
ha sucedido anteriormente.

Por lo cual considero gue con toda brevedad posible venciendo todas ——
las dificultades tanto de trabajo como de costas gue se pudiesen tener, pa-
ra lo cual se reunieron los vecinos naturales y tambié&én los de los conven——
tos, ¥y mopasterios para que contribuyeran con una cantidad de acuerdo a las
propiedades que tuvieran,. pero ademSs se debfan reparar las calzadas que se

encontraban a la entrada de la ciudad gque era por donde entraban los basti-—
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mentos, derribando los puentes de las acéquias reales para levantarlas de -
nueve para que llegaran hasta el centro de la ciudad las canoas para gue —
los habitantes pudieran obtenerlas facilmente y a su vez para gque los abusi-
vos lo impidan y salgan a los caminos y aceguias molestando a los vecinos—-—

con las mercanclas que deberfan de llegar a la ciudad, por lo que deberfan—

de imponerse severos castigos a estos individuos impidiendo que salieran a-

los caminos a vender sus mercancias, sino hasta despufs de las doce del afa

¥a que esto, ya que esto va causando graves dafios no solamente a la ciudad-’
sino a los habitantes que tenian gque pagax tres veces mis de su precio.
Aumentando mis las penas de la ciudad 1o cual era de gran dolor porgue

causarfa la escas&s de bastimentos en semejantes tienmpos exigiéndose inme--—

diata atenciSn para que en lo futuro no hubiese mi&s dafios lamentables.

El sefior tesorero Alonso de Santoyo no di6 su opinifn hasta despuds de

oir las demSs.

Lo mismo sucedid con el sefior Baltasar de Herrera,

El seiior Francisco de Trejo Carvajal, dijo gque una vez lefdas las propo-

siciones de su excelencia y estando al tanto de las otras que habfa llevado—
a cabo su majestad, considerd que por parte de la ciudad se pidiera a su ex-—
celencia mandaxra hacer una junta de religiosos y civiles para darles a cono—
car la necesidad de la construcciSn del desagile para que se pusiera en eje-—

cucibdn sin detenerse en gastos ya gue esto darfa seguridad a ciudad tan in-—

signe y grandiosa y de tan costosos templos y casas. Por experiencia se te—
mfa lo gue el anterior virrey Montesclaros, habfa hecho, entendiendose gue-

debfan continuarse dichas obras y muy especialmente el de desviar el rfo Az—
capotzalco por la parte correspondiente a San Jerénimo.“s

El sefior Pedro Ndiiez de Prado y C6rdova, dijo qQue la ciudad tenfa 3 ca-—

nales: el de Chapultepec gue pasaba por el rastro que iba a dar a la laguna-—
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de Xochimilco; otro el de la acequia gue pasaba por detr&s de Santo Domin -
go:; y otrxo gque venlfa de Santiago y atravezaba la calzada de Guadalupe y -
pasaba por Santa Lucfa y de ahf a la laguna. Mis la acequia gue servfa =
a la ciudad y otras tres para el servicio de la plaza y la del barrio de -~
San Pablo que salfa de Chapultepec ¥y la de San Sebastfan y Santo Domingo-
que recibfa las aguas de las calles se les debfa levantar pretiles de bun-
na mezcla y asearlas a su tiempo hasta llegar al plan de empedrar y levan—
tar las calles de tierra junto con abrir la cuenca del rfo Azcapotzalco -
resguardando los bordos con fuertes estacadas para que no se desbordaran y
que eran las gue inundaban la ciudad,

Habfa gque tener gran cuidado con las disposiciones ordenadas por el -
virrey con tanta solicitud y trabajo de su propia persona para hacer las -
reparaciones de las albarradas y calzadas y hacer como en la de San Cristo-~
bal y demfs para gue sus aguas no entrasen a la ciudad, esto peoponfia y
serfa magnffico ya que el desague de la laguna era muy Adificil desde tiem—
pos muy antiguos, lo cual se demostraba en un memorial. "Hoy su excelenci®t
1o ha dispuesto y estamos en la mejor disposicipina de servirle y obedecerie;

El seifior Francisco Escudero opinf que estaba de acuerdo con lo que di-
jo el sefior Trejo.

Francisco de Solfs y Barraza que después darfa su opiniln.

FPrancisco Torres Santarén dijo que darfa su opinifn hasta despué&s de --—
oir-

El Correo Mayor Alonso Dfaz de la Barrera, que después darfa su opinién

El seifior Alvarc de Castrille gque querfa primero oir.

El sefior Juan de Carvajal que querfa oir L6

El sfior Juan de Torres Loranza gque querfa primero oir.

El tesorero dijo gque por no haber mis regidores y qgue despuf&s de haber
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wvisto la proposicidén de su excelencia y considerando las diligencias que =
con tanto acuerdo se habfan hecho y tomando pareceres u opiniones de cada

uno de los miembros ya sea por escrito o por palabra que se le han dado al

virrey y eligiendo las Vnﬁs razonadas y experimentadas en el arte de desa-;-
guar, su opinién era que continuaran los proyectos del desagiie que era el-
medio mis eficas e importante sin que esto impidiera continuar los reparcs
¥ diligencias que se hacfan en 1 ciudad, pues ya en tiempo de sSecasS 20 —-—
podria hacer con menos gente y gastos, construyendo pretiles en las ace——-
quias de la ciudad por las inmundicias que sSe sacaban de las acequias cuan-
do cafan las primeras lluvias saliendo sobre la ciudad Y que de nada sexrvia
haberla limpiado, y Sambién considers que se debfa poner o construir los —

pPuentes para que en esta forma se viera como entraban los alimentos; consi—

derd é&n era n rio la reparacién de calzadas nombrdndose a una per—
sona que se encargue de vigilarlas, como lo especificaba el seilor contador.

El seiior Baltasar Jde Herrera Guillén, 4130 que era de la misma opinidn
que el selfor tesorero.

El sefior Francisgo de Torres Santaren dijo lo mismo que el sefior Fran-
cisco de Trejo solo que afiadfa que se debfan hacer los pretiles a las ace-—
quias principales y todos los puentes se derrumbaran especial mente por don-
de entraban proviciones hasta que se hiciera un puente levadizo; en cuanto
a las calzadas estaba de acuerdo con el sefor contador que se nombrara a -
una persona encargada de vigilarlas.

Francisco ¢ Bribjesca que esta de acuerdo con la proposicidn del vie-
rey Luis de Velasco que hat{a hecho a esta ciudad el 1% de septiembre de -
1607 y asi mismo que oldo ¥y entendido lo dicho en el cabildo por los regi-
dores que esta de acuerdo con la proposicidn de su excelencia.

W7
Francisco de Solis y Barraza dijo que 61 no era aptifice y gue no sa-
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bfa tomar la altura del agua en‘tlerra ¥ que habiendo visto la proposicién
de su excelencia y lo opinado, y tratado en ayuhtamiento es de su opinifn-
que se supligue a su excélencia el sefioxr virrey haga un llamamiento general-—
para reunir a las personas conocedoras para gue hagan apoyo del desagﬁe de;
la laguna y gue se haga con todos los gastos necesarios y gente. Y que si por
algtin motivo esto no se llevara a cabo por lo menos se desviaran los rYfos —
que llegaban a la laguna, y todo lo demds propuesto por el virrey; ademds -—
de las obras que se debfan hacer a los muros, en lo que se refiere a lq ciu- ~
dad se limpiardn las acequias y claro estif gque se comenzase la construccidn-—
del desagﬁe.
El correo mayor Alonso Dfax de la Barrera dijo que apoyaba lo dicho por

el contador Diego de Och&@ndiano.

El sefior Alvaro de Castrillo dijo que habiendo visto la proposicifn de

su excelencia, recordf gue en el afio de 1604, siendo virrey el Margqués de -
Montesclaros, habfa acompaifiado a su excelenaia, y Real Audiencia al pueblo-

de toca y Zunmp se Lratt el asunto del desaéﬁe de la laguna-—

pero el fiscal de su majestadse habfa opuesto exponiendo muy fuertes razones
y en la respuesta gue esta ciudad di8 a esta peticifn del fiscal se opuso -—
al desaéﬁe y este capitular se arrima a la contradiccifn que la ciudad hizo
adem&s de desviar los rfos, aderezar las calzadas, xeparar las albarradas,-—
limpiar las acequias y agregs que el virrey don Luis de Velasco tiene muchos
pareceres de hombre prictico y de experiencia y conforme a ellos, adem&s orxr—
denar8 lo que mis convenga para el bien de esta ciudad, con lo referente a —
puentes, su opinifn era que la acequia principal que llega hasta palacio se-
derrumbe para que las proviciones puedan llegar hasta este lugar.

pon Juan de Carvajal dijo gue habiendo oido las proposiciones de su ex—
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ccelencia su opinién es la misma gque la de Francisco Trejo Carvajal.

Juan Torres loranza dijo gque estaba de acuerxrdo con Diego de Ochandiano.

El sefior corregidof dijo que el escribano hiciera una sintesiz de lo ——
expuesto en el cabildo y lo llevara a su excelencia en compafifa de los sefio—
res Baltazar de Herrera Guillen y Pedro Nidfiez de Prado y C&rdoba a guienes-
la ciudad nombraba comisarios de esta causa.

Bl 28 de septiembre de 1607 los sefiores Baltazar de Herrera y Guillén -—
Pedro NGiiez de Prado estando en el cabildo dijeron que estaban de acuerdo con
lo ordenado por la ciudad en este cabildo de 17 de septiembre de 1607 y lle—
varcon el testimonio a su excelencia el cual despu&és de oirle lo recibid y -
dfjoles que lo leerfa y comunicarfa a la audiencia junto con todas las de—-—
mis opiniones gue sobre el asunto se trataba y lo que debfa de hacerxse.

El testimonio lo firmaron: Garci LSpez de Espinar, Francisco de Yrarra—
zabal, Diego de Ochandiano; Alfonso de Santoyo, Juan de Carvajal, PEdro Nd-
fiez de Prado y Cordoba, Francisco de Bribiesca Rold&n; Ante. Simén Guerra,—-—
escribano.

E)l 24 de septiembre de 1607 en la ciudad de M&xico se¢ reunieron en la -
sala de cabildo el corregidor Garxci L&6pez de Espinar, don Francisco de Solfs
para tratar de nuevo el asunto del desadﬁe.sl

El lunes 1 de octubre de 1607 el corregidor dijo que el sefior virrey -
Luis de Velasco habia acordado ir en persona a la Real aAudiencia para tratar
lo qué se habfa de hacer con el deaagﬁe tan conveniente a esta ciudad ademis
pidi6 que fuesen 3 caballeros regidores c¢on el corregidor y acompafiasen a su
excelencia en lo que necesitase y ordenase, ya que la ciudad les habfa dado-—
toda su confianza, por haber asistido varias veces en obras de reparacifn--—

por los dafios causados por el agua dentro y fuera de la ciudad y se mandS un
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escribano del cabildo para los documentos y otras cosas que se ofreciesen,
asimismo se comisions al mayordomo Diego de Cabrera para que sirviera a es—
tos seliores y se encargﬁse de sus gastos y presentara desptes cuenta de -
ellos.

Egse mismo dfa el corregidoxr dijo que su excelencia les habfa oxrdenado~
a los catorce miembros caballeros regidores, de entrar a sus aposentos ha--—
ciéndoles ver el motivo por el cual habfan venido a esta ciudad pidiendo ——
proteccidn a San Gregorio Taumaturgo para que pronto disminuyesen las inun-"
daciones, Asl es gue por tanto era justo y necesario gue los miembros del -—
cabildo se reuniesen con el objeto de dedicarle unas fiestas en su honor lo
cual lco consideraba necesario.

Ademis orden$ que los sefiores Baltazar de Herrera Guillen y don Francis.
co de Trejo Carbajal se entrevistasen con 10s sefiores del cabildo de la Ca-—
tedral para que les informasen de las pretensiones de su excelencia y también
de 1la ciudad para que estos a su vez nombrasen a otras dos personas para que
todos se pusieran de acuerdo. 53

El martes 3 de octubre der 1607 a las dos de la tarde, se reunieron en -
cabildo Garci L6Spez del Esplnar corregidor de esta ciudad, Francisco de Tre-—
jo., Francisco Escudero de Figueroca, Francigsco de Solfs y Barraza, el portero
Juan de Arguello cerxrtificS habexr llamado por medio de una pequeiia carta a —-—
todos 108 miembros del cabildo, sole que Francisco de Bribiesca no estaban —
en la ciudad y el seifior Alfaro de Castrillo tambifn se encontraba fuerxa,la—

carta decfa:

“vuestra seiiorfa se reuna en cabildo el martes 3 de octubre a las dos —
de la tarde para escuchar a los caballeros regidores que acompafaron a su —
excelencia en el asunto del desagiie y tomar la resolucifn sobre ello para —-—

responder a su excelencia como 1o manda y no falte ninguno de vuestra sefio-—

53. Loc. eit



53

ria asimismo se llamaal doctor Garci de Carbajal letrado de esta ciudad.

Ese mismo dfa los seiiores Francisco de Trejo Carbajal y Francisco Es-
cudero de Figueroa, dijo:x:on que en conformidad por lo mandado por su exce—-—:
lencia y ordenado porrel cabildo habfan ido con el sefior Luis Maldonado del
Corral regidor de esta ciudad llevando en compafifa al Doctor Garcfa de Car-—
bajal abogado mas antiguo de esta ciudad y ante escribano, oildores, fiscal-
de la Real Audiencia el primero de octubre al pueblo de San Cristobal Ecate=3»
pec donde con su excelencia y Real Audiencia vieron el rfo de San, crispobal—'
9 las reparaciones para detener el agua y no pasasen a la laguna de Mé&xico,—
visto y hecho el recorrido regresaron al pueblo de San Cristobal y desde un-
cerrillo de piedra colorada llamado Tesoyuca vieron desde allf las wvertien—
tes del rfo y agua detenida.

Ese mismo dfa ordend el virrey a Andrlés de la Concha, a Peraleda y a —
FPlorin maestro de argquitectura para gque fuese desde San Cristobal por la --—.
calzada revisandola para vek el agua que podfa desviarse y quedar encerrada
llegando hasta el cerro de Tesayuca y que después le diesen su opinifn, sa-
liendo ese mismo dfa el virrey acompafiado de todo su séquito primeramente a
Tecama y luego de allil a Zumpango.

El miercoles 4 de octubre en Zumpango dieron su informe los arquitectos
diciendo que habfan visto y medido la calzada, bajos, cifnegas, llanos cir-—-
cunvecinos al. rfo Cuautitl&n hasta el Molino de Ontiveros resolviendo gque ——
desde una compuerta a.la otra que estaba por encima del puente habfa una va—
ra y cusrto desde el nivel del agua hasta lo alto de la calzada y por la par-
de MExico dos varas y media de manera que el agua detenida de dicho rfo y -—-—
ciénegas estaba mis de una vara m&s alta y hacia la venta de Carpic se encon-

traba la calzada m&s baja, en parte media vara y en partes dos tercias de ——
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gran latitud y capacidad por donde se puede tender el agua habiendo de
tomar cuerpo de la dicha vara y cuarta gque tiene de altura la calzada-
en el puente dicho;

Ese mismo dfa llegd a Zumpango el padre Juan Sdnchez de la Compa—
ififa de Jesids, el doctor Bellerino y Enrico Martinez con albafiiles; A-=
lonso Arias cosmégrafo y matemftico saliendo con ellos el virrey y de-—
mis acompafiamientos y viendo el lugar que sefialé Alonso Pérez Rebelto-
vecino de Cuautitlan para comenzar el desagife el cual se encontraba en ’
Zumpango junto al pueblo de Santiago, saliendo de este lugar siguieron
a mano izquierda por lo mds bajo de la cafiada hasta el lugar donde se-
Juntadba el desagile con otros dos que le habfan propuesto al virrey Da-
midn Ddvila Mesura, Francisco Gutlérrez Naranjo y Sebastfdn de Luna —-
cuya distancia serfa de 3 varas y de allf{ prosigulercon los tres desa--—
glies harta el pueblo de Acatldn més arriba del pueblo de Tequisquiaque

Damidn Ddvila sefiala el desagiie junto al pueblo de San Pedro en -
donde empszaba la calzada de Zumpango a Cuautitlén en el agua de la —-
laguna, el desaglie se encaminarf{a hacia la cafiada por donde bajaban --
las avenidas del rfo Pachuca hasta llegar al camino real que venfa de-—
Zumpango a México, hasta allf tenfa una longitud de 5 mil y ochenta y-
ocho varas y desde allf continuarfa por la cafiada y saliendo de ella -
subirf{a a una loma hasta cuyo pie dijo era de ocho mil novecientos Ow-
chenta y una varas y desde allf a la mayor altura, mil seiscientas ———
veinte dos varas de profundidad habfa setenta a ochenta varas y de we-
allf bajaba l1la caiflada al pueblo de Tequisqulaque a la banda del norte~
por la cual prosegufa en distancia de tres mll ciento cuarenta y siete
varas de manera que este desagiie desde su principio hasta el fin ten-
drfa de longitud 19 mil seicientas treinta varas y la mayor profundi—-
dad de 70 a BO Waras
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Luego Naranjo y Luna Sesalaron hacia el oriente de la laguna de Zum-
pango como a media legua adelante de la de Damfan Ddvila junto da tular y-
parte de lo que 1laban Atocan cerca del pueblo de San Juan y dijercon que-
se reunfan todas las aguas que bajaban del rfo de Cuautitlan, 'repozotlzﬁx,
Huehuetoca, Pacuca donde geflalaron su desagiie dejando el pueblo de Zumpan-
g0 a la izquierda prosiguiendo hasta el camino real de las carreteras don-
de se Juntaban con el desagué seflalado por Damidn Ddvila.

El jueves salidé el virrey de Santiago Tegquisquiaque a donde habfa ido
¥ donde vid un oJo de agua y pantano diciéndole qQue correspondfa a la la-—
guna de Zumpango ordenando que se limplilase para lo cual comisiond a Marffn
Lépez Ossorio encomendero del dicho pueblo de Tequisquiaque para que duran
te ocho dfas y con ochenta indios trabajasen en ella.

El virrey se dirigié a Huehuetoca y en el camindé ordend que el regi~--—
dor Francisco Escuderov de Figueroa el escribanc; Enrico Mart.‘tnez, Juan de-
Lebicos, Juan de la Isla y Alonso Pérez fuesen al portesuelo que llaman de
Sochistongo lugar que sefiald Enrico Martfnez para que fuera la construc-—-—
cidn del desagiie ¥y que no hublese impedimento por estar mis de 300 varas -
mas bajo que el desagife y wis de doscilentas desviadas del norte,

A ese mismo lugar de Huehuetoca fueron enviandos los regidores por Sr-—

denes de su excelencia: Francisco de Trejo y Francisco Escudero de Figue--

roa con el padre Juan S#dnchez,
Enrico Martfnez a tomar la listancia que hay desde el pueblo de Huehueto-

ca al rfo y laguna de Citlatepec, midiéndolo con un cuadrante y corden,--—
el viernes fue el virrey Don Luis a Cuautitldn deteniendose en el §§-—-—--—

doctor Bellerinc, Juan de Lebicos Arias y-

55, Ioce cite
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puente de liuehuetoca donde platicd con Enrico Martfnez y dfjole: “que =+

el desagile era el mejor encoaxinado por allf de la laguna de Citlaltepec

¥ cue desde el principio hasta
longitud ¥y que las ochoclentas
profundidad por lo mas alto no

De regreso a la ciudad de

el rfin del desague hay 14,850 varas de —
estin ablertas por una zanja y que de —-
tiene mis de treinta y siete varas®™.

México nuevamente se reunieron en cabil-

do todos los miembros, el martes 12 de octutre de 1607 a las tres de la

tardet
Corregidor Garci 1Ldpez del Espinar
Factor Francisco de YrarrdZatal
Tesorero Alonso de Santoyo

Francisco de Trejo Carvajal
Pedro MNifiez de Prado
Francisco Escudero de Figueroa
Francisco de Torres Santaren
Luis Maldonado del Corral
Francisco de Bribiesca Rolddn
Francisco de Solis
Alonso Dfaz de la Barrera
Cristotal Zuleta, tesorero de la casa de moneda
Juan de Carbajal
Juan de Torres loranza
Juan de Arguello, portero
Este HWltimo dijo cue habfa llamado a reunidn a todos los miembros -

del cablldo, informandoles de sjue los sSefiores baltasar de Merrera y Alva-—

57«
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To del Castillo no se encontrakan cn la ciudad, hadbfan sido reunidos =
por la siguiente carta:z

"Juestra sefiorfa se reuna en cabildo el viernes 12 de occtubre a --
las 2 de la tarde con el objeto de tratar el asunto del desagile genemi
de esta ciudad, conforme a los papeles y recaudaciones gque su excelencia
ha de enviar a dicho cabildo, a Su vez también hatlar de la subasta de-
carretones, de la limpaeza y reparacidén de la acequia que pasa poT el -
Hospital de Nuestra Seifiora, por 1o cual se pide que no falte vuestra --
sefiofia so pena de algin castigo correspondiente a una multa de seis —-
pesos para la cdmara de su majestad y que desde luego se les ha de to=—-—
mar como enterados. Se hace un llamamiento a todos los letrados de la--
qludad ¥y a Enrico Martfnez, cosmfgrafo —--D. Garci.

Ese dfa llegé al cabildo Alonso Pardo teniente de escribano mayor-
de gobernacidén de esta Nueva Espaiia notificando a la ciudad un documento
del virrey, D. Luls de Velasco, que contenfa lo sigulentes

"En 1la ciudad de México a 10 de octubre de 1607 Don Luis de Velas—
co caballero de la orden de Santiago, virrey, lugarteniente del rey nues-
tro sefior, su gobernador y capitdn general de esta Nucva ESpaiia y Dresi-
dente de Audiencia y chancillerfa rdéal y que en ella reside dijo, que no
obstante que don Francisco Escudero de Figueroa régidores de esta ciu—
dad y comisarios nombrados en ella parm que fueran con su excelencla, al
igual que los licenciados Pedro de Otalora, Diego Miffez Morauencho y Doc-
tor Juan ds Quezada y Figueroa, oidores de la Real Audiencia con el 1li--
cenciado don Francisco de Ledn fiscal de su majestad, con el objeto de -
buscar el lugar donde se podria desaguar la laguna de esta ciudad, se -
encontraron los sefialamientos y puertas que Se pusieron para ella y se-—
dieron por entendidos de todo con que la dicha ciudad se puede estax bien
informada e instruida para 1o gue mds le conveniese y toda¥fa para mayor
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seguridad quisiera ver los doc:mentos y papeles gue hay y pasan en el -
goblerno tocantes al dicho desagile mandaba y mando a sSu excclenciz con-
acuerdo de los dichos sefiores oidores se les entreguen para verlos en -
su cabildo el viernes préximo 1? en que se les notifigue que si algo les
conviniese pedir para remediar la situacidén que lo haga a sSu pedimento-
¥y se prv;vea lo que convenga ¥y atento que por documento de su excelencla
manddé llamnr a que se reuniesen todos 1los reglidores a cabildo lo cual -
se discutid ayer martes 9 de presente mes, y aunque faltaron algunos —-—
sin causa Justa, habiendo ordenando su excelencia gque no faltase ningu-
no y asf lo mandd poner en su documento y 1o firmé$ don lLuils de Velasco-
——=Ante mi Alonso Pardo".

Ese mismo dfa entrd en el cabildo Znrico sartfnez, cosmdgrafo ale-
qQue le hicieron preguntas referentes al desagiie y una vez contestadas-—
le ordenaron que se retirase.

Ingresando al mismo tiempo el doctor Garcfa de Cnarvajal; el Lic. -—
don Matfas de Solfas letrados de esta cludad.

La ciudad una vez enterada de las reuniones que se llevaba a cabo-
en el cabildo acordd después de haber oido a sus representantes la peti-
cidn de su excelencia suplicdndole gque se sirviera poner en ejaecucién -~
con toda brevedad el desagiie de la ciudad en el lugar mis conveniente —-
ante la urgencia que se requerfa y evitar el peligro, esta peticidén la-
hizo el procurador mayor de la ciudnd llamado Francisco de Solis, ordend
que se diese un veredicto 1o mds rdpldamente posible, y que sSe cumpliese
lo que la ciudad pedfia. Tamtlén se habtfa hecho una subasta de carretones

por lo que acordd nombrar al tesorero Alonso de Santoyo y a Franciscoa-a-

59. loc, cit
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Hidalgo, para oue con toda btrevedad trajeran la informacidn correspondiw
ente; también se acordéd que don Diego de Ochandiano, nombrado como obre-
ro mayor de 1la c:.udad; llevase altafiles a la acequia segiin pedfa el do-
cumento y procurase el remedio gque necesitaba y llevase a su excelencla-
la 1g{omc16n y as{ mandase reunir el dinero para la ejecucidén de la o-
bra.

Se hicieron las proposiciones a la keal Audiencia, 10 mismo hiciew
ron al Cabildo Eclesidstico, al Consulado; a los conventos de Santo Do~
mingo, San Francisco, San Agustfin y el Carmen en tanto gue los miembros
del Cabildo que como ya hemos dicho anteriormente llevaban a cabo sus-
miltiples reuniones con el objeto de deliberar y acordar sl se deberfa-
de construir o no el desagile de la laguna; y de continuar las obras re-—
formistas propuestas por el virrey.

Por fin fue aceptado el proyecto presentado por don Enrico HMartf—-—
nez, cosmégrafo de Su majestad, en el lugar denominado Nochistongo y ——
pueblo de Huehuetoca con salida al rfo Tula, gue se comunicaba con el--=
Mar del Norte, disponiéndose como de una 15,800 varas que tenfa de lon-
gitud, para poder sacar las aguas de la laguna de Zumpango, rfo de Huau
titldn y avenidas de Pachuca, de estas 15,800 las 7 mil serfan a tajo -
abiogto ¥y las demis por socabdn; cuyo costo reguldé el citado Enrico Mar—
tfnez, inventor y maesatro sayor de esta obra en 600 mil pesos.sl'

Don Luis reunid el 2?3 de octubre de 1607 el kKeal Acuerdo encontrdn
dose entre ellos el visitador general lic. Diego de lLanderos de Velasco,

miembro del Fkeal Consejo de Indias acorddndose qus se construyese el de—
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huetoca y sito nombrado Nochistongo para poder desaguar la laguna de es-

ta ciudad, sin que sea necesario ahondar la parte y lugasr por donde ha =

de ir el agua, desde la laguna de Citlaltepec,

todos auedaron de acuerdo
en el silguilente orden de Luis de Velasco.

Lic. Diego de Landeros de Ve--

lasco; Lic. Pedro de Otalora, lic. Diego Ndfiez Morquencho. DOr. Juan de -

Quesada de Figuerca, lic. Fodffguez; lic. Pedro Juirez.
Para la ejecucidén de las obras, el virrey envié varios pregoneros-—

por toda la ciudad:t l.- Para que todos los negros, mulatos, mestizos y -

otras razas que qulisieran prestar sus servicios, con suficiente paga, a-

cudiesen dentro de ocho dfas ante el corregidor de la ciudad; 2.- Que =—-

todos los vecinos que quistesen dar esclavos para la obra, gque los die--
sen y que en gratificacidén se les darfan de comer y unos premios; 3.- Se
convocéd a todos aquellos que tuviesen herramientas, y si las quisieran -

prestar, acudiesen ante el corregidor; H.- También los que tuviesen yun—

tas de bueyes que habfa en los pueblos de indios y espafioles, que tambdién

acudiesen, ya que serfan de gran utilidad; S.- Recurrié también a los ha-

bitantes naturales para que tamtién acudiesen ante el corregidor portan—
do palos, mantas o ramas para hacer sus Jacales, doude pudiesen guarecer
se de las inclemencias del tiempo ¥y que también se les pagarfa; 6.- Tam-—

tién se gratificarfan aquellas personas que propusiesen medios para facil

litar el trabajo, ya en cavar.la tierra, ya en sacarla y acarrearla, u -
otro menester.

Antes de la construccidén del desaglie de Huehuetoca todas las obras-—
preventivas de inundaciones tales como albarradas, calzadas, presas eran

pagadas por medio de la sisa de vino, a cuyo cargo estabta ¢l corregidor
de la ciudad, y otras personas. S5in embargo cuando se iniciaron las obras

66, loc. cit.
67. ¥xtracto general...ref. cit. p. 36% vta
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del desagiie no habfa fondos con que efectuar los primeros gastos, ya que -
el producto de la sisa de vino solo hatfa si;lo aplicado para beneficio de-
las obras referidas yAno a las del desagile, debido a que se consideraban -
independientes y sin ninguna conexién.sa

La sisa de
1la mitad por lo

vino debfa a la Real Pacienda $30.000 perc solamente Aié-
que en adelante dicha sisa fue destinada a las obras desa
gie y cafierfas, cobrdndose 38.1 por cada 100 botellas.
de carnicerias,

Tampoco los duefios—

ni el medio real que se impuso por cada cuartillo de vino-—

habfan aportado cantidad alguna, por lo que se acordd cobrar un impuesto--—

de tomfn y medio por ciento sobre las posesiones ordenando a Andrés de la-—

Concha que hiciera el plano de la ciudad con sus casasS, posesiones, edifi-

clos, conventos, monasterios, hospitales para que se valorlzaran, encar—--
gando dicho cometido a los oldores, alcaldes de crimen obteniendo como re-—

sultado la cantildad de $2.267,555, ug con el impuesto del tomin y medio-

aumenté a 304,013. 2 reales 7 granos, que se cobraron a todos los estados,

sin ninguna distincfén, es decir que el impuesto fue aplicado tanto al or-

den ecleslistico como a las corparaciones religiosas, los dnicos que no --—

contribuyeron fueron los franciscanos zque ahora coxo en otras ocasiones-—--—

dieron muestras de su mezquino egoismo, segin dicen los de la época. En —-—
la suma total se incluyeron los 9,.375 que le tocaron pagar a Su majestad,-—
por el principal de 625,000 €en fque se habfan tasado las Casas de Moneda y-
Cércel de Corte. 7

Se nombraron por tesorero ¥y pagador general a luis Moreno de Monroy-—--—

con la facilidad de tener un tenedor de tastimentos, también me nombré por

contador y secretario a Juan Angel y a Su vez como escribano real, a los--
u

¢ se les did instruccidn de como se recitirfan y distribuirfan los vive-

68. Ibja p- 365.
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res; de la paga al personal laboral.Dicha paga consistirfa a razén de cin-

co reales por siete dfas, ademds el permiso de ir y venir de sus pieblogs--
contando s#is leguas pbr jornada de un dfa, mas el almud de mafz por cada
semana, y una libra de carne por cada dfa, y la cual que fuese necesaria--—
para cocer el mafz de cada semana,
nas para siete dfas,
cadadfas,

siete panes de sal para cincuenta perso-
cuarenta rajas de le..a para cincuenta personas para-

reservdndoles a cada cincuenta indios dos para moler el mafz y -
guisar la comida,todo esto fue dado a conocer por el escribanc y el conta-’

dor. ¥ a los maestros, sobrestantes, carpinteros, albafilles y otros oficia-

les se les pagasen sus salarios y Jjornales conforme a sus actividades,

Ya hemos visto como don Luls de VelascO sale acompafindo de toda su --
comitiva haclia el lugar donde se habfan proyectado los otros desaglies y -~
también el de Enrico Martfnez, mi&s tarde regresa al pueblo de San Cristo-
bal a donde pesa, mide y sondea el agua de aquella laguna, una vez reali-
zado el trabajo regresa a México a donde informarid a la ciudad los resul-—
tados de dicho viaje y verificard la construccidén del desagiie de Nochis—-
tongo, ante 1o cual y estando mis seguro, ordend que se diece principio -~

la obra y para verla comenzar, salié _de México la madrugada del 28 de no-

viembre de 1607, junto con la Real Audiencia, el visitador general don —-—

Diego de Landeros de Velasco ¥y demfis tribunales y habiendo llegado a No--

chistongo y oficiindose misa a las once y media de la mafiana, en un altar

dispuesto para el caso, bajJo un toldo de ramas y flores, don Luls toms -

una azada en la mano, ¥ d1é el primer golpe de tierra, siguiéndole 1,500

indios reunidos en este sitlo, y considerando gue en este trabajo muchos

habfan de enfermar, se construyé un hospital en el pueblo de Huehuetoca

con el surtimiento necesarlo de -ed:!.cinas"s

. I, 121
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La okra se inicid con 15, ooco trabajadores, que fueron aumentando =-—
mis y mis de manera que para el 7 de mayo de 1608 habfan . tratajado mds de
471,154 indios y 1,664 indias haciendo la comida de 10S peones, se dice —
que los indios fueron tratados mal en el trabajo. 76

Ia okra era visitada constantemente por su excelencia con el objeto-
de estimular a los trabajadores, maestros y directores, para que 1las co--—
sas se hicileran con la mejor perfeccidén posible, también enviaba a peri--
tos de la materia a visitarla constantemente.

El desagiie estaba dividido en tres partess La primeya a tajo akierto
desde la laguna de Citlaltepec nasta la entrada del portezueloc de Nochis—-—
tongo, tenfa cerca de ocho mil varas; Segundo un socavén a 10 largo del ——
portezuelo; Tercero a la salida de este habfa otro tajo atierto hasta la -
barranca que recibe las aguas y las conducfa al rfo de Tula.

El 1% de mayo de 1608 salid el virrey a su acostumbrada visita, y a-
caballo recorrid todo el tajo atierto que partfa de la laguna, que ya €s8——
taba conclufdo, fue inspeccionando después las lumbreras hechas en el so-
cavén, empleando todo el dfa desde las 7 de la mafiana hasta la una de tar-
de en que regresé al pueblo de Huehuetoca y descansé. For la tarde se fue-~
al pueblo de Zumpango para ver ol dique desde la laguna. Al otro dfa se —-—
encontraban presentes los PP. Idelfonso de Castro, HMartin Pélaez, Cristo-
bal Antel y Juan Sdnchez, todos de la Compafifa de Jesids, el primero era —-—
provincial de ella.

Por la entrada estrecha del tajo vieron que entraba en ella el agua -
de la laguna de Citlatepec, como si fueran una misma cosa, en una exten——-

sién de quinientas varas, donde estaba detenida el azua por atajndizo 6927

76. Orozco y Berra, ap, cit. II1, 90
77. Marroqui, op. ::g - 1, 112 *
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tierra y palos, el cual se rompid en presencia del virrey y de su comiti-
va dejando pasar el agua por el resto de la acequia con granfuerza ¥y rau-

dal. Entonces D. Pedro ‘Altamirano, mavordomo del virrey, en nombre de éste

dié como obsequio a Snrico ifartfnez una cadena de oro; mds tarde todos se

dirigieron por la orilla de la acequia, siguiendo el curso del agua, has-

ta el otro atajadizo que le impidid entrar en el socavén que adn no esta-

ba concluido. Quedando reservada para mis tarde la nueva y agradable sor-

presa de ver correr el agua por éste;

1lo cual suceder{a el miércoles 17 &
de septiembre de 1608,

en que salié el virrey del pueblo de Huehuetoca a=-
hacer el §{ltimo exAmen de la obra que ya llegaba a su fin, por las aber--
turas del socavén se vié que corrfa agua de la que se habfa filtrado por-
debajo del atajadizo, ¥ que salfa por el tajo final, de Nochistongo, in=-
dicio cierto de gue nada habfa que impidiese su curso.

Hecho este recorrido, regresé el virrey a Huehuetoca donde se encone-

tré con el Arzobispo fray Garcfa Guerra, que habfa concurrido por invita-
cién especial que le habfa hecho el virrey, treinta varas hahf{a del dique
al socavén, en ese espacio se colocaron correspondientes a su rango y ben-
diciendo la otra, se rompié la presa y corrié el agua con gran placer, M--
legrf{a y entusiasmo de los asistentes, que no serfan pocos por la 1mMPOr——-
tancia de los acontecimientos y su novedad, atrayendo a muchas personas.

Earico ‘artfnez pretendfa que el agua corriera durante tres meses —-—
consecutivos; pero siendo estrecho el acuedutto y sin los ademesS necesa--
sarios por haberlo impedido la cortedad del tiempo, la tierra suelta y la

abundancia de agua que brotaba de manantiales, no logrS dar al conducto-

toda la capacldad y perfeccidén que eran necesarias.

78. cit.
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Adedas pronosticé que el vaso en g1e se encuentra situada la ciudad.
de México, recibiendo el aiua de vertientes cuya extensién es casi de se-
tenta leguas, acabarfa por llenarse con 1los azolves que es3as aguas arras—

tran, e hizo notar que los pisos de las calles, casas y templos sublain —

sin cesar subia el piso de la laguna, por--

10 que era forzoso buscar el desagile directo de esta para llegar a un re-—
medio radical.

constantemente y que también,

No querfa abandonar los trabajos, la obra permanecid en tal estado,

8in que se trabajara mAs en ella durante los trece meses, hasta gque, mani-

festéndose la necesidad de no desatenderla y de fortificar principalmente-
las partes en que se azolvaba por la tierra suelta, se resolvié que las —-

fortificaciones fueran de mamposterfa; pero constituyendo este tratajo el-

mayor y principal costo de la obra, volvid a insistir en gue el fondo de-

la ortra bajara, de modo que pudiera servir para el desagile de 1la misma la-

guna de México, conforme a lo determinado desde el principio, ¥y gue se li&
wvaran las labores con tal orden, gue en toda época y principalmente en el-
tiempo de lluvias, pudiera salir por allf el agua de la laguna de Zumpango

Esta nueva época de trabajos comenzdé el 1Omde octubre de 1609; ocupéd-

ronse en ella cerca de setecientos indios, hasta que en 1611 en que el —-

virrey don Luis de Velasco, Sarqués de Salinas regreséd a Espaila.

Ba los cuatro Balﬁos que duraron las obras de construccidn se gastaron-
$413,324.7 tomines.

El nombre real de Enrico Martf{nez, era Heinrich Martin,

que espafiolil-

80, loec.
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8
zé en la forma dicha? era un hombre de gran actividad, de inquebrantable—

constancia y de vastos conocimientos; habfa sido nombrado por el rey cos—
wégrafo real, era intérprete de la inguisicién, impresor de libros, astro—
logo, frendloge ¥y matediatico hidrdulico, pero fuera de todo esto la obra-

colosal del Desague del Valle de México hubiera bastado para inmortalizar

le. La ruindad de sus contemporaneos y la ingratitud de los gobernadores-—

enclipsé durante dos siglos y medioc la gleria y la fama de este hombre,-

¥y s61lo hasta 1895 se pensd en levantarle un monumento que demostrarfa la

gratitud de los mexicanos, recordando los grandes servicios que le debid

la capital del Virreinato y de la Repﬁblics.ss

También para nuestro biografiado la:responsabiliddd fue muy inmensa,
porgue si se hublera anegado y perdido una ciudad tan valiosa, waluada en
en 20 millosnes de pesos, mmmentadm con las perdidas de vidas y fortunas-—
arruinadas, su gran apellido hubiera quedado en el mis grande despresti-—-
£15, sin embargo eran necesarioc tomar una resolucién rdpida y efectiva en
medio de la urgente necesidad en que se hallahm,

82. "Enrico Martfnez™. En Wﬂmn.ﬂaﬁ&uﬂ%- 3 v. 2a
ed. cAdrreg, y aum. Madrid. Espana. Revista de Occidente . 11, 946
83. José Toridbio, Me~dina nt. 1 =1821. g v. San-
tiago de Chile. Ed. Casa del Autor. > .
84, Marroqui, op, cit. I, 124




Desagic del Valle de México. — "I'ajo de Nochistongo



La coastruccién del desagiie de Huehuetoca fue una de las méximas obras espa-

fiolas durante los 300 afics de su dominacién en nuestro pais. Y fue precisazente—
don Luis de Velasco qQue pedird al Ayuntamiento que diese su aprobaciédén para la -
congtruccifn de sste desagle y evitar de esta forma las coastantes laundaciones—
que sufria la ciudad desde tiempos gentilea, su causa absoclutamente necesaria y-
de vital importanciam, todo lo que se habim hecho results insuficiente .

Para la obra se pedirf el concurao de perscnas conscedoras de obras hidréue~

licm Y de ingenieria, una de las personalidades mas destacadas fue la de Enxri-

co Vartinex, pero como siempre sucede eu tales actos amboa parsonajes fueron du-—

ramente criticados por unos y alabados por otors.
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CAPITULO IV

o 1 _R Fal I tend V. ) n_Luls Velas

sobrae el tratamiento de indios, 1609. Por la situacidén social de los indios
durante el gobilerno del virrey Velasco. el cual siempre les tuvo un gran -—-—
carifio y aprecio tratando de ayudarlos y protegerlos, el Rey Felipe III,

mandé a D. Luis de Velasco, Marqués de Salinas unas instrucciones sobre el t

tratamiento de 1ndios en el afio de 160%9.

De la Nuewva Espafia y del virrey Velasco llegaron a Espafia numerosas --—
quejas del mal trato & los naturales, estas quejas eran en parte por conve-—
niencia y necesidad y parte por caridad, el mal trato de 1lds indios estaba
diezmando a la poblacidén en forma alarmante y con esto la mano de obra in--—
d{genq empezaba a escaser tanto en el campo como en las minas y ademdis des-—
de el punto de vista humano habfa también quien se ocupara de ellos levan&-
tando la voz como un clamor, esto d1é lugar a que 61 ordenara estas inS—-—-

trucciones de las que pasaré a ocuparme.en segulda.
ANTECEDENTES

i’am poder entender estas ordenanzas es necario remontarnos hasta los
dltimos afios del imperio azteca y la llegada de los espailoles.

los aztecas afirmaban que pocos afios antes de la llegada de 1los hombres
de Castilla surgieron una serie de presagios nefastos que anunciaban lo que
habrfa de suceder, por ésta época gobernaba Moctezuma Ilhuicamina "flecha-—
doxr del cielo", mas conocido como Moctezuma II ¥y como pareclese una espiga
de fuego (cometa) un templo que ardidé p;ar 31 mismo, el agua que hirvié en =
medio del lago; las voces de mujer gque gritaban por la noche, las vlsione%

3. Miguel Ledén Portilla, El reverso de la éong_gista! rglie;oneg azte—
ca§= u&;s L] 1ngas§ Cor. DemetriIoc 3o . xico, « Joagquin Mortiz, -
- Pe Po
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-~
de hombres que venfan atropellandose y montados en una especlie de venados,
todo esto parec{ presagir que hadbfa llegado el momento tan anunciado en -
los cddices, y que era el regreso de Quetzalcoatl y 1los dioses.

Pero cuando se tuvieron noticlas procedentes de la costa del Golfo a-~
cerca de la presencia de seres ex$rafios llegados en barcas grandes como mon-
tafias, que montaban una especie de venados enormes, que tenfan perros grm --
des y feroces y que posefan instrumentos lanzadores de fuego.

Moctezuma y sus consejerow entrardn ern duda, por no saber a cliencia ——
clerta de quienes se trataban, por lo cual enviardn mensajeros disfrazados
de comerciantes acudiendo especialmente a donde habfan desembarcado con el
objeto de suplicarles que Se regresaran a su lugar de origen.

El tiempo demostrarfa al pueblo en general gue los recién llegados no
eran los tan esperados dioses, lo cual fue observado cuando fueron huéspe-
des de Moctezuma en la ciudad de Tenochtitlén, a donde perpetrarfan la mae
tanza del templo mayoxr por Pedro de Alvarado, llevados por la codicia del-
oro, ademdis de otros defectos gque adolece la especie humana, por esoc lose
denominaron popologas palabra con que se designaba a 103 pueblos bdrbaros.

Y que solamente habfan venido a estas tierras a efectuar su destruccién. -
Pero gsperqué?. Era debido a que habfan tenido informes de la existencia de
un estado podervso que dominaba vastas regiones desde el Golfo de México =~
hasta el Pacffico y que llegaba por el sur hasta las fryonteras de la actual
GQuatemala, asi es que su gloria y fama eran bien conocidas; pero también por
el yuzo a que tenfan sometidos a 103 pueblos sojuzgados y que expresarfan-
, sus quejas a Cortés; claro estdi auxiliados por los inférpretes: Jerdnimo de

Aguilar y la Halincho.z

2+ Ibidem, 20
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La conquista efectuada el 3 de agosto de 1521, causé a los indfgenas -
un trauma :z
Primeramente.— Por la desigualdad de armas, aunados con el pédmico, te-
mor, admiracidén
Segundo.- Significé la muerte de sus diloses.
Tercero.— La pefaida del gobilerno, mandato, fama, gloria.
En suma, la ;xperiencia da la conquista quedé muy clavada en su alma -
por lo que su recuerdo més que una tragedia, le causé un trauma.
2Perc cudl fue la situacidn del indf{gena despuéds de la conquista?.
Cuando Cuauhtémoc fue hecho prisionero sus siibidtos fueron saliendo de
sus escondrijos para ver a donde iban a establecerse. Al salir iban hambrien-
tos, andrajosos, sedientos, atemorizados e inmediatamente fueron objeto de -
burlas no solo de los vencedores, sino también de los indios aliados de los
. conquistadores, tales como los tlaxcaltecas, enemigos asérrimos de 1los a%—-—
. tecas, que se van a rogoéljar de la suerte de sus enemigosj perc mis espe--
cialmente las mujeres que fueron victimas de atentados personales, Todos los
venclidos fueron hechos esclavos sin distincién de sexo, edaa.3
La mayor parte de los conquj.stadores eran gentes sin escripulos que so-
lo vieron en la conquista y en los viajes a las tlierras reclién descublertas
l1a finica forma de enriquecerse y convertirse de la noche a la mafiana en "~
sefiores tms", y siempre considerarfan infetiores a los vencidos, por varias
razoness
Racial.~ Porque no tenfan linaje, que eran de sangre infecta como 18 o=
del moro, negre, judfo, todo lo contx:a.rio de ellos, que eran de pureza Ade =

5

l1inaje; por el color de su piel; y pox ser "cristianos viejoa"™,
Ybidem, p. 21

gor‘. ﬁnulot Legorreta, %_ﬁ;@& de la cond;cg6_n£mt_%m
a -Tavior mero ;30!.1 1erre Levon. -

ca o-n Nac: ona d. C. enc as, 1972. 266 p. Pe.
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creencias religiosas cue eran consideradas como temitles, paganas, herejes.
Los mismos misioneros creyeron algunos indfigenas que eran descendientes de

las tribus perdidss de los judfos. pPor lo que se dedicaron a destruir todo-

rastro de su antigua religidn? Pero la evangelizacidén fue esgrimida como u-
na justificacidén tal de la conquista, ¥ que se tmnfa la absoluta conviccidn
de haber hecho a los indfgenas un gran favor con subyugarlos, y que durante
ésta época tuvo mucho mayor repercusidén ya que aumrntaba la Soberbila exgre-
ma de 1los espafinles en su trato con los 1ndios?

Pero esta persecusidén también se va a dedicar a la destruccén total de-—
la cultura prehispdnica, pocos fuercon en realidad,los Que sSe preocuparon por
protegerlos, pregonar la doctrina cristiana, abogar por ellos ante las aunto-
ridades espafiolas, no olvidemos que también son hombres y adolecfan de los -
mismos pecados de los otros como son la vanidad, orgullo codicia; sin embar-—
20 debemos reconocer que si tuvieron o realizaron una gran proeza y fue el-
de aprender los numerosos dialectos que hablaban los indfgenas para transmi-
tirles sus enseflanzas. Ellos serdn los Que controlardn la educacidn durante-
los primeros afios de la colonia, en que se atenderdi preferentemente a 1los =
indios nobles y mestizos, auspiciada por los franciscanos; las dos centurias
siguientes fueron dedicadas preferentemente a la educacién de los criollos,
auspiciada por los jesuitas,?

Social. Hemos dicho que cuando termind la conquista, todos los indios
fueron hechos esclavos sin distincidén de sexo, ¥ edad. Don Vasco de Quiroga
primer abogado de la segunda audiencia de México y después primer ob:.spolgo

6. Miguel, Leén Portilla, Visidn d¢ los vencjidos, relgciones gndige-
-3 a_ con s -« Intr. Seiec. Not. —--=- Ver. de extos uas 1) —-
ria T Alberto Beltrdn, México. Universidad Nacional Auténoma
de )‘;i:{ico, 1961. 21‘0 p. (Biblioteca del estudiante universitario, 81 ).
P
g Legorreta, OE' clt. p. 23

9. eg 'Igpaz Rosado istor a a México ers ectiva rdfica, Mé~
xico. Edit. Marfa Durén de az

10. Juan, Lépez de Escalera ;icionario de Historia de México, Méxi-
co, Editorial del Magisterio. é Pe De
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Hichoacdn en un informe al rey decfas "Y acontece ahora en una provincia de-
Nueva Galicin donde no Sé con que autoridad, y el por gué de esta audiencla
aunque yo se que no 1la tienc para ello ni tampoco de su majestad, han hecho
¥ hacen esclavos hasta a Jas mujeres con 1os' hijos de pecho, de tres o cua-
tro meses, sin herrados todos con hierros nque dicen “Del FRey™ casi tan gran
de como los carrillos de los nifios y los traen a vender a esta ciudad ante-—
los oJjos de la Audiencia como hatos de ovejas, a mi ver y creer, por lo gue
de ellos se ve =inocentf{simos- que no hay corazén de carne cristiana, consi -
dero gque sufra con la crueldad y mandato de esta audiencla, fuimos a ver aw--
yer un oidor ¥y yo con un escribano, y vimos todo esto y mas que algunos de -
estos estatan tan enfermos y casi para expirar.”

Hacia el afio de 1534 llegaron a México provisiones reales reglamentan-—
do la facultad de hacer esclavos por causa de guerra o rescate, pero estas-—
fueron mfs perjudiciales que \dtiles porque no ten¥an m4s 1fmite que la com-
clencia de quien las aplicaba. Se declaraban prisioneros de guerra & 105 —~
indios que se ocultaban por temor, se inventaban sublevaciones y pacifica--
ciones en las provincias, para poder apoderarse de los 1indios que en ellas-—
moraban. El1 hierro que el rey de Esphﬁn envid para marcar a los esclavos —-—
se llamd *"hierro d.e rescate”, Todos los esfuerzos hechos por los gobernane-
tes para impedir el abuso de esta concesidn fueron inlitiles.

La =mituacidén cmpeord cm‘:ndo fue implantantado el sistema tétrico llama-
do encomienda, nue habfa nacido en las Antillas, pero como estaba muy mal -~
admimstrada producfa malos resultados, no obstante, Cortés viendo la utili-

dad econdmica social para los espaficles y a quienes les podrfa proveer de-

1rm t.

H&Iﬁ WMM Dir.
Anga]. Har(a Garibly K. Cola gnacio, BERNA ;Liumh VO

GARTE3; Jesids, CARRILLO MENDEZ; Franc .seo DE

Juauno FERIANDEZ; Francisco, LARR Mlguel, LEON-PORTILIA] Rita, LOPEZ

R& Antonio MAGANA BSEUIVEL, Mar!a del Carmen MII.LAN; Daniel, MO~

m:uo- Saivador,NOovd; Edmundo, OGORMAN; Daniel, OLMEDD. México. Editorial
Porrta, 1964%. 1771 p. p. 505
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lustonto'l ocupacién y estfmulo para radicarse en estas tierras, regalé a —-—
soldados grandes y enormes extensiones de tierras con todo y habitantes, —-—
los indios recibirfan proteccidén ¥y educacién cristians, agrfcola e Aindustrial

gl unas ord s de 1524+ el encomendero recibfi un tributo y ser-

vicio personal de los indlos, estos en camblo recibirfan alimentos, ropa, -
el servicioc personal exclufa mujeres y varones menores de 12 ifios y dedbfa--
extenderse a afs de 20 dfas seguidos, y antes de reaundarse por los miswos
indios, debfan de transcurrir 30 dfas. Esta forma de encomienda tuvo defen-
sores en personas de tan tuena conciencla como Eumfrraga, Motolinfa, el mis-
mo virrey don Antonio de Mendoza. Carlos V decidid suprimir este sistema -
debido a la exterminacién de los habitantes y el mal trato, pero subsistié-—-
el tributo que debfa pagarse Al encomendero.

Las encomiendas fueron substituldas por "los repartimientos™, ahora -
en estas los indios estadban obligadosS a trabajar en el campo, Einas, CONS—-—
trucciones y obras civiles y eclesidésticas, fue un método que se siguld pa-—
ra ensefiarles a trabajar debido a que no lo sstaban Sino era bajo el mando -
de los c_nciquen}smnnt. @l primer cuarto de siglo a partir de la conquista,
los indios trabajaron para los osp;ﬂélea 3in recibir ningidn pago material,
ni siguiera los alimentos, lo cual pod

bar do la ciudad fue -
edificada sobre las ruinas por orden que dilé Hernén Cortés a Alonso Garcia -

Bravo en la que contribuyeron indios, ¥y gue inclusc pagaban a los carpinte-—
ros, canteros y a toda clase de oficiales necesarios para las obrasg ademds
de buscar los materiales y traasportarlos.lil

'rrat_mjar a cambio de nada fue la regla durante ésta &poca, pero este

sistema fue practicado en todas las actividades, tanto constructivas, agri--

%s. oe. cit. :
« Yegorreta [ e 2
15. Ibidem, p; SB—Si%e P 23
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colas, mineras, gan-aderas, transportista, ahora tien la actividad ganader=z,
solamente era practicada por los espafiocles y sin embargo absorvidé trabajo -
indigena en gran escal:, ya que se construyeron enorames cercidos de piedra,
esto no les reportsS ningidn serviclo sino aue al contrario se les perjudica-—
ba porque se les quitaba todas sus tierras de cultivo.

Para trabajar las minas fue necesario hacer esclavos en gran nimero,——
en la primera mitad del siglo XV1 se vefa como muy natural gue las latores-—
mineras las realizaran esclavos, estos se obtenfan herrando indios rebel—-—
des, o los que se rescataban, o tien simplemente se les herraba segin al --—
capricho de los conquistadores.

Para manutencién de los esclavos de las minas se exigifia a los pueblos-
comarcanos que proporcionaran el mafz y los alimentos necesarios. Con obje-
to de no afectar los intereses de los encomenderos, fue una prictica corri-
ente dque se obligara a prestar este servicio a los’ pueblos que estaban 11-—-—
bres de repartimiento,.por muerte de su encomendero u otras causasS, ¥ por--—
consiguiente eran adjudicados al rey. Los habitantes debfan transladarse-—
a grandes distancias para llegar con su carga de alimentos hasta las minas,
como estos fueran disminuyendo fuerﬁn tratidos negros para que los ayudasén,
a trabajar,ademis de que rendfan mds. 1?7

Los desgraciados indfgenas, despojados, vejados y oprimidos sin tener-—
a nadie a gquien volver 10s ojos en demanda de proteccién y alivio, prefe——-—
rfan entregarse a la muerte o se sublevaban dondequiera. La desigual conti—
enda no cesa durante algunos afios, Muchos espafioles mueren 2 manos de loS-—
indios enfurecidos y estos a su vez perecen por el filo de las espadas de-

los castellanos o victimas del hambre o emigran a otras tierras, deJandqgg

16. Ibia .p.28

lg J’os‘ P.arga, rboleda Llorente, E
s 0 B en gentos del Archivo
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vacias las comarcas.
También debemos agregar a esta despoblaciém , a la matanza de la época

a las epldemias aparecidas desde los primercos afios de la colonia. La cruel-

dad de los espafioles para con los indfgenas, se debid a como hemos dicho a-

la codicia que los indujo a torturar a los indios para arrancarles el sSe-—--

creto de sus f:e:so:r.‘osa‘9

El indio era considerado como menor de edad, dada su incapacidad e im-

preparacidén para 1la vida culta de los europeos, su cultura era desconocedo-

ra del hierro, por mas avanzados que fuesen, Jjamds se podfan comparar ya que

conquistas entonces alcanzadas por el natural desen~-
20

eran ignorantes de las
volvimiento del ingenic humano.

Estos naturales no pod{fan adoptarse de improviso a las prdcticas y le-
yes de un gobierno para él1 enteramente nuevas y complicadas no podfan defen-—
derse de los perversos que siempre hallaban en todo medios para abuzar de——
los menos cultos e ignorantes. Por 1o que sSe dieron leyes protectoras que-—

Espafia dié en defensa y beneficio de ellos, en vez de procurar su extinsidn

© abandonarlos.

° La conservacidén de 1la poblaciGn- indfgena fue el pretexto legal con que
el rey quité el poder a los oncomenderos.qDe las pugnmas de autoridad entre-
los espafioles y la corona, surgidé la certidumbre de que 1la voluntad de los-—
" encomenderos eran mas fuertes que la del- propio monarca entre las relaclo~-—
nes y trato con los indios, lo que se pensd mucho y fue causa de que no se=

cediera a perpetuidad las encomiendas.
La corona desoyd las numerosas peticlones que abogaban por la perpes—.

19. loc, cit,

20. @ P- 1W

21, m, p. 40 -

22. Yegorreta, op, cit, p. 32-33




tuidaad !'z-uliliar, admitiendo tan solo la sucesidén de las encomiendas por una
dola generacidén, al hijo mayor legfitimo o en su efecto a la hija'o a la es—.
posa.‘, a la mu;arte de su descendiente, los pueblos de dichos encomenderos -
pasaban a 1a J'urisdicc16n real. ’

De acuerdo con este reglamento y por ©otras muchas disposiciones lega-
les, tomé muy en cuenta la destruccién de la poblacién como habfa sucedido
en las Antillas. Por lo que se redactaron leyes para evitar el despoblamien
to. En la Nueva Espafla, en el afio de 1578 se dardn las primeras ordenanzas-
para el buen tratamiento de sus habitantes; pero su aplicacién fue posible-
afios mds tarde, cuando la poblacidén nativa habfa disminuido gravemente. =

Estas leyes protectoras de los naturales solo fueron de adorno debido-
‘a que como se comprenderid los espafioles nunca estarfa dispuestos a cumplir-
las alegando que saldrfan perjudicados, Por 1o que los representantes de —~
las alitoridades méximag de la Nueva Espafia, como los virreyes los obligarf-
a acatarlas, ademds de que estardn dispuestos, entre 1os que se distinguen-
don Antonio de Mendozajj;el padre de nuestro biografiado, don Luils de Velas-
co, el }r.lejo; pero habrd algunos que no lo estardn poniendo obJeciones‘ Y -
soiamente acatardin las mas convenier.xtes, entre ellos don Gaspar de zdﬂig-a—
y-acevedo, Conde de Monterrey, (1595-1603), al que el rey Felipe 111 le —--
habfa ordenado por medio de una Cédula fechada el 24 de noviembre de 1601-
en las cuales le ordenaba ciertas disposiciones que»le parecerfan convenien-—
tes sobre el servicio personal, para el alivio y buen tratamiento de indios
Yy para su c.onservacidn ¥y beneficios de estas provincias, sin embargo dicho-
virrey le darfa a.:conocer que habfa puesto en prdctica algunas "y otras las-—
habfa suspendido, por los inconvenientes que estas trafan, 1o mismo hicie--
ron otros virreyes. CuyasS cartas y relaciones, nos dice el Rey Felipe 111

las he visto en mi ConseJo de Indias con diversos papeles y advertencias—--

23. ?
ula dada por el Rey Felipe 11}l al virrey D. Luis de Velas-
co sohro el tratamiento de indios, afio_de 160 En Archivo Generdl de la
Nacién. México, Cedularjo. ¢. 1. $. 1-14 vta. p.
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de personas conocedoras y celosas del Servicio de Dios y para blen de este-—

reino, ya como testigos presenciales porque estdn bidn informados de la ver-—

dnd del hecho, sobre tedo lo que se ha propucsto en atencidén y gravedad que

pide la materia.

|

¥ habicndome consultado dicho virrey mi consejo,
veniente de quitar algunos

el incon-

repartimientos de estancias, otras labores y mi-

nisterios piblicos en cuyo teneficio estdn interesados los mismos indilos, -

como un medio de conservar cstas provincias; sin embargo si
1la libertad,

se les dlese —-

reusarfan el trabajo por su natural inclinacidén a la vida ocio-
sa ¥y descansada. Por lo cual hay que buscar la forma de lograrlo de una ma-
nera justa, de manera que no vivan oprimidos, o como esclavos,

prohibir a los demids repartimientos,

convendrfa-—
que no vean por sus prﬁpios lucros y-
no busquen sus oportunidades y beneficios.
Luis de Velasco,

Por 1o que envio a usted Don -
Marqués de Salinas pariente, mi virrey, gobernador y capi-

tdn génernl de las provincias de Nueva Espafia © persona o personas a cuyo-

cargo estd este gobierno, de un cedulario consistente en varios capftulos,
a decirs:

Se lleven a cabo repratimicntos de naturales necesarios para trabajar

los campos,criar los ganados, beneficiar las minas de oro y plata, ya que

de su esfuerzo depende €l buen éxito y prosperidad de estas tierras muy —-

necesario para e€stos reinos, en vista de la antipatfa que demuestran los -

naturales al trabajo, por lo que no los obligaréis; ahora bien dichos re—-—

partimicntos no se intraducirdn para dichos efectos en los lugares que has—

ta hoy no los han implantado; como si al paso del tiempo el cambioc de cos-—

tumbres hublese mejorado 1lp naturaleza de los naturales, obligando al tra-

bajo a 1la gente ociosa de las demdis naciones de tal manera, que respecto-—-

: de todos los distritos de este gobierno, gue alguno abandonase el 1nconv336

26. Ioc, cit.
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niente referido hatiendo suficiente nimero de naturales o extrafios, que -—-

voluntariamente acuden al jornal ¥y trabajo en estas ocupaciones piblicas y

a su vez se introducen esclavos en su ejerci io, guitaréis los repartimien-
tos que en cada parte pudiera perdonarse, o haciendo con mas o menos mimero
durante el tiempo gque durase el repartimiento pareciese siempre compartitles
con las consideraciones de las minas, ganados necesarios, y frutos que fue~
ren necesarios preclsamente para 1la comodidad y sustento de la tierra por--
que todo lo demds que saliera de esta latitud y proporcidén, mira a intere—-
ses y beneficios de los particulares, y por ningidn motivo 1o habréis de per
mitir, no obstante que pudiesen concurrir muchos espaficles a los reparti---
mientos, gque se descubran nuevas minas, o se renueven las antiguas; que se-

‘cultiven propledades, Se multipliquen los ganados en mis o menos cantidad.

que dichos repartimtitentos se vayan reformando a medida que fueran au~
mentado el nlimero de jornaleros esclavos, voluntarios, os mando, gue pPor—--
1as medios mAs suaves ¥y eficaces, de que duefios de ganados y demds labores
con destreza y cuidado, que los mineros duefios de ganados, demiAs labores—-
compren la cantidad de esclavos que.pudieren, y si no os pareciere incon—-
veniente al estado y buen gobiernozge estds reinos, cuyos vecinos Yy mora--—
dores; asi extrafios, como naturales, de condicién servil, los: iris obligan
do al trabajo y ocupacién de las minas y las otras ocupaciones, sin hacer
distincidén de indios, espaficles, negros, mestizos, y las demds naclones, -
porque todas convienen que se vayan acostumbrando a estos ejJerciclos, como
han hecho en las_demés, a lo que tienen tanta adversidén, unos por flojera,
otros pdrque desdefian el trabajo, como si fuese cosa vil, no ad;rirtiendo,-

que la ociosidad en la gente vagabunda es digna de ser reputada por intnmfz

" 264 1Ibid P. 183 vta. .
37~ _1_F1'dﬂeu’, p. 184
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Como quiera que Sea, tratareis inmediatamente de ayudar a los natura—-—
por los medios mas eficaces, que sufriere 1n materia, ordenando gue a los—-—
mismo se les den mantenimientos, ropa de vestir = precios moderados, casti-
gando rigurosamente a los que hicieren lo contrario, y para dicho efecto y-
vista la importancin, trataréls gue se construysn en el sitio donde estdin-
ubicadas las minas, unas alhondigas, a donde se dirijan y recojan todas -—-—
las rentas de especle con que se beneficien, y entren en mis reales c=sas-—-

de las encomiendas incorporadas an la coronas

Y porque no ofrece medio mas conveniente al descanso y alivio de los-—-
naturales, que fundar potlaciones de ellos cerca de las minas de oro y pla-
ta, para que de esta forma se les haga mds facil el peso d§ los repartimien
tos, ¥ se evite el traerlos de fuera, os recomiendo que procuréis poblar ——
con lqs naturales necesarios en las comarcas de las minas y para €1lo pow-=—
dréis aprovechar a los gque voluntariamente desean poblar estas vecindades,-—
¥a sean unos u otres que en el momento acudiesen y se hallasen en las di-w-
chas minas; de los cuales procurareis hacer una lista, ¥ en caso de que —-—
quieran, © no basten, escogerdéis los que fuesen necesarios para dicho obje—
tivo, para que de esta forma aumenten las poblaciones. En 1la eleccidn de -
los nAtur:».les que vos escogleres para poblar, procederéis con igualdad y--—
Justificacidn que pide la materia, sin excepcidn de persona, como lo desecen,
¥ a todos los naturales que voluntariamente acudiesen a poblarla las pobla=
clones, les darels tierras para que ocupen la comarca de cada vecindad, pa-
ra que las cu_ltlven, ¥ beneficien; con la condicidn, que no las pueden ren-—
tar, ni vender a espafloles, escogerias 1os sitios mis sanNnos, y d‘e mAyor CO——
modidad, en los cuales convendrf, gue se construyan hospitales, donde Sea&—

atendidos los enfermos, les daréis todas las comodidades, y partidos gue ~=—

28, loc. cit.
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le parecieren a propésito para llamarlos a esta comunidad. ¥ entre privi—-

legios les dareis para reserva de los demds repartimien os; este sistema-

no se hari en las minas sino hasta que pasen seis afios, que comenzardin a--—

correr desde el primer dfa que se fueran a vivir a dichas poblaciones, que-
vos seflalaredes. Una vez poblados dichos sitios haréis un censo, por si aca
s0 alzguno de ellos abandonase su propledad, se le castigard; luego se le no
tificardi y mandard con grandes advertencias a los cacigues de estos luga-—=—-
res. NoOo se admitirin en estos sitios, naturales forasteros que deseen esta-
blecerse en estas poblaciones, encargarels a los corregidores, que atiendan
con mucho culdado el cumplimiento de dicha orden, con la advertencia de que
serin castigados por cualquier descuido que hubiera de su -parte, al cual -
‘castigareis como 1o he ordenado. ¥ quierc que se conserven los repartimien-

tos introduciendose en ella la forma ¥y limltaciones que se piden.

Que en e~1 repartimiento comin no se pueda obtener de cada pueblo mAS--—
trabgjadores que 1la septima parte de los vecinos que hublere en la pobla=-=
cién, en el tiempo que se hiciere la reparticidn, considerandc que no debe-
explotarlos con el objeto de obtener oro y plata, porque se debe conservar
a los indios, porque sin su trabajo ¥y diligencia terminarfa la labor y be--
nefic.io Qe las minasj; pero si por Algﬁn motivo consideraras necesario o_bte—
ner mds indios de las poblaciones so0lo reduceréis en parte esta ley lo que
creas conveniente informandome de vuestro pal“ecer las causas que le obligo-

ron a suspender su ejecucidén.

No pudiendose efectuar los repartimientos, se dé esta comisidn a2 las-
(]

autoridades ordinarias, para que vaya repartiendo naturales conforme a la

29. loc. cit.
30.

Ib:dem. p. 285
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distritucidén que vos hubieres dispuesto. Pero si 0s encargo que el gue no-
acatase esta orden, excediendo el nimero, durante el tiempo del repartimien
to, se le privardi de su oficio, mas mil pesos divididos en tres partes: el-
Juez; el denun-cindor; ¥y para los perjudicudo‘s, ordenaréis que los caudillos
¥ comisarios que se enviaren con los indios, para el servicio de las minas,
¥ las demis actividades, sean hombres de mucha bondad, piadosos, y de gran
entereza, para que lleven a los indios con carifio, buen tratamiento y go-=--
bierno que conviene haciendo estos viajes con toda la comodidad posible, —-
distribuyendo las jornadas de tal manera, que no dejen de oir misa ningdn—-
dfa de fiesta; si es posible que sean asalariados. Para esta ocupacidn que

en ningin caso se cobren a los indios, sobre lo cual daréis la disposicidn

Aconvenience, dandoles este nombramiento a los que han gozar del uso y bene-

ficio de los repartimientos, o de otra forma los gque mejoXr os pareciere, y

>
castigarels con toda severidad, a los mencionados caudillos y comisarios,-"

que en e} transcurso del viaje maltraten a los indios,

La paga que devengaren los alguaciles, y receptores que fueren a pedir
indios a sus cnciques o superiores, sea moderada, tomindose en cuenta que =
aquellos estuviesen bien repartidos, ¥y no permitirels que se multen a 1l0S—-
cacﬂ.qx’xes ni en poca o -mucha cantidéd, por el desculdo que suelen tener enw-
enviar indios del repartimiento, oue les toca, porque ya estoy informado,-
que estas condenaciones las pagan después los pobres indios, y asf cambila-
réis este castigo por otra coxporn?.l‘En los sitios de las referidas minas,
de las cunles' haréis una lista, ¥ en caso gue no quieran o basten, escoge-
réis los gque sean necesarios para este efecto y mientras tanto -continun--..
reis los repartimientos en la cantidad dispuesta,

con la condicidn de gque-—

vaysan siempre reduclendo a medida que fuera creciendo las poblaciones. lE:na-2

31. loc. cit.
2 Ibidem. p. 185 vta.




1a dicha eleccidn sue vos cntresacaredes para poblar en ellas, procederéis
con 1la 1zualdad y Justica nue pide 1n materia sin distincidén de personas -
en tanto gue a los naturalces que por su voluntad u obligados se fueran re-—
duciendo a estas potlaciones, daréis las tierras disponlibles para ocupar—--—
las, para que los naturales nuevamente congregados las cultiven y benefil--

cien, que no las vendan ni las renten.

Que en las latores anteriormente mencionadas no se repartan naturales
de provincias distantes, ni de costumbres totalmente distintas a las gque--
tuvieren las potlaciones a donde fueren repartidos, y si esto absolutamente
no se pudiere impedir, haréis de esta parte lo que sufriere la capacidad y-
estado de las cosas, haciendo uso de los naturales mds cez:canos de las mi--
nas y las demds actividades con gran cuildado y beneficio de unos y que no -
perjudique a los otros; pn;a lo cual ordenatels hacer una visita general en
todas las provincias de este reino, pidiendo una relacién a los corregildo--
res de minas, labores de campo, hacendados que hay en los distritos de las-
propiedades y poblaciones de indios, con las distincilias de los pueblos, —---
también = los caciques le pediréis una lista muy exacta, que estédn bajo su-
custodia, ¥y que sSe ocupan a un mismo tilempo de las lakores referidas. Y una
vez ﬁecho el computo de todas estas cosas, podrds mis facilmente compensar-

las circunstancias y llevar a cabo el repartimiento con toda legalidad.

Que los jornaleros sSean competentes y proporcionados al trabajo de los
indios ¥y las otras circunstancias acue constituyen el justo valor de las co=-
s7S, que se les pague el camino de ida y vuelta, donde he sSido "informado --—
que hay una gran negligencia, con notoria lesidn de 1la Jjusticia a donde pom

4réis un gran remedio y cuidado para la parte gue le toca a los m:.nem:;s’.3 -

33, loc. cit.




Presupuestas la' grandes cosas de su valor, me ha parecido hacerles un gran '
toneficio, y mando, gue el azojue gue se vendiere por mi cuenta se les de-
al precio, y costo cue tuviere puesto en los asicntos de minas, Finalmente-—
estableceréis en la paga, y jora-les de los naturales, la igualdad y justi-
ficacién que deseo, aundue por esta caus- sea menor la gax‘]ancia de los mi-—-
neros duefios de estanclas, y las dem%s latores, mas sSi la paga, y ¢recimien-
to del jornal subliese tamto el precio gue resultasen perjudicadas las cita--—
das minas, huertos, haciendas, que de ninguna manera se pueda temer segin -—-
la informacidn que tengo, al menos haréis en esta parte a los pobres y mise-
rables indios, la equivalencia, paga gque dentro de los dichos limites tuvie-
res por practicable y me avisaréis en este caso de lo gue fuere ncéesario, -
para satisfacer enteramente el merito y servicio de sSus ocupaciones, desde-~
que salen, hasta que vuelven a sus casas, Y de la forma y medios mas suaves-—
que se ofrocierem para segulr dicho intento, y el jornal gue vos deseis en--
todas las actividades mencionadas, que se les pague a los in:lios en reales,
en su mano cada dfa, © al fin de sefiana, como ellos desearen, con la intere
vencién de su protector, o la justicin. Y porque no hay ministros mfos en--
algunas actividades que esten en despoblado, nli personas que acudan a 13’.._
defensn de 1los naturizles; y asl no se pucde usar esta diligencin ¥y preven—-—
cidn. Ordeno y mando a todas las autoridades de 1los pucblos que acuden cone
los indios de repartimlento que tenzan particular cuidado de insistir por =
medio de pregones pitlicos, @ en otra forma, si1 alguno de los naturales que
regresari después de servir en su repartimirnto sin haber recibido el pago-

por su trabajo u ocupacidn en t1l ca1to encontr:

‘lose alsuno a quien se le==

debn piarte ie sus Jjornales, dareils la orden ~uc mejor os pareciere, pero al.

mismo instante se le pugue esta cuntidad. Y si alguno no cumpliese lo ordess

34, 1oc. cit.

35. IEIac:x:) . 1u6
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nado en esta ley, no se le repartird mds indios por t}ing\;n motivo, ¥ el juez

. nque se hiciese sordo o negligente para su ejecuxiédn ¥ cumplimiento de esta--~
ley, se le privari de su oficio y pague de su bolsillo lo que se deviere a—
los indios. ’ ’

Que los indios aue cuidan el ganado no estdn otligados a pagar al pro--—
pietario de fstas las cabezas de algunas reses gque se perdieran durante su--
trabajo, pero por el riesgo que toman no se les rewmunerara, este serd el vos
determinares, con la condicién que dispongas segin el mérito y valor del pe-
ligro a que se exponen los pastores, ¥y a las otras circunstancias de cadn -
provinciaa.

Fijareis las horas cen que hubieren de ocuparse- cada dfa, tomando en -
cuenta sus pocas fuerzas, su complex16n, ¥y a la costumbre que generzlmente =
se sigue en estas poblaciones. Ya que el excesivo tiempo en estas ocupacio—-
nes resultarfa perjudicial, peligrosc a su salud, o;’deno que se® les obligue-—
a trabajar mis tiempo, ni l10s indios de repartimientos; ni a los que fueren

por su voluntad a estas latores, Vos ordenaréis las penas que mas pareciere
coriveniente. ‘ '

.Al mismo tiempo computareis los repartimientos de manera que nNo sSean -
1;Lev-dos a trabajar por sggunda vez, hasta llenar los ndmeros de la primera-
tanda © se vaya a repartir en las siguientes, de manera que les quede tiempo
suficiente para acudir al cuidnde de sus hacicndas.
r{~ de 1las

7 la labranza y granje-—
comunidades, donde habréis de poner particular cuidado Sseiialando
los dfas y disponiendo las otras cosas que os parecieren necesa’ri—ls, para -
que la tierra de esta manera sen abundante en frutos.

36, Loc. cit.
37. 1o,

€ 186 vta.



Tengo entendido acerca de este repartimiento a donde son sorteados en-—
los barrios, ¥y pnrcialidades de los pueblos, en que suelen excedér los cacl
ques, enviando por segunda vez algunos naturales que ya habfan ido en la ==

primera vez; por lo que castigarédis con todn severidad a los que infrigie—-~

ren en estos delitos.

los indios que estuvieron ocupados en las labores referidas, o alquila-
dos, o de repartimiento, se les permita.ir a dormir a sus casas, o en otras,
¥ a los que no las tengnn, los acomode el dueiio de la hacienda en lugares —-—

donde puedan dormir bajo techo, y protegidos del rigor y asperezas de los —-
temporales.

Que no se presten indios, ni uno u otros espaficles, ni explotarlos por
medio de venta, donacién, testamento, paga, trueque, u otra forma de contra-
to, con heredades, estancias, minas o sin.ellas, 10 mismo se entienda en ~=
todas las hacliendas de esta calidad, © de otros génqros que se beneficiaren
con indios que voluntariamente y libremente acudfan a sSu labor y beneficio.
Prohibo gue se mencionen a los naturales, lo mismo a 1038 servicios que pres-
tarl en las escrituras o tIt'ulos de ;iropiednd de los duefios de propiedadei, -
minas- haciendas y otras propiedades, porque los naturales son por naturaleza
libres como los mismo espafioles, y por tanto no han de venderse, mandarse,—
donarse, ni enajenarse,junto con los solares donde gstuvieren trabajando, ya
sea por repartimiento o que acudiesen voluntariamente a trabajar en ellos. Y
@l que no cumpliese lo ordenndo, aungue sea de humilde condicidn sea conde@——
nado publicamente al destierro de eatas tierras de las indias, por habexr =——

comprado, vendido @ recibiese indios en alguna de las forsas antericrmente--

38, joc. cit.
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dichasa.g Pero si por el contrario se tratase de una persona acomodada, =
no sufrird los mencionados castigos a cambio de la perdida de naturales,
adendis de una multa de dos mil ducandos dividicos en tres partes; las dos
primeras para el juez y el denunciador y la tdrcera parte para 1los in=-
dicos contenidos en la dicha escritura o contrato, pero desde luego anu-
1o, y revoco dichas escrituras, ¥y haga 31 efectivo lo mismo sea Yy S€@ —-
duarde en cualquiera de los dichos casos, aunque en €llos no ilntervenga
escrituras, y 1los escritanos que pasaren por alto dichas escrituras sean
privados de sus oficios y paguen dos mil ducados de multa aplicados en=
las mismas formas anteriores y si las autoridades se hicieran disimula-
das con estos delitos o que incurriesen en otras penas gravisimas ten--

drdn 1los mismes castigoe y serdén desterrados de las indias.

Que ninguno de los dichos indios sean detenidos en las labores ~-
referidas mas tiempo que aguel gque respondiere, siendo voluntarios a -
trabajo del contrato, y repartidos a la obligacién de su repartimiento
porque de estas detenciones violentas se les sigue inumerables daiios,
Yy o8 el de los abusos gue con mayor culdado hatels de impedir y casti-
gar favoreciendo, protegiendo su libertad de tal manera, que no pader-—

can violencia o pompulsidén alguna.

Declaro que sean detenidos y castigados pPOr transgresores a estas
leyes a los que pidieren indios a los corregidores y justicias ordinn-—
rias o cacigues, como se suelen hacer, negociando por medios y favores
poT mas © menos tiempo, y en mas © menos nimero de jornalercs que @i ——
menta la codicia, © necesidad de cada uno, y el que incurriese en este
delito por primera vez su castipgo serd de cuatroscientos ducados, 18-
el destierro por dos afios del lugar donde residera; y si por segunda -

3% loc. cit
LoO.Ib m, 187
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vez incurrijese en el delito serfa castigado con 1la pena de la perdida -

de la mina, ingenio, estancia o c¢calquier otra propiedad donde hubiere

cometido el delito serd desterrado de las Indias. En tanto a la perso—-

na que estuviere al cuidado de la dicha propiedad, y que hubiese infri-
gido por primera vez seri desterrada diez leguas alrededor, no pudiendo

ocupar mas el cargo y si fuese por segunda vez, serdi condenado a cuatro

afios de prisidén. Y a las autoridades que fueren remisas en el casStigo =
de los repartimientos serf castigado con mil pesos divididos en tres --

partes: l.- para el juez, 2.- para el denunciador, 3.- para el pueblo--

v de allf en adelante no se le podrdn repartir indios por ningin motive

No se dardn indios de repartimiento a 1los corregidores, ministros-

que prestan sus servicios en estas provincias; ni a las demds personas

qQque no puedan tratar ni contratar ya que les estd prohibido por derecho’

leyes, cédulas ni tampoco dareis permiso a los corregidores y demds au-

toridades pars que crien ganados, Sembrar trigo, mafiz, ni otros frutos,

aunque lo pidan para el sustento de su casSa.

Que en repartimiento de las minas se tenga especial atencién, ex—-

plotacién y cantidad de metales, su trabajo ¥y beneficio para que no se-—

den minas pobres o de poca utilidad y se repartan'solamcnte a l10os que -~

hubieren de ocupar cada minerc eo sus ministerio. Y ordeno que en nin--

gin casc se haga repartimiento a las personas que
venderlas a dueiios de minas, ingenios,

3o solicltan, para —-

ni tampoco se den naturales d.i.z-
repartimiento, 8ino aquellos que actualmente se tiere, y por su cuenta-

LS. t.
13 Bistitier v.
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beneficiare los ingenios, y minas que tuvieren propias, o arrendadas, -

¥y lo mismo se entienda respecto de las demés haclendas.

No consintails se pongan mayordomos para beneficiar ninguna de las-
hacliendas que fueren de repartimiento, si interviniere concierto de co-
ta parte en los frutos para el dicho mayordomo, porque he entendido, —-—
que de haberse tolerado esta cosStumbre en algunas de estas provincias,-
ha resultadoc mucha molestia, ¥y graveza a los indios., Y es cosa verisgsi—-
mil, pues atrueque de hacer mas copiosa su ganancia, el mayordomo ha de
crecer el trabajo a los otreros.

Que ningin minero duefo de estancia, y heredades, ni otra persona-—
alguna de cuslquier estado, y calidad que sea pueda servirse de 1los in-
dios de repartimiento, sino es de aquellos quc Se le repartieren, y es-—
tos no los ha de convertir en diferentes usos del efecto a que fueren -
destinados por su repartimiento, y el que contraviniere en algo a esto-—
incurra en pena de mll pesos, aplicados por tercias partes, caja de co-
munidad de aquel pueblo, juez y denunciador, y de allf adelante no se--

le repartan, nl puedan repartir indios para ningiin efecto.

Que no consintais, que los trapiches, e ingenlios de azicar, ni las
perlas se beneficien con indios, aunque ellos vayan voluntarios a esta-—
ocupacidn, porque los ejercicios de estas labores son perniclosos a sue
salud, y traen consigo otros inconvenienteg, Yy daios de los indios, de-

que se tiene larga experiencia, y soclo se os da arbitrio y facultad pa-

2 Bisiities



ra que tolereis l1los indios voluntarios en la corta y carreto de la cafia

s1 o8 pareciere que en estas dos ocupaciones cesa la causa referida.

Que no consintais gque las minas se desagilen con indios, aunque a-

cudan de su voluntad a esta ocupacidén, presupuesto que le es nociva, -

como se ha experimentado en diversas ocasiones.
Que no puedan ser 1los indios condenados por sus delitos a ningtin-—

servicio personal de particulares. ¥ si os hubiere alguno de este géne-

ro, le quitarcis,comutando la pena en otra la que vos OS pareciere.

Y porque son grandes las extorciones,y molestias que los indios -
mand©® que no se beneficien con in~
#1 ya no Jjuzga—

padecen en la labor de lo3 obrajes,
4108, aunque vayan de su voluntad a trabajar en ellos,
redes que tiene esta provisidém muy grave inconveniente,

perjuicio que los naturales, y espafioles recibirfan, quittdindose el gol-

respeto del —e-

pe el servicio de los indios para este ministerio, con que parece que-
faltarfan los pafios que hoy son de tanta utilidad a toda esta Repuibli-
ca, que en este caso 03 doy arbitrio y fe.cult:ad; rara gque permitais —-=
que sirvan, y se alquilen solamente en 103 obrajes que estdin al tiempo
de 1la data de esta cédula entablados en la ciudad, y arrabales de Mé--
xico, la Puebla, y Michoacdn, pero esto con las limitaciones que 56 ~-—
siguens
Lo primero que si algunoc, o mas de los dichos oSwrajes no fueren-

nesarios precisamente para el intento que se lleva del beneficio plibﬂ.l—
co, ordenareis que no se bengricie con indies, Y presupuesta la lati--

N5, log. cit.
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tud que puede haber en esto es mi volunta:,G que estendals el arbitrio
en favor de los indios, prohibiendo este servicio en todo lo que su——-
friere la comun necesidad de estas provincias, la cual satisfareis en -
esta parte con suficiente prov1816n, mas no con abundancia.

1o segundo, que desde luego vails tratando, que los obrajes trayan-
negros para el beneficio de los paiios, y sSi esto mo os pareciesre conve-—
niente, sobreserels su execucidén, informandome cOn vuestro parecer.

Lo tercerv, que los indios no sean llevados por fuerza a trabajar
en este ministerio, ni puedan hacer escritura en que se obliguen a tra-
bajar en ellos por ningin motivo.

lo cuarto, que sefilaleis las horas que hubieren de ocuparse cada —-
dia en los dichos obrajes.

Lo quinto, que se les de, y vos taseils el jornal que mereciere su-—
trabajo, y no se les pague adelantado, sino cada afa, o al fin de la =mse-
mana, como ellos escogieren, porque he entendido, que socolor de eatas-
anticipaciones son violentados, y padecen muchos agravios y velaciones.
. Lo sexto, que no duerman dentro de los obrajes, y el dueiio del o--
braje que contraviniere en algo de este capitulo, incurra por la prime-
ra vez en pena de cuatrocientos ducados, y destierro de dos ailos del —-
lugar en que viviere, y por la segunda, en perdilmento de). obraje donde
hublere cometido este delito, y en destierro de las indias. Y los miais-
tros del obraje, por la primera Vex incurran en destierro de diexz le--~
guas en contorno, y no sSe& pueda ocupar Bas en ¢l mismo ministerio, y-—
por la segunda en cuatro afios de galeras, y el Jjuez gue dx-s.‘-ul.r. Ale

gunos de estos delitos, incurra en pena de dosclentos ducados, y pri--

W6, Lo cit.
NY.. e 88 v
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vacidén de oficlo. Y todas las dichas condennciones pecuniarias mando, =

que se apliquen por tercias partes, denunciador,

juez, y el indlo, © in-~
dios en cuyo agravio se hubiere delinquido.

Que los deros J

s © cOmisarios de las tasas no comuten-—
ni se pague en servicio personal el trituto de los indios, ni vos le -~-
concedats la dicha comuta, de cuyo abuso han resultado tantos agravios

¥y clamores, que cuando el servicio personal se hublere de cConSeTrvar en-

teramente, debfa reformarse en esta parte, para cuyo buen efecto hiam--
reis que se tasen luego los indios, que hoy paga sSus tributos en esta

forma. Y el que hubieren de pagar se les reciba en frutos de los que -

tienen, y cogen en sus tierras, o en dinero, segin fuere de mas alivio
¥ comodidad para los indios, Y por el mismo caso que algun encomendero

contravinicre en algo a 1o que en este capitulo dispongo, iacurra en-

perdimiento de la encomienda, y en privacidén de oficio el ministro que-~
fuere culpado en e=te delito, © le disimulare.

Que cesen todos 1los demas repartimientos, y servicios que no fue-
ren voluntarios, que hasta aqui se han hecho para uso y utilidad de -~

los espafioles eclesidsticos y seculares en ministerios domésticos de-—
casas, huertas, edificios, lefla, zacate, y otros semejantes, aunque -

sea para servicio vuestro de mis oidores, inquisidores, y otros minis-
tros de justicia, porque estos repartimientos se pueden eXCusar, y =
aunque sez de alguna descomodidad para 1o0s espaifiocles, pesa mas 1la —-

lasertad y conservacién de los 1ndios, que tanto se debe procurar,

b4
Y principalmente prohibo, que en ninzuama manera ni ocasidén por-

M8, loc. cit.
49, IbiJdem, 189
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mucho gue inste la necesidad coansintals que los indios se carguen, aun-—
que la carga sea ligera y voluntaria, porque si se diese lugar a que ==
suelen trabajados, por esta via serfa muy grande su opresidén, y solo -
dispenso en que puedan llevar la cama del doctrinero, o del corregidor
quando se mudasen de un lugar a otro, peroc esto con tres limitaciones,
La primers, que la carga Se divida en diferentes indios, mas O mMenosS,-—
segiin del peso y calidad que fuere, y la jJornada sea corta, y proporcio
nada en el aliento, y fuerza de los indios. La segunda, que se les pa-
gue el jornal gque vos seiilalaredes, tasandole en su JjJusto valor. La ter-
cera, que en la provincia que esto se tolerare no haya bestias, carne--—
ros de carga, ni otros vaga es, porque habiéndolos, no han de servir —-
los 1ndios en estos ministerios, Y por que @3 mi voluntad que 6sto DOw=
s® haga, pudiendose excusar. 03 encargo, que en las partes donde huble-
re falta de besatias y carneros, procureis introducirlos, para que de =-—
esta suerte cese el trabajo de los indios, Y porque me han informado, —
que suaelen encargarse de guardar los vagajes, y haciendas de los olp-bleg
Y en caso que sin culpa,© por descutdo suyo se vaya, © los hurte, sSon-
convenidos ante mis justicias, y condenados a pagar el valor de 103 «-
vagajes, Yy haciendas susodichas, quiero, y es mi voluntad, que de hoy-
en adelante no piedan ponerse contra ellos demandas semejantes, ni --
incurran en pena alguna c¢ivil, ni criminal en ningdn caso de este ge—-
nero: perc doy os arbitrio y facultad, para que no pudiendose excusalF-
sin grande vejacién de estas provincias, conserveis los repartimientos
de los mesones, o ventas, recuas, y carreteria, con condicion que no -
vayan indios a las dichas ventas, mesones, de que resultan grandes o=

fensas de nuestro Sefior, sSino fuere acompafiando a sus maridos, padres-

50e Loc. cit.
Ibidem, 189 v.
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o hermanos, Y que los indlos que Se ocuparen en sus ministerios se les

de cucxplida satisfaccidn de su serviclo: para lo quel hareis la tasa—-—

que os parecliere, regulandola con el derecho, ¥y las circunstaclas de -«

cada provincia, ¥y ordenarels, que el peso y viale de las recuas, ¥y car-—

retrfa se reparta en tres, o cuatro caminos mas © menos, cOMO mejOoT OS

pareciere, porque los indios no anden tanto tiempo fuera de sus casas,

¥ puedan atender mejor a la conservacién de sus vidas y haciendas. Y ==

como quiera que sea ajustareils el alquiler que hutieren de gansr, de —-

manera que queden enteramente pagados de su trabajo, ¥y del servicio de-
sus recuas, y carretas especialmente 0s encargo la buena, y cuidadosa-
cura de los enfermos que adolecleren en la ocupacién de las labores re-
feridas, ora Sean de Yrepartimiento, o voluntarios, para que tengan el o
socorro de medicinas, y regalos necesariosj sobre todo lo cual atende~
reis con mucha vigilancia a que 1los jJornaleros oyan mlsa, ¥ RO traba-—
Jen los dias de fiesta én beneficic de los espalioles, aunque tengan -—-
Bulas Afostélicas, y privilegios de su Santidad. Y Jos minéros 'y labra-

dores digan, que lo hacen voluntariamente, pues esto no se verifica--

jamés, y como quiera que sea tiene inconvenlentes muy grandes, ¥y hareis

que wvivan cristianamente, sin los vicios y torracheras de que Huestro -

2
Sefior se ofende tantos. ¥ hablendo reconocido atentamente las ordemnanzas

que se han formado por los Virreyes, Audiencias de estas Provincilas, y-

mi Consejo de Indias. Convocareis en una junta algunos oldores de esta-

Audiencia, religiosos, y otras personas de este Reino, inteligentes y -

de confianza. ¥ 01dos suc pareceres, dareis las ordenes convenlentes ——

‘$%e Logo, cit.




para la breve, y puntual execucion de esta cédula, afindiendo todo aquel
lo que fucre & proposito para mayor aliyio, ¥y libertad de los 1indios, ¥
no fuere contrario a 10 gque va dispuesto, y proveido en esta cedula, y
enviareis luego a mi Consejo de Indias 1o que ordenaredes de nuUevo, y—-—
dentro de :_los dichos limites, con lo demds que 03 pareciere acerca de -
toda la materia. 53

Presupucsto lo cual, mando a los oldores de mis Audiencias, en cu-
yos distritos cayecren las encomiendas, minas, estancias, y hercdades, =
que visiten con particuaar atencidén la tierra cuando Salieren a cumplir
su turno, & inquieran el tratamiento que 108 encomenderos, mineros, y -
AQueiios de las demas haciendas hicleren a los indios de repartimiento, o
voluntarios. Y no consintiendo, gque 10s unos, ni los otros padexcan Vio-
lencla, ni genero de servidumbre, castigaran l1os culpados, ejecutando -
en sus personas, y haciendas las personas que estuvieren impuestas, Y--—
81 hallaredes por ahora inconveniente grave, o imphibilidad en ejecutar
alguna de las cosasS que van remitidas a vuestro arbitrio, y andando el
tiempo cesare, la razén que 0s moviere a suspenderla, quede en su fuer-
za y vigor el mandamiento para entonces, porque es mi voluntad, que to-
do se lleve a devido cumplimiento siempre que lo sufriere el estado de-—
las cosas. ¥ revoco y anulo todas y cualesquiera leyes, cedulas, y Or--
denanzas que se hubieren hecho, generales o particulares hasta el dfa—-
de la data de esta por mi, y los de ml Consejo, mis Virreyes, Audiencis
¥y Gobernadores en todo agquello gque fueren contrarias a lo contenido, y-
dispuesto en esta cédula, comp si de ellas, y de cada una aquil se hicie—
ra especlal neneidén. Y quiero y mando, que Se haga caso de residencia -

‘53, Lo clt.
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la omisidén de los virreyes, y los demas ministros en cualquiera de esto
casos: todo 1o cual se pregone publicamente en las cateceras de provin-
cias, y las otras partes que convenga, para que llegue a noticia de to-
dos, ¥y sepan lo gue en su bien y utilidad he ordenado, y cada uno ol --—
derecho, o libertad gque se le da, para que de esta suerte vivan mas a--
Justados a la razon, y la Jjusticial

¥ porque las leyes pasadas se han guardado mal, de que ha nacido-
la ocasion, que toman alguncs para poner en duda que sea licito el ser-
vicio personal, o8 encargo mukho el castigo de los transgresores que —-
delinquieren en esta parte, pues si los caciques wmineros, dueiios de es-
tancias, y las demas labores y grangerias viesen que se procede con el-
descuido, y negligencia que hasta aquli, ni las leyes gque para remedio—-—
de sus abuscs y delitos se fueren reforzando, ¥y estableciendo de nuevo
seran de efecto, ni 1lds pobres y miserables indios tendran la defensa-~
¥ seguridad que deseo., Y por ser este uno de los artfculos mas impor--—
tantes, os mando y vuelvo a encargar, que cumpliehdo con la puntualie-
dad y diligencia que de vos confio, lo gque por esta cédula va preveni-
do y ordenado, velels sobre todas las personas que tienen el uso y go-
blerno de los indilos. Y averiguado algun exceso contra su libertad y--
buen tratamientr, le castigareis ejemplarmeate, sin dispensar en algu=-
na de las leycs, O personas que hallaredes establecidas. Y a los Obia-
pos, ¥y Provinciales de las Ordenes enviareils un tanto de esta cédula,
encargandoles en mi nombre, que castiguen a los Doctrineros, y otras —-—
personas eclesiasticas que maltratren con vejaciones y injusticias a —-

los indios, y que O0S vayan avisando, y me avisen por mi Consejo de In-

e locs cit.
5%, Ibidem, p. 190 v.
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dias del culdado con que se cumple ¥y ejecuta. Lo miswo ordenc y mando -
a todos los ministros mios, y las demas personas habitantes en estas ——
Provincias, y vos me informarels de como se fuore ejecutando. En todo--
1o cual me daré por muy servido, y haciendo lo contrario, mandaré pro--—
veer del remedio que convenga. Fecha en Aranjuez a veinte y seis de ma~—
yo de mil y seiscientos y nueve afios. YO EL REY. Refrendada de Juan de-
Ciriza, y sefialada de los del Consejo.

56 . Loc. cit,



Esta Cédula dada por el Rey de Espaiia Felipe 111 en favor de los indios;

una de las clases acciales tratadas con inferioridad deade tisspos de la con-

qQquista POr RURSrooas .« @TAa is aunque fuera en el documento.

Los ReYes espaliocles siempre s¢ preocuparon por ellos, atorgando leyes ——
protectoras, perc sus subditos espaidoles hicieron c¢aso omnisc de estas; fue-
todoclo contrarioc buscaron siempre eariquecerse a costa de esta clase, obli-
gindoles a trabajar arduasente sin importarles aexo ni edad; abusando de sus
mujeres para que al producto de sus delitos los avergonzase, abandomiéndolos—
a ;u suerte.

A las cortes espaficlas llegabam las quejas de las pocas personas que te-
miam sentimientos humanos ¥y también de 10s pocos virreyes Que de verdad cum-
Plieron con: su deber y que estaban dispusstos a imponer por la fuersa las -
disposiciones dadas por el a;y de Espafia y uno de ellos fue Don Luis de Ve--

lesco, hijoe
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CAPITULO VWV
Levantamiento _de negros en 1609, Yanga,

Antecedentes,. Los negros originarios del Continente Africano, princi-
palmente de las selvas del Senegal, Costa de Oro, Guimea, el Congo y Ango-
la, fueron trasladados y vendidos como bestias en América como mano de o-—
bra cuando fracasaron los repartimientos y las encomiendas, con los que se
habfa intentado conseguir un medianc rendimiento de 1la mano de obra indf-
gena. 5u condicién era la de esclavos ya que por naturaleza eran mis resis-
tentes y su trabajo rendirfia mds que el de 1los :.nd:.os.x

Las vfctimas, encadenadas o enhorquetadas por el cuello, eran condu--

cidas hasta las “zeribas™ o corrales de concentracidn. ¥ después se les —-
embarcaba. Hacinados y engrillados en las kébregas bodegas de los barcos -
negreros, un tercio de aquellos infelices morirfan de sed o peste y serfan
tirados al mar.
. En el "asiento” de destino, el cargamento era clasificado por "nacio-
nes®" segin la rogidl.x de origen. Cada hombre o mujer de 15 a 30 afios que tu=-
viera fortaleza fisica y todos 108 dientes, constitufa "una pieza™. los -~
que no llcnaban estas condiciones, ®media pieza®™ o *"un cuarto®. los recién
importadoes , que no sabfan sino su idioma nativo, eran llamados “bozales™,
Y a los nifios esclavos se les decfa "muleques? Se -les marcaba a fuego en -
la espalda o en la frente; pero en 1784 el Rey de Espafia, Carlos 111 lo —-
prohibié en sus domnzou?

Ia demanda de negros era constante, pém no proporcionada: venfia de--

terminacda por el clima, los cultivos y el sistema ::olonial‘.3 Las colonias -~
- ros™,

X. "Neg En Bilcclonarlo EEZE EEE. I!, 33—

2, "El1l latido negro en Améri N Enciclopedia Estudiantil, ;México,
Edit. Publox, 1961. v. VI. n. 75. p. 1&

3. "Negros™, op, cit, II, 33-3%
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anglosajonas los utilizaron mis que las hispanas;:zlas regiones agrfcolas de
grandes plantaciones de algoddn, tabaco, azdcar, mfs que las zonas mineras.

La importacidn comenzd en el afio de 15013 poco antes de terminar el =-—
siglo XV se llevaron algunos a la Espafiola (Santo Domingo) de 10S cuales —
no hay mencidén en la historia, ni en documentos, sSin embargc es Seguro que-—
a principios del siglo XV1 se haya ablerto la era funesta del trifico de —-—
esclavos negros entre el Viejo y ol Nuevo Continente.

Los Reyes Catédlicos en el afio de 1501 dieron imnstrucciones al goberna-—
dor de la Espafiola, Indias y Tierra Firme, don Njcolds de Ovando, por las =
cuales se le mandaba que no consintiese ni permitiese la introduccidn de —-
judfos ni menos adn recién convertidos, pero si de esclavos negros con la -
condicién de que estuviesen en poder de cristianos, lo que indicaba que ha~
bfan recibido el bautismo, por lo mismo pertenecfan al gremio catélico, por
1o gue dicha introduccidén se retrasé hasta 1502, perc pars 1503 ya se ha——-—
bian introducido negros a la Espafiola debido a que Ovando le pedirfa al Mo~
‘narca que no enviase esclavos negros, porque cuando hufan se reunfan con —-
indios ensefiandoles malas costumbres y nunca podfian ser capturados,

Desde que se hizo el descubtrimiento, el propésito de la Reina Isabel-—
fue la conversién de 10s indios a la £é catélica, convencida de que la in-
troduccidén de nogros esclavos era contraria a sus ‘fines, acogiendo favora-—
blemente la peticidm de Ovando a pesar de la necesidad de trabajadores que
se requerfan en la Espafiola por 1lo que la licencia gue se habfa concedido=—
a Ovando (5 de octubre de 1504) se 1imité a quo no se llevasen 5 esclavos

nejros sino blancos casados porque habfa escases de mujeres.

ngo y_carr r > @
uz y Caballero, J lverio Jarrin, Enrique

. Faernando Ortiz. 2 v. Habana, Cuba. Culturail,
bros cubanos, 37-38). n. 37, p. 95-96
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La sucpensién duré muy poco, parque al morir la Reina Isabel el 26
de noviembre de 150% dejd a su esposo como gobernador del reino, por el-
estado mcntal de su hija y sucesora Doflia Juann y pronto se renové la ime
portacién sin serle de gran cuidado la conversidn de los Indios, ni tuvo
por ellos el gran celo que habfa tenido su esposa ¥ que dejS exXpreso en-—
su testamento, asf como también el producto de las rentas del Nuevo Mun-
do, pero Fernando tenfa mfs interés de aumentarlas con el trabajo de los
negros infinitamente mAis provechosos que los débiles indios, envidndole-
a Owvando en 1505 una caravela con mercaderfas, herramientas y 17 escla--
wog8 negros para el trabajJo de las minas de cobre en la Espafiola,

Ya desde este momento Ovando queriendo agradar a su monarca dej)é -
de oporerse como antes a la introduccidn de negros a la Espafiola apresu-
réndose a pedir que le enviasen 100 esclavos més,

La palabra negros esclavos no se refiere a todos indistintamenteje-—
sino solamente a los que no hubleran nacido en poder de cristianoce segun
estaba establecido y para cimentar dicha prohibicién, los esclavos ne--—
gros debfan ofrecerse a la G6asa de Contratacidn de Sevilla, como escla—-—
wvos del ROY-.

El comercio de esclavos negros ofrecfan gananclas al gobierno y es-—
te para asegurarlos continué la venta de las licencias a razén de dos —
ducados por cabeza, mandando el 22 de Julio de 1513 que dicho producto -
se cargase al tesoro y que cada vecino podfa sacar de ella, un esclavo -
para su servicio de su casa con tal que fuese cristiana y hubiese ser-—--
vido en Castilla mfs de tres afios,

Aumentose el pago de licencias por introducir esclavos, se pagaba -—

el almnjarifazgo, inicidndose en 1509 con el 7 % aunque después tuvo va=

g. Loc, cit.
- s 1, 98



99
variaciones por 10 que para eludir este impuesto y los derechos de las —-—
licencias, los espafiocles hicieron el contrabando de negros sacdndolos de
Africa.

En la Nueva Espafia 1as leyes protectoras de indfgenas, conseguidas =
por los misioneros, determinaron que fuera el segundo lugar del continen-
te Americano a donde se llevaron esclavos negros. De Cuba sacd algunos —-
Herndn Cortés en la expedicién que armé Diego Velazquez en 1519 empleando
a los negros de aquellas islas para arrastrar la artillerfa que habfa de-
servir para la conquista de México, ©stos negros se llamaron Juan Cortés-
¥ Juan Garrido africanc que probablemente_ fue el primero que sembrd y co-
gié trigo en México.

Juan Sedeiio vecino de la entonces villa de la Habana, llevé tambfén
consigo en aquella expedicidn negros, época en la qua l0s negros y 1los -
caballos eran muy caros en aquella comarca. Mds tarde cuando Diego Veldz
quez ordend salir de Cuba a Pdnfilo de Narvdez en el aflo de 1520 con una

“ armada en contrs de Cortés, llevé para su servicio 2 esSclavos negros; —-—
uno que era bufdén y que divirtid mucho a Narvdes con sus chistes, mds el
otro llamado Francisco Egufa vino enfermo de viruelas lo que fue el oxi-
gen de una ascoladora epidemia que se extendid por todo el territorio de-
México provduciendo una gran matanza entre los indfgenaSe

Indudable es que el tridfico de esclavos comenzé en Nueva Esfiaiila des-
de la conqulsta, porque ya en 1523 se fugaron muchos a Zacatecas, mas al
fin cansados de la mala vida que pasabari', presentironse casli todos a sus
amosl

Por tanto a la llegada del primer virrey de la Nueva Espaﬁa9don An-—

Z. bidem, I, 127

- iEIEi, I, 170

9. Alfonso 'f'oro, ]ilglgencia de la raza negry en la formacidn del pue-
blo mexicano. Dir. Manuel Gamio. xico. thos. 1928, p. 7
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tonio de Mendoza 1l0S negros eran muy numerosos debido a los muchos contra—
bandos que varios individuos hadfan hecho con la coronna. Tan NUMErosos -
durante este primer virreinato que inteataron una Sublevacidn, pero des—-
cubierta el 24 de septiembre de 1537 did origen a una sangrienta repre——-—
81én. Sin embargo por un censo que se hizo, pudo observarse que habfa —--
18, 569 negros a pesar de que murieron muchf{simos al descubrise la conju-
ra, los espafioles se habfa visto en el pelizro de perder sus dominlos en-—
la Nueva Espaiia.

El virrey atemorizado ante el pellizsro que corrfan los espaficles dic-
t6 varias medidas para evitar nuevas sublevaciones en lo sucesivo, como-—
l1a de prohibir las reuniones de negros en la ciudad, ya que estos se jun-
tan en la plaza, calles y acequias a jugar, cometer hurtos, emborrachare
se y matdébanse siendo piiblico y notorio gue cada dfa cometan méds delitos
ademis pidié al monarca que se le mandaran armas, polvora en gran canti-
dad, y que se construyera una ciudadela en Tacuba ¥y que no se permitie—-

“se el envio de mAs negroa z la Nueva Espaila.

Esto sucedid en 1537, pero pasado el medio siglo el riumero de negros
eran tan crecido que superata al de los espafiocles, los negros eran prolf-
ficos y segufan introduciendose de contrabando. .

Por las cifras que nos dan 1l0s censos podemos deduclr que la sangre
negra ha entrado en formacién del pueblo mexicano en cantidad mucho ma-—-—
yor que la imaginada hasta hoy; casi ;gual a la que ha contribuido la =-
blamcae.

ILos misioneros y muy especialmente el padre Jerdénimo de Mendieta -
calificn a 108 negros como rencorosos, hipdcritas y dispuestos siempre a-
1a lublevacién_lo

10, loce cit. .
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La fuga de los negroas preocupaba a Felipe 11l y por esoc mandé en 1571
que se persiguiesen a los negros “cimarrones®, gque si los aprehendidos e~
ran los cabecillas, se les diesen castigos ejemplares lo mismo que & los—
libres y que estos fuesen restituidos a sus dueiios pagando estos parte de
lo que ellos Jjusgasen conveniente para su captura, ¥y “que los esclavos —-
mostrenses o sea sin dueiio se aplicasen a la Real Haciflnda. la cual paga-
rfa la misma cantidad que le hubiera tocado a su amo”,

Debido a la codicia que se habfaapoderado de los conquistadores para
arrancar a las entrafias de la tierra sus ricos telomé, fue necesario ocu-
par~ para este trabajo rudo y penosc, a 1los esclavos africanos qQue en gran
cantidad habfan sido traidos en calidad de "ebano vivo".

Los naturales de este pafs que alin sentfian hervir en sus venas la ——
sangre ardorosa y noble de Cuauhtémoc se habfan resistido a trabajar en -
las minas bajo el yuge de los conquistadores, y sSegin en cédula especial-
ru;ron amparados por el Emperador Carlos V.

Al infortuntio de la esclavitud se agregé muchas veces la crueldad del
14tigo de los mayordomos. Este sistema represivo, con algunas diferencias
de grado e intensidad, era aplicado en las colonias americanas a 105 Ne—-—
groS gue trabajaban en las plantaciones (de cafia de Bzécar, de cat‘, de =
algodén, de cacac). Sin embargo, no se usaba igual rigor con los esclavos
asignados al servicio del hogar del plantador. Estos humildes servidores-
de la familia del amo, con la cual convivian en la residencia del proplee-
tario, y de donde con frecuencia eran llevados también a la casa que los-
amos tenfan en algin centro urBano, recibfan un trato completamente dis—-—
tinto. No se les castigaba, sino se les guidaba y atendfan en su condicidn

de criados permanentes, fieles y de confianza,.

11,

312, cit. 11, 53
13. "Bl latido negro en América”, ops cit. P. 195-196
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No obstante habfa algunas prohibiciones para estos grupos, tales como
aquellos esclavos que hufan eran castigados sin necesidad de instruirles -

segiin la categorfa del delito; si se ocultaban cuatro dfas reci--—

31 exa por 30 dfas recibfan la pena de muerte;; si se reu-—
tampoco podfan sSalir de noche y llevar
excepcto a los de los

proceso,
bfan SO azotes,
nfan con otros recibfan 200 azotes;
armas so pena de 100 azotes y pérdida de las armas,

alguaciles mayores; los negros tampoco podfan tener esclavos indios,
tampoco podfan_comprar cosas ~-—

S0 -

pena de 100 azotes y la pérdida de estos;
que no vinieran de los espalficles, s0 pena de las setenas. A 10S negros 1i-
bres que estaban en la milicia y eran travos debfa ddrseles muy buen tra-

segiin una orden dada por el Rey en 1623, Sin embargo estaban -

tamiento,
los enfermos, las mujeres, los viejos y-

exfentos de tributar los pobres,
los nifios.

Debemos agregar una orden que dié Felipe 11 o sea el pago de tributos
a todos los de la razaafricana que habfa sido llevados a las Indias y los
‘que habfan nacido en ellas, o los que habfan logrado su libertad y que te-
nfan sus granjerfas y haciendas pagasen al gobierno un marco de plata., Es-—
ta misma cantida& debfan pagar también los hijos de 1los negros libres o —-

esclavos habidos en matrimonios con indios; por supugsto que hubo irregu-—--—

laridades y fraudes en la persepsidn de este impuesto. En 1577 se ordend -

gque los mulatos y negros libres empadronados y que viviesen con sus amos,~
gasen el tributo a cuenta del salario que se les daban por sus servicios

14, "Los negros® peGlt.

5 aa:[ o T S P 1527".E Guig,.. 3.
16. "Los negros loc, o
5 dol Ih de .un:.o de 1527%". log, cit.

38: =£5E%ne, ", Ib 111
- 8 negros »
Lﬁ”, £
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Para impedir la fuga y alzamicnto de los negros, Yy para que trabajar
se concedid en la Nueva Espafia el proyecto de ca=—-

sen con buena voluntad,
después que =

sarlos y litertarlos con sus mujeres e hijos si los tenfan,
hubiesen servido cierto tiempo y dando ademis a sus amos veinte marcos de
oro, © una cantidad mayor © mcnor a julcio de 103 oficiales reales, segin

la edad y condicidn de los negros, (Real Cédula de 22 de abril de 1526).

El proyecto se sometid a ex{men entre las personas interesadas con el pro-

pésito de informarse de los resultados; pero sin duda no tuve efecto, por-
2

que la esclavitud continué en la Nueva Espaiia.

Bl exceszo de trabajo, poca o pésima alimentacidn; falta de descanso;

desastrozas condiciones de salubridad y mfs el pésimo trato, hicieron que
los negros en la primera oportunidad que se les presentaba huyeran al mon-

te, a las selvas, o a los desiertos. No obstante todo lo dicho los negros,

horros o esclavos, supieron conservar cliertas expresiones,
manera de cemento para mantenerlos unidoass las expresiones estéticas.
domingos y flestss de guardar eran para 10s negros, abrumados por el _5!1.——
rio trabajo, el tiempo libre en que la sociedad esclavécrata se vefa COR--
cantnr,‘bailar ¥ embriagarse. Al través de es-

que actuaron a-
Los-

poii.da a permitirles tafier,
tas expresiones la -ﬁsicn, el canto y la danza africana teadfan a perdurar
La excitacidén diosisiaca que caracteriza a muchos ‘de los bailes africanos-
causdéron profundos recelos y grandes temores en los amos. Quisieron prohi-

bir las reuniones tumultuosas; pero, ante la imposibilidad de lograrlo, se

conformaron con regularlas, "
2
Bl escédndalo que provocarfan los bailes de negros no solo se limitd

21. 5c§ :E
I, 221
;g' c ano 4 *corro R,ll:.ongcimgrmngs M V 9 ragrus ¥y la_fupqacidén de A-
MAPR. Ver. Comercia. P
- Vz:’ugg:::;lor Beltrdn rre, "Bailles negros" ta Universidad
i 2., octubre de 1950 5
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a los amos, .Sino que se extendid a los gobernantes encargados del poder
civil y a los eclesidsticos gue dominaban las conciencias, al comprobar
la intromisidén de los esclavos en los bailes y celebraciones de 1los in-
dios, en las denuncias que elevaron a sus superiores, dejaron constan—-
cia de esta penetracidén y de la de opuesto sentidol 1os negros, infor-—
man, bailan con los indios el tele » representacidén de un sacrifi-
c¢io humano, los patoles en las cersmonias de imposicién del nombre y -——
los areitos destinados a los dioses 1indios,

En la Nueva Espaila los negros huyendo de sus amos se habfan refu-—
giado en las montafias inaccesibles que se extienden del Cofre de Perote
a la Cumbre de Orizaba en el estado de Veracruz tuscando. abrigo y liber.
tad en la espesurs del bosque. El mimero fue aumentado notablemente y -
mAs adn con homtres de color mal hallados con los espaficles, con 108 ==
que por sus delitos temfan caer en manos de la justicia, ¥y con los es—-
clavos que hallaban medios de romper sus cadenas, a estos nNegros se les
daba el nombre de "cimarrones™, La palabra gimarydn significa montés, -
mntar&s, nombre con que se designaron en el virreinato a los negros que
recobraron su liberxrtad, y esta:ban definidos en el reglamento fiara su cap-
tura: "Se estimarin como tales, ol esclavo o los esclavos que a tres le-
guas de distancia de las haciendas de criar en gque sirven, y legua y me-—
dia de las de labor se hallen sin permiso de sSu amo, ggyora]. © mayordomo
© con permiso que pase de un mes de la fecha seflalada®, Vivian en palean-
ques sujetos a un orden social cuya cohesidn les permitf{a rechazar con =
exito los ataques de los colonos esclavistas; pero este orden era una =

2?7
reinterpretacién de formas occidentales o americanas, La economfa se ba—

25. t.
22. %zéloz Obregén,
. - co, . de 1a Vda. de C. ure
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27. Beltrdn Aguirre, op. cit. p. 3
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sada en la produccién del mafz conforme a la técnica indfgenz, y la orga-—
nizacién polftica se configuraba de acuerdo c¢on las normas que los espa-
fioles dieron a la repiblica de indios, de estos lugares salfan a los ca-
minos atacando a los pasaj)eros, que les daban muerte apoderindose de sus
propiedades,

Al finalizar el siglo XVl las cuadrillas de negros que merodeaban =
por el rumbo de Totutla, Palmilla, Tumbacarretas y Tololinga eran grupos
numerosos y agresivos que se dedicaban a toda clase de pillaje y raterias
asaltando las haciendas, despojando a los viajeros y comerclantes y obs=-
truyendo el tridfico comarcial del Puerto de Veracruz a la capital.

El obispo de Tlaxcala don Alonso de la Mota y Escobar nos dejd en -
sus memorias una nota que dices Jueves 3 de diciembre de 1608 «ENegros -
Cimarrones.-- Estando durmiendo como a la una de la noche vinieron dos -
hombres vecinos de la Puebla a decirme como habiendo desunzrido X carros
que llevaba a la Veracrus junto al CORRAL DE MOCTEZUMA salieron con la -
Iuna una tropa de negros de 105 alzados y dieron en 1los carros y se apo-
deraron de ellos y le robaron donde llevaba Su caja.... ¥y como cilen pe-
808 y le mataron un hermanoc suyo de hasta X11 afios y le llevaron dos in-
dlas casadas. Yo esperé que fuese romplendo el dfa y asf partf{ habiliendo-
puesto en orde de guerra mis criados y el hato y llegué a los carros que
estaban mas de dos leguas adelante y halié ser asf como dijeron y al ni-
fio muerto com los intestinos de fuera y degollado y la caja hecha peda-~
z08 y despojada ¥y los maridos de las indias que me dijeron les llevwaron-—
sus mujeres y una criatura al pecho. Yo hice lleear al niific muerto a la-

estancia de KRiuadeneira y le hice snterrar en una cxilla que allf hay.

28. Lo cit
29. —gl'g'u‘i_". rre Beltrdn. o cit. p. 3
30. - Corro. op, cit, p.
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Y luego hice mensajero al Sr. Virrey con el aviso de lo sucedido y por -
no haber goldados ni gente.... por alli cerca no se dié aviso a nadie. =
Pudiera yo seguir el alcance con mis criados ¥y arcabuces, perc impidiolo
mi estado y profesidn que no fue poco el sufrimiento y fuerzea que me hi-
zo viendo la gran crueldad que con aquel nifioc inocente tuvieron™.

Lla poca proteccidén de miliclas en esta zona propiciaba los desmanes
de los cimarrones, que en un principio no llamaron la atenclién del gobier-
no,agero la frecuencia de estos robos y talas, tenfan en continua inquie-
tud a los vecinos, que elevaron sus quejas al virrey Don Luis de Velasco
hijo, mfs el temor aumentd cuando se esparcié la noticia de que para el -
dfa de Reyes (6 de encro de 1609) se tenfa proyectada una conspiracién -
de negros libres y esclavos, y qQue una vez que dieran muerte a los espafio-
les nombrarfan a un rey el cual integrarfa su corte. Cundié tanto el te-
mor, que Don Luis de Velasco, mandé hacer una informacidénj y bien porqgue

se descubrié alguna cosa, bien por acallar al pueblo novedoso, mandé a-
zotar algunos esclavos presos por otroa delitos; por lo gque crey$ al fin
indispensable mandar contra ellos una expedicidén, que se componfa de 100
soldados con igual mimero de aventureros y 150 indios armados con flechas
al mando de D. Pedro Gonziler de Herrera, vecino de Puebla, de donde sa-
116 la fuerza el 26 de .naro,a‘?licho comandante pretendid llevar conaigo-
dos jesuitas llamados Juan Laurencio y Juan Pérez para tener todos los -
medios sSuaves y espécialmente el de 1la religidén de la cual no se habfan-—
olvidado tan enteramente los alzados, ya que se habfa obserwado que hunca

atacagemuna iglesiayOcapilla, pero si se habfan llevado a un sac.rdotc33..

31l. Corro, op. cit. p-. 11

32. Gonz&lez Obregbn, op. cit. Ix, p. 247-248

33. Francisco Javier Alegre, Memorias wara la historia de la provincia gue
tuvo_ la Compafiifa de Jesis en Nueva Esgana.! Publ. J. Jij6n y Caamano. Mzﬁco
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salvandole 1la vida con la condicidn de no salir jafids de su escondite.

La peticidén de llevar a dos Jesultas fue concedida por parte del--

padre provincial que era ol P. Alonso Castro el cual 1los instruyé sobre-
*la forma de como tratar a los sublevados, con menos celo y espiritu, sa-—
gacidad ¥y destreza.s

El suceso fue diffcultoso porque los expedicicnarios tomaron toda-—
clase de precausiones para que no llegara a oldos de losS negros el movi-
miento. La expedicidén se puso en marcha por pantanos y lugares no tran—
sitados, hasta que el 20 de febrerc llegaron a las inmediacicnes de las
montafias, estableciendo un campamento para protegerse y guardar las =---—
provisiones, .

Pero los insurrectos se informaron debido a que tenfan sus avanza-
das, sus vigfas y exploradores hasta Puebla con el objetc de no ser sor-
prendidos asf le llegaban al jefe negro informes hasta su guarida y sa-
biendo que iban en su persecucién no obstante la superioridad de la fuer
za enemiga, no sintié temor, ni desaliento, sino bien al contrario Se-—
dispuso para el combate.

El Jefe era ol negro anga, llamado el patriarca de 108 NEErOS, o=
2quién era este personaje?., El titulo de Yaga y no Yanga como escriben-—
algunos autores es exclusivo del soberano del Territoric de Cassange —-—
perteneciente a la posicién portuguesa de Angola y es superior al titu-
lo de "soba®, que equivalfa al del Rey, la verdadera pronunciacién es -
dshoga (Ja(n).37

Probablemente pertenecfa a la tribu de Yan-bara, una de las tribu338

3. Lgs;zfis-
gg. GonzAlez Obregdn og. cit. I, 249
+» "La degollacign 59 os negms‘ En seccidén de manuscrit
ros de la Biblioteca Nacional. . A SIa1es Yeribios ra-
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que formaban parte en el Alto Nilo de la nacién de los Dincas, en el terri

torio a te de Gonad r entre el rfo Bari y los Macaras,

Yaga eran un negro alto y bien formado, valeroso, intellgente y de-
buenos modales, hablaba bien el espaficl y mostraba unas luces muy supe-—-
riores a los de Su grupos aoro en camblo no se distingufa de los demds -
ni en habitscién, ni traje. Contaba que era de sangre real y hubiera lle-
gado a sz; monarca en su pafs de no haber sido hecho prisionero por los-
europeos.

Hacfa 30 afios que habfa escapado de la servidumbre y desde entonces
habfa puesto mucho empefio en ir reuniendo gente para llevarla a su gul--—
rida y deseaba por todos los medios posibles aumentar su grupo.

Para 1609 ya era un anciano, y por eso reservaba para si el gobler-
no de su colonia, mientras dejaba el mando de las armas a Otro negro ——-
llamado Francisco de la Matosa, que era el nombre del espaficl que era su
w.kz i

Un vigilante manifesté a sus jefes que el enemigo se acercaba por -
lo que Yaga hace sus preparativos de la defensa de este fuerte, mandé -
dar armas a 1los 400 negros que estabamia sus érdenes, pero antes del com-
bate QqQulisc entrevistarse con Matosa, decidiendo enviar una carta al cam-
pamento esp-ﬁol.“la cual serfa llevada por un espafiol prisionerc que te-—
nfan en su poder.El capitin Gonzdlez de Herrera 1ignoraba el punto preci-
so donde se encontraban los sublevados, ¥y no era fAcil encontrarse gufas
para unos lugares desconocidos, mis sacolo de la incertidumbre 18 llee-
gada del espalol, que hatfa sido hecho prisionero por los negros, unos

39. Loc. cit.
40. GOMTAYET obregan, op. cit. II, 250-251
41l. Alegre, op. I 207
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dias antes en el asalto de una cercana pastorfa, escapando con vida por
milagro, pues a un cumpafiero le dieron criel muerte "habiéndole abierto
la cabez, y recogida en las manos la sangre, la bebidn con bdrbaras y -
supersticiosas ceremonias”™; &1 fue llevado ileso a la montafia, ¥y presen
tado a Yaga, el cual viendo lo temercso que estaba de ser también asesi
nado dfjole: "No temas, no morirds, pues has visto mi semblante®, diole
enseguilda de comer, y le encargéd el mensaje.

La carta decfa lo siguiente: "Que se habfan retirado a aquel lugar
para libertarse de la crueldad y de la partida de los espafioles, que --
sin algip derecho pretendfan ser sus duefios de su libertad; que favore-
ciendo Dios una causa tan Jjusta habf{a hasta entonces conseguido glorio-
sas victorias de todos los espafioles que habfa venido a aprehenderlos.
Que oen asaltar los lugares y haclendas de los espafiocles no hacfan sino r
recompensar por fuerza de las armas de lo que injustamente se les nega-
ba. Que no tenfan que pensar en medios de paz, 31ino que conforme a sus-—
instrucciones viniese luego a medir sus armas con ellos, y para q;le no-—
pretestase su cobardfa e ignorancia de los caminos, le enviaba el pore
tador a quien no habfa querido dar muerte, porque le sirviese de gufa-
¥ le escusase el trabajo de buscarlo®,

Semejante desarfo irrité a Herrera y a los' suyos;,resolviendo tgg

dos cumplir con su deber, escarmentando a cualquier costa a 103 alzae-

dos. En con ia, se disp avanzar sSobre el enemigo: los solda—e
dos smplearon la noche del veinte en confesarse y disponer bien su con
cienclia, por fin amanecid, y el capiltén Gonzdleg, & la cabeza de las—

columnas asaltantes, ze puso en moviaiento, en medio de un silencio -

46. Gonzélexr Obregbn, op. cit. II, 249
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sombr{io para ir a desalojar al enemige de sus posiclones.

Por delante de Gonzédlez de Herrera ita un perrillo bullicioso y Jju-
guetdén gque pertenecfa a un soldado.

Repentinamente el animal , que se habfa adelantado mucha de la fuer-
se detuvo como estantado y ladraba ferozmeate.

Gonzdlez comprendié al momento que el perro habfa descubierto una -
emboscada de los negros, como en efecto lo habfa, y la columna se detuvo
con espanto y por un movimiento institivo.

El capitdin, en un arranque de valor, desenvaind sSu acero, y con vVoz
de mando, dijo a sus soldadoss

w——1Santiago y clerra Espafia; 1A ellosz.

JA ellos) repitid la fuerza, y avanzaron con 1ntropld§l en pos del-
enemigo hasta encontrarlo.

" Trabose un combate refildo:s 1lo0s mosqueterous disparaban sus AIrmas e—-
contra 108 negros; estos contestaban con las pocas armas de fuego que =
tenfan, y haciendo rodar sobre ellos enormes peiflascos que para el efec-
to tenfan preparados; perc nada hacfa contener el avance de los asaltan
tes,

La victoria se inclinaba a favor de Gonzdlez, pero por fin optaron
por escapar, dejando las armas y 10s caballos; internindose en el bos—-
que gritando: jespaficles en la tierra, espaficles; Herrera aprovechd la=
confusidén causada por su presencia para colocar su campafiento a la vis-
ta del de los insurrectos, rodedndoloc de una fuerte palirada, a 1la orilla
de un rfo, probablemente el Blanco: reunid a los demds capitanes para -

confersnciar, y se tomaron las disposiciones a fin de dar la batalla al-

47. "Ia degollaciln de 108 negros™.... ref. cit. p. 1-2
48. 10c. cit.
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dfa siguiente.

Yaga para defender Sus posesiones habf{a hecho construlr algunas o-—
bras de defensa: al lade del estrecho sendero que conducfa a lo altoc de
la montafia, habfa un pequefio parapeto, provisto de piedras y rocas que-—
poder lanzar con poco esfuerzo; la parte superior de la senda estaba -
cerrada con troncos entretejidos con bejuco y a trechos, sobre el cami-
no se encontraban reparos de 1los mismos materiales. Los negros llevaban
por armas, arcos y flechas, pocas escopetas y carecfan de municiones?o—
también tenfan mazas, macanas, hondas ballestas, pufiales, alabardas, ha
chas, esta tropa de esclavos libres estaba heterogéneamente organizada-—
¥ mas bien parecfa una mascarada, debido a los vestidos de diversas for
mas y colores con que se cubridn,

No habié otro camino para apoderarse del real de los contrarios, =—
que aquel fortificad, por 1lo cual fue ilndispensable que los espaiioles, -
emprendieran por allf el asalto. Confesdronse todos de nuevd, y €61 cla-
pitén los Aividid en tres partes: el primero, de los indios flecheros,-
llevaba la vanguardia, Yy debfa también ir abdbriendo camino con los mache
tes y con las hachas de que iban ‘provist.s; la tropa reglada y 108 aXe-—

cabuceros formaban el cuerpo principal; y la tercera columna la cCORPO—=—

n{an los aventureros, y la msucha gente que con esperanza de botfn se —-—
habfan agregado a la divisién. los espafiocles avanzaron pPoCcCO & pocO. A=
penas estuvieron colocados debajo de la muralla, se dejaron ver 103 ne-

gros armando algarabfa, dAisparando sus flechas, ¥ arrojando piedras y-—

troncos de 4rbol: si hubleran tenido buen tino, y bhubieran combatido —

a sangre frfa, los proyectiles lanzados hubieran acabado PIronto CON ==

49, gonz&le, Obregdn. op. cit. I, 250
50.
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los espaifioles, y hutieran obtenido cabal victoriaj; mds no pelearon con
tenacidad, ni resolucidén; y muy especialmente no habfa jefes que 1los -
diriglieran, por 1o gque aquello era solamente un tumulto estorbandose-——
unos con otros. Una de las piledras arrastrd al capitdn cuesta abajog--
sus soldados creyéndolo muerto tuvieron un momento de indecisién; pPoOr-
fortuna, aungue con no poc6 trabajo, D. Pedro se puso en pie, gritando
"Vivo estoy y sano, gracias al Sefior, |valor compafilerosi;”. A. mismo =-
tiempo llegé la retaguardia, y el combate Se restableci$, avanzaron de
nuevo los soldados y se apoderaron del parapeto. De allf para llegar-—

a la poblacién faltaba aproximadamente media legua pero a Su VezZ BU=we—
mentaban los obstéculos' los cuales se iban perdiendoc a medida gque iban
avanzando 1los espafioles. dando origen a gque los negros se ;esmmliza—
ran, hasta que al fin entraron los espafioles al “real™.

La cual eran una aldea compuesta de 70 o 80 casuchas, con una fe-
glesia, en medio de aquella, el tronco de un £rbol corpulento que ser-
vfa para el vigfa, y en los campos vecinos de los alrededores habfa --
sembradios de pldtanos, &rboles frutales, mafz, frijol, patatas, algo-
d6n, tabaco y otras legumbres. Durante el donflicto, Yaga permanecid-
en la iglesia con las mujeres, implorando la proteccidén de los santos.
supo con alegria del ataque que habfa sufrido Pedro Gonzdlez, y el com
Pleto triunfo de los suyos; pero al pgoo tiempo le notificaron la der-
rota, ¥y ain confiaba en que 1las dificultades del camino detendrfan; pow
tres dfas a sus controrios, Al saber la proximidad del enemigo por el
tropel de 1ds fugitivos que llegaban, emprendid la fuga, abandonando-~-
sus viveres y sus pertenencilas. Los espafioles duefios de la poblacidn -

la pusieron en asedio, encontrando una buena cantidad de ropa y dinero,

52. Gonz&les Cbregdn, op. cit. 1I, 251~252
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quemaron todas las chozas que no les sirvieron de refugio, estableciendo
allf un fuerte, y construyendo un hospital para sus muchos heridos.

Ios cimarrones se internaron a lo mis espeso del bosque, en valde —
el capitdn Herrera puso en su campo una gran bandera blanca en seiial de-—
perdén, pero permanecleron reaclos, siendo necesario salir en su busca,-
dejando guardias en el puetlo mientras que el restc andaba en su persecu-
cidén, dando lugar a unas pequefias escaramuZzas,

Con esta incetidumbre e imposibilidad uno de los negros prisioneros;
viendo el buen trato que les prodigaba el Padre Juan, le preguntd si tem-
drfa en valor para entrevistarse con el Jefe, siendo de esta forma el G-
nico modo de poner fin a estas discordias; ya que por las armas no era —
posible que los espafioles consigulieran alguna ventaja; en tanto que a su
reverencia le seria mfs facil atraerse a su voluntad a 105 Negros 108 =—-—
cnales acordabanse muy bien de como llegande al puerto desnudos, hambrien-
tos ¥y maltratados, los jesuitas eran los que sin interés alguno solicita-
ban que se les proveyese de vestido, procuraban que las personas ricas —-
los socorriesen dura te aquellos primeros dfas con abundantes y regalados
alimentos; buscaban intérpretes para instruirlos en el catecismo y los— -
que exhortaban siempre a sus amos a la caridad y buen trato con ellos, de
jdndoles tiempo 1libre para cumplir sus obligaciones espirituales. Escu—~
cholo muy atento el Padre Juan, hablé con el comandante, suplicdndole —-—
que cesasen las hostilidades, mientras &)l se entrevistaba con 108 enemi-
gos.

El comahdante se opuso tenazamente a dicha petici&n, ¥ que s0lo ac-—
cederfa si iba acompafindo por una escolta. Replicé el padre que no podfa

salir acompafiado ni ain a la puerta del campaifiento sin faltar a la con- )
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fianza que se se le habfa otorgado; que no temiese por su vida, accedid i
nalmente el comandante, y el Padre, con el mayor .cuidvdo, 8alid hasta u-
na pequefia quebrada donde lo esperaban ya los guardias. llegadco el Padre
a la presencia de Yaga quedd maravillado, por los caminos impracticables
como de la amenidnd y belleza del sitio, del orden y limpieza de sus ca-
sas, de la multitud, decencia abundnncia y uniformidad hermanable de sus
moradores Yaga hablaba el espafiol, era muy inteligente no se distingufa-
en los demfs en habitacién ni en traje. Recibld al padre con sencillez y
sin ninguna ceremonia. Se did a conocer inclindndose a besar la mano del
sacerdote haciendo lo mismo los demds. Yaga le expuso los motivos que ha
bfa tenido para tomar aquella resolucidn, y cudnto hadbfa deseado no ha=-
ber causado problemas, concluyé diciendo que si no fuera por el deseo de
wvivir en paz y como cristianos ya que allf tenfa a2 sus hijos y mujeres, -
con una tierra abundante ¥y segura, que las habfa obtenido a costa de mue
chos sacrificios, Pidiole que le hablase al comandante y le propusiese-
algunas condiciones, para poner fin a esta guerra, Yaga proponfa al Padre
Juan Laurencio lo siguientes

l.- Una vez firmado el tratado bajarfan de aquel sitic para pasar a
vivir en poblado.

2.- Que no se les habrfa de hacer extorsidén ni castigo alguno, sino
un perdén general de lo pasado.

3.—- Que todos los esclavos que alli estuviesen, habrfan de quedar =
libres llevindoles documentos escritos por sus amos o darles libertad en-
general en nombre del ﬂey,5ge modo que en ningdn momento, hajo pretexto-
ni color alguno, se pudiese alegar derecho para reducir a ellos y a suse

descendientes.

54+ ilegre, op. cit. I, 206-207
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L.~ Que a tods ncuella multitud se hubicecse de dar en nombre mismo -
del Fey, sitios para habitar en aquelias cercanfas y tierras de que mm te
nerse conforme al nimerc de familias.

S.— Que dicha potlacidén fuese gobernada por ministros sutalternos de
su color y credo, sin intervencidn de blanco o espafiol alguno fuera del -
pirroco y un ministro de justicia.

6.- Que ningdn espaficl o blanco le serfa permitido establecerse en -
dicho puetlo, ni atin morar en é1, fuera de un caso necesario, con un pla-
zo de 2% horas, pasadas las dichas horas la comunidad serfa obligada a —-
proveerle por su dinero lo necesario para su viaje de regreso.

El Padre Juan Laurencio prometid hacer cuanto pudiese de su parte,—
pidié que se le diesen dichas condiciones por escrito, y después de ex—-
hortarlos a guardar y anteponer siempre la Ley de Dios a todas las como-—
didades do la vida presente, regresé al comandante donde lo esperaban ya
con ansia.

El plan parecioles demasiadamente altivo e irrespetucsc a los espa-—
ficles, también protestaron los amos de los ingenlos, Yy ricos hombres del
pafs, que tenfan mucho que perder con la libertad de 1los negros, exponi-
endo que no era justo que aceptasen las condiciones que estos pedfan, y
que con el ejemplo de estos los demAs querrfan también sacudirse del yu-
g0. Don Luis de Velaéco fue informado de las razones pPOr una y otra pare
te, ordend que se firmasen las condiciones propuestas, afadiendo que re-
conociesen al Hey, con un pequeiioc tributo. lLos negros no aceptaron dicha
condicidén proponiendo gue en las necesidades del Reino se ofrecfan a ser
vir con un determinado ntinero de lanzas, caballos y ectar slempre de par
te de Espafia en cualquier otro alzamlento o palengque de esclavos fugiti-

vos, que 5e forwase con el tiempo, asimismo contribulr en los trabajos —--

56. loc, cit,
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pdblices como en la construccidn de murallas, puentes, mantener determi-
nado ntimero de obreros en algunas leguas alrededor de su poblacifén. Fir-
madas y ratificadas estas condiciones, se entregf la roca. Los padres --—
hicieron una fervorosa misifén, y con facuitad concedida, del Santo Obis—
pPo de Puebla revalidaron muchos matrimonios contrafdos sin presencia de-
un parroco, Y remediaron muchos otros desSrdenes ocasionados de law re-—--
vueltas pasadas. A la nueva poblacifn de negros, se diole el nombre de--—
San Lorenzo, como los negros eran cristianos y wvasallos del Rey, se les
sefialé que habifan de hacer oficio de justicia en su pueblo y cura pagg
el servicio espiritual dependiente del curato de San Juan de la Punta.=-
Sin embargo, de haberse portado sus moradores desde su reduccifén con ex—
trafia fidelidad y quietud el virrey D. Diego Ferni&ndez de CSxrdoba (1612-
1621) Marqués de Guadalcdzax, no habrfa fundado una villa gue llevaba el
noble apellido de su familia, y que se llam® CGSrdoba, en el afio de 1618,
¥ que sirviS de frontera y freno a este pueblo de San Lorenzo en proven—
cifn de un nuevo intento de sublevacifn de estos negros que cada dfa e--—

ran m&s numerosos 60

cit.

58. "cegin la historia, las capituaciones habrfan sido: l: <ue entregarfian a todos
1os enclavos fugitivos; 2. xte se diese a los librea un pueblo acomodado para radicarse
., uo le,nno del lugar que les habfa ganado 10s espaisoles, obligindose & norecibir alli”
a escluavoe ruldos, antes por el contrario a cuptuarloas Yy entregarloa, por zoderada pags
A lou awos; snmnoli. o, it. 13. 16

59. Cecrro, ©p. cip.
60. Klepre, op. cit: I, 2C9




Los negros eran otras de las clases socimles exiastentes en la Nueva
Espaiia ¥y también de las mis explotadas y discriminadas, menos déciles que
loa indigenss caussarén problemas a los espaficles ciendo ellos mismos los-~

caugsantes de tgles problemas
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CAPITULO V2
Tersinaciép del Gobierno de Dom luls de Velasco.~ Don Luis de Velas

co después de su exitosa labor gubernativa durante sus dos perfodos vir—
reinales en la Nueva Espafia y una en el virreinato del Peri, atin va a o-

cuypar toro puesto de gran importancia otorgado por el Hey, del cual nos—

con las siguientes subdiviciones: Nombra---

ocuparemos en este capftulo,

miento otrogado en diciembre de 1610.- Acontecimtento sucedido en vispe-

ras de su partida.

Hopbramjemto.- Gobernando don Luis de Velasco con el tftulo de Mar-
qués de Salinas y cuando mfs se ocupaba en la empefiosa diligencia de me-

Jorar la situacién de los indios, le fue notificado 8l nombramiento de -

Presidente del Consejo de Indias, el 27 de diclembre de 1610 donde el y-—
Rey de Espafia, Felipe 111 le habfa nombrado en atencién a sus méritos,-—-—
forzoso le fue abandonar la patria que habfa adoptado y muy sentido sin-

cesaramente por la poblacidn entera se embarcd en Veracruz para ir a Es-

pafia a desempeiiar el tan importante, emploo% El rey le permitid continua

en el despacho de los asuntos gubernamentales hasta el momento precisoc -
de su embarco, llevé en su compafifa hasta el puertc de Veracruzr y San —-

Juan de Ulda, un alcalde de corte y a un escribano de gobierno, lo cual-

fue un privilegio que su majestad le concedfd y que.no acostumbraba con

esto lo hizo con el objeto de continuar atendiendo dl despacho—-—

otros,
de los asuntos y no termind hasta
que considerd conveniente el tenlente do gobernador de Veracruz, don =-

que se hizo a la vela con 10s navios-

Alonso del Prado y al que envié el mismo don Luis a México con el testi
monio que ya navggaba en uno de los buques de flota y de esta manera el

1. Torquemads I, 767
2. zarate, op. cit. p. 57

3. Rubilo Maj origenes.
op. cit -

4, Torguemad

I, 139=-140
767




Arzobispo de México, Fray Francisco Garcfa GQuerra tomase posesidn de su.
nombramiento como wirrey de la Nueva Espaﬁa.s

Acontecimi entos. La vispera de la partida de don Luis se verificé-
un eclipse de sol, acontecido el 10 de junio de 1611. El eclipse comenZd
a las tres de la tarde y terminé a las 6 de la tarde, este eclipse ya --
habfa sido pronosticado por un astrdlogo, ¥y aunque es un fendmeno natu«-
ral, causé gran temor entre la gente del pueblo y los nifios, se confesa-
ron, como 51 se fuesen a morir, llenfronse las igleaias de gente, rezan-
do muy devotamente, en muchos templos tuvieron ablerto el sagrario poni-
endo al descublerto el Santfsimo Sacramento, para consolacién de la gen-
te que estaba allf reunida hasta que pasase el fendmeno.

Durante el eclipse se obscurecid la tarde apareciendo las estrellas
por el oriente donde eran mis frecuentes que por el poniente, "hasta los
murciélagos salieron de sus guaridas y en cuanto aclard regresaron a sus
cuevas®, Don Luis de Velasco de Castilla y Mendoza, muridé en Espaiia en -
1616.7 :

5. zargte, op. cit p. 57
6. T 5 . cit.
72 wiuis de veilssksmoiisz 1. 767

~« Em Diccionario....op. cit. III, 922



P E S

"Album de firmas, autégrafos y facsimilares, con noticias biogré-
ficas de virreyes, prelados, presidentes, ministros, diplométicos
¥y otros administradores notables de la historia de México™. En «-
saccidén de manuscritos y litros raros de la Biblioteca Nacional.

México, Coleccién Lafragua. Mss 1280-1281. 131800

l.- 8 Virrey Excelentisimo Sr. D. lLuis de Velasco, segundo de este
nombre.

2.= Documento, firmado por el propio virrey.

3.- Traduecién del mismo.

L4.,- 11 Virrey. Exmo, Sr. D. Luis de Velasco, por segunds vep,en que
se le concedid el titulo de marqués de Salinas.

S5.= Documento, firmado por el propio virrey.

6.- Traduccién del mismo.

II
"Real cédula dada a Don Luls de Velasco por el Rey de Espafia, Feli-
pe III, sobre los indios vacos (desocupados)®. En Archivo General =
de 1la Nacidén. México, Realeg Srdenes. . .
7.- Primera Real Orden del 2 de jJunio de 1611, firmado por el Rey
8.~ Traduccién del mismo.
9.~ Segunda Real Orden, también del 2 de junioc de 1611, firmado por
el Rey. :
10.- Traduccién del mismo.
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Don Luis de Velasco caballero de la Orden de Sanf..:.nqo V‘erey
lugar teniente general del reyno Seflor Gobernador e Capitan
General de esta Nueva Espafia @ presidente de la Audiencia e
Chancillerfa real gue en ella reside de esta ciudad poxr cuan-—
to Francisco de Leiva interprete de esta Real Audiencia me

ha hacho relacifn que a el le fue por mi hecha merced de un
sitio de estancia para ganado menor y tes caballerias de
tierra en teminos’ de el pueblo de Michiapa a dicho sitio co-—
mo una lengua poco mas o menor de el €n una loma que llaman
mixteca caguataco en una cortesa de un Arbol nombrado guaxi

y a el gque de 81 csta un monton de piedras que tiene por nom
bre Buena Vista y las tres caballerias de tierra hacia la parte
del medic dia frontera de el norte donde se parten terminos
con el pueblo de Tecomatlauca su fecha de la cual habia sido
a catorce de mayo del afic pasado ‘de gquinientos e noventa afios

con cargo que dentro de un afio poblase el dicho sitio con dos

mi{ cabezas de el dicho a . e 1 @ cultivasa las
dichas tierxas e por estar muy necesitado no habfa podido ha-
cerlo ahora se hallaba con tanta pobreza que no le ra posi-

ble proseguir ‘en cumplir la dicha condicifin ¢ para remsdio de
ella tenia determinado venderlo y esto no podia hacer sin or-—
den e intervenci&n mia atento que le estaba proveido gue den—

tro de cuatro afios no lo pudiesae der, tr ar y a

persona alguna pidiendome licencia para ello y por mi visto
por la presente se la doy a el ciu:ho Francisco de Leiva para
que libremente pueda vender, trocar © enagenera el dicho sfi-
tio de estancia y tres caballerias de tierra que desusco se
hace mencifn a la persona o personas gue le pareciese sin que
sea visto incurrir en pena alguna con que en'el en ello suce-
dlgse lo haya e tanga con el mismo cargo o condicién que a el
se le concedio con esto mando que en el uso de egsta licencia
no le sea puesto embargo ni contradiccidn alguna no embargan-
te que no haya poblado la dicha est’ancia ¥y labrado las dichas

tierras conforme al titulo de ellas
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Fecho en México a once dias de mayo de mil e guinientos e no-—

venta dos afos.

Don Luis de Velasco /EGbrica?
Poxr mandato del virrey

Don Martin de Gaona /rdbrica/

Licencia a Francisco de Leiva interprete de esta real Audien-
cia para vender un sitic de enstancia y tres caballerfas de
tierra g'V.S. le hizoc merced en términos de Michiapa con gue

el sucediere guarde las condicicnes de la merced.
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Don Luis de Velasco, Margquéis de Salinas virrey, lugarteniente del
Rey Nuestro seﬁor qo}:;ernador, capitin general de la Nueva Espafia y ;le -
la Real Audiencia chancilerfa que en ella reside. Por cuanto Melchor A-
rias me ha hecho relacifn gue es vecino de la Jurisdiccidn de Chiconte-
pec ¥y que por mi se le dio licencia para que pudiese sembrar hasta en -

cantidad de dos caballerfas de tierra de cafia dulce en cuya virtud te-—

nfa plantad cantidad de ella y para ap harla p fa hacer y fun-—
dar un tlapiche de caballo para hacer azlcar.

En la dicha sus tierras pidiendo que para ello le diese licencia--
por tanto por el presente mando al corregidor del partido de Guayacotla
que dentro de cuatro meses primeros siguientes ya a la parte y lugar =--
donde el susodicho pide se le conceda la dicha licencia para hacer dicho

Tlapiche citados para ello les naturales del pueblo en cuyos tédrminos ——

Y y a las demi as gque tengan otras tiexras ingenios o

tlapiches o que en alguna manera puedan recibir algun perjuicio la dicha
relacién haréis a lom indios en el domingo de fiesta, haya hechado las-

fiestas le notificareis y dareis entender si se debe le conceder la di--
cha licencia les viene el dicho perjuicio cual en gue lo digan y delca-

ren ante vos y para mas Jjustificacifn recibiréis informacifin con Aiez -——
testigos cinco de oficios y cinco de parte gque son espafioles e indios —

los cuales declaren la distancia cierta que hay de lado que ahora se pi-
de al pueblo y sementeras de los naturales en cuyos términos cayere ha—-—
ciendo pintura de ello y hechas las dichas diligencias guedandc en vues—
- tro poder las originates, para que cumpliendo que hayais en vuemtro car—
go vos en persona las traigas y entregueis, al infra scripto hecho en M&

xico a veinte y ocho dias del mes de marzo de mil siscientos y once afios

EL MARQUES DE SALINAS
Por mandato del virrey

martfn LSpez de Gaona .

Asunto que se hagn diligencias sobre si darse licencia a Melchor Arias

para fundar un Tlapiche se sigue al perjucio.



126

w2 .
© rnac ¢
BT & P 7
~ .973 Caaludem @ cat b (enDadelunis 3D acma.‘ﬁ.)a_zw., ez, u:duta-u:ftréuym‘""
deotzbze .{elcu/nuda deseriarneor fwmxfgr@ 4[’0:: _zf;:lwgual‘a Prrazguss P
Salinas, dedesimiitduender delrrien s ierea osfogeeprimins Yacaron yyuss
¢ml.wnnn/.7.aulmfu-hn Sesepapann Jw-m-n-a ox S1e bida yapieadcspriesd lla J“‘)a./
s .2{:7.,‘ Dellitusco J:;/;J: entecguiatacml ducddadetls, ..W/:-”n: o
made Fus/adha Loenem Sz .u}uuﬁa s{)/umaxjuud:hﬂumn-u, L XL PEEFYYY
‘/.fnuunnt ias, adfe v rj;u uuu-f‘mx 2ce 2, “nm.wenum.m:u_g/y-au‘
ertfavan 0114::/2”?:‘:/! 4_5' %ucnﬁﬂ?j
dﬂl“” am oa a2 ‘l);mrat wlfw'n/(‘ﬂ? Janumzﬂﬂ-ﬁn/wn“:fasdo P
el batesd, a.dnfumans. wscontmBabrescedD spopnpoms

asse 4D yeomen co apax 3:(?;

meis n{lﬂaf/:ra.ln . Dby kﬂ% e -~z 03 L.;W,Auuu%n-lw’/
a1 WAy

%% ‘//4 Gl rrneter ol Pirnens S nﬂ%



127
EL REY

O ficiales de mi Real Hacienda de la ciudad de M&xico ya sabelis que
por Cé&dula mia fecha en quince de octubre del afio pasado de siscien
tos y tres hice merced al Virrey Don Luis de Velasco Marguéds de Sa-—
linas de seis mil ducados de renta en los indios que habeis vaco--,
© Z2ue primero vacasen y gque en entretanto gque se le situaban se le-
pagasen de esa mi caja con subida y que despues de ella subcediese

I;on Francisco de Velasco su hijo mayor en los cuatro mil ducados de
ellos. Por la suya y he sido informado gque la dicha renta la va co-
brando el dicho marquef de la dicha mi caja por serle mas cierto y-
sin costa ni recargo y porgque gue quiero saber gue repartimientos y

encomniendas de indios estaban vacos el dfa gue hice la dicha merced

Yy a la p S v a 6 a usar de ella y las que desp
pu&s aci han vacado y cuando y a guien se han dado y encomendado o-
si se han incorporado en mi corona y el valor de cada una de elias-—
muy en particular os mando gque con toda brevedad me informes de el-

lo fecha en Madrid a dos de junic de mil y seixcientos y once aifios.

yo el rey

Por mandato del Rey Nuestro Sefior

Juan Ruiz de Contrerxas

a los oficiales reales de Mé&xico.
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EL REY

Oficiales de mi Real Hacienda de la ciudad de México Ya sabeis que por
cedula mfa fecha en gquince de octubre del afio pasado de siscientos y —
tres hice merced al virrey don Luis de Velsco Marqué&s de Salinas, de-—

s8is mil ducados de renta en los indios que hubiese vacos © gque primero
vacasen y gue en el entretanto que se le situaban se pagasen de es mi

caja por subida y que despuds ella subsediese Don Francisco de Velasco
su hijo mayor en 1los cuatro mil ducados de ellos pox la suya y he éido
informado gue la dicha renta la va cobrando el dicho margués de la di-
cha i caja, por sekle mas cierto y si costa ni riesgo y porque quiero
saber gque repartimientos y encomiendas @e indios estaban wvacos el dfa-—
que le hice la @icha merced y cuando la present8 y comenzé a usar de —
ella y las que despu&s sact han vacado y cuando y a quiéﬁ se han dado—
b'd ;ncomendado y 8i se han incorporadoc en mi corona y el valor de cada

una de ellas muy en particular os mandc gque con . toda brevedad me infor
meis de ello fecha en Madrid a dos de junio de mil y seiscientos y on—

ce afios.

¥O EL REY

Por mando del Rey nuestro seiior

Juan Ruiliz de Contreras.

A los oficiales reales de MExico
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CONCLUSIONES .

Durante el perfodo virreinal en que estuvo representado el gobilernc espaificl
1535-1821, los virreyes Que fueroa sus representantes, han sido catalogados en -

diversas forzas unos buenos y otros malos goberaante

Entre los mejores gobernantes de Nueva Espaila se encuentrsa Don Luis de Ve--
lasco de Castilla y MendOza.
Muchos autores lo han llamado el virrey criollc a pesar de que nacid en Ea=-

pafa.

£1 haber sido hijo del ssgundo virrey de la Nueva Espaidla Don Luis de Velas-—
co, @l viejo, hizo Gue su padre desde =muy temprana edad lo trgjsra s Nueva Easpgla
por 1o que pudo conocer a fondo la situacibdn social, econémica y politica de es-
tas tierras a las que amd entrafablements y las coansiderd como su patria

K‘l Nueva ELspafia contrajo matrisonio con una sobriva del primer virrey Don —-—
Antomio de Mendogs procreamdo 7 hijos criollos. '

Peraameceri en Nueva Espaiia durante gren tiespo de ahi que su carécter se --

fuers amoldando a la sanera de ser de los habitantes de ella y de sus probla

]
ain embargo surgirfa las simeras dificultades que lo obligeréa eabarcarse a Espa-
fim : :

LLegado a la corte espadola Felipe 1l le otorgarf el cargo de representaate
sspaiol en 1~ :corte Toscama.

1La mala siministracils em el gobierno de Nueva Espafia del Rarqués de Villa~
maarique el monarca se ¥e obligado & busScar um nuevo Vvirrey gue tuviera las sufi-
cientes cuajidades y aptitudes para mejorar el reino y no tuvo mucho -qu. feflexio=

nar eligiendo a Dom Luis de Velasco, hijo, escuchando .d.-&-. las numercsas peti--
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ciones de sua subditos de Nueva Espaiia.
Dom Luis de Velaaco administrd la colonia a su Zanera y a la de su clase aco-

cial, sometil a la tribu de los chichimecas Que tantc Gue b

r habia dado a loa-

anteriores gobjernos.

Dom Luias de aco fue de 108 primeros en embellecer la ciudad de México do-

t&ndolo de ua he

o denominado #

eda pars que sirvie de recreoc a sus -

habitantes.

Tratarih en wvano de formar poblaciones con grupos de OO

Y mexicanos que -
8e habia negado obstinadasonte a someterse & los spaficles prefiriendo vivir erram
tesg.

A la Corona Espaliizola llegaran noti€ias sobre la buena forms de gobierno en la
Nueva Espaifia de Doa Luia de Velasco por 1lo qQue en premic Y para que organigara me~—
jor el Virreinato del Perfi fue nombrado virrey del Perfi por espacic de 8 afos de -
1596-160k.

De su labor en el Perfi como gobernantes y por haber descublerto uno de los lu-

mas productivos em oro en el Perl al que se le llamé "chopin de la reinav, -
se le otorgd el titulo de "arqués de Salinas de Rio Piasuerga, rioc de aquella loca-
iidad.’

&n el Virreinato del Peri su prestigic fue tambiém de lo més sobresaliente lo-
grando 10 que numca se habfa hecho en ese virreinato el primer censo del Perfia para

saber el aimeroc de habitaates que tenia e

reimo igual qQue en la Nue

Espalia se-—
prevcupard y sera uaoc de sus principales intere

s la defensa de los naturales, --—
ademfs de los nilfios abandosados pOr sus padrea; de los ancianosj; de las mujeres -

galante

Cuando ya eapeiza a sentir los rigores de su pe

a carga gubernamenteal escri
bele al rey pidiéndole su jubilacién y apegindose a las disposiciones de la colonia
dejg & aus sucesor una magnifica relacidén de la situacibm, que encontrd el reinoc =-

del FPerd y como lo dejd.

Regresa nuevamente a sus queridas tierras uexicanas y por espacio de 3 aldos -
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ae dedica a trabajar sus eacomicnlas de Tultitléc ¥ Azcapotzalco coa descansao me-—

recidoe.

La tranquilidad que gozaba en Tultitlén ¥y Azcapotzalco fue interrumpida nom

brandolo Felipe 111 por segunda ves virrey de ﬁuovn Espalfia donde desempefiard sa

te importante cargo de 1607-161l1.

Tuvo la Nueva Espafia por esta época una gran actividad el virrey a pesar de-
su edad ae preocuparf como ningfin otro para que la ciudad Y sus habitantes tuvie-
ran la proteccidn necesaria iniciando una de las grandes obras hidr&ulicas la --

construccidén del Desaglte de Huehuetoca para evitar las inundciones que la ponian

en peligro desde tiempos atrfs. Para esata obra tuvo que arriesgar su preatigiog,-—

su nombre y enfrentarse a una sociedad incrédula y mistica si el proyecto fraca-
saba.

Igual que su padre Don Luis hijo, cumpliré con las disposiciones dadas por
el rey et lo referente a la protecciln de los naturales de Nueva Espafia que des-—
de principios de la conquista hadian sido tratados en forma ishumana. Tratd hasta
dondes la fue posible por encontrarse y derechos adguiridos de cusplir totalmeante
el cedularic que protegis a los indios para esato tuvo que objetar muchos pretextos

ra-hiln-dui-nto su gobierno oo-rrirl una sublevacidn de negros sometida i--
gsual que los indigenas a las crueldades de los espaioles y hacer extinguidos, cam
sados de los malos tratos se levantaron en protesta. Domn Luis hijo, escuch8 suas -

quejas estuvo de acuerdo con ellos y les concedid gran parte de aus p.éieion--—-
‘como 1la fundaciba de um Pueblo San Lorenzo de los negros que fuera su albergue -
Yy al mismo tiespo tierras Yy aemillas para su cultivo.

Su proteccibn a los negros 80lo durd hasta su gobiernc y una vesr terminado -

fueron nusevaxente ocbjeto de represalias.

Tan satiasfactoria fue su actividad en la Nueva Espaldia del virrey Jon Luia de

Vliasco de Castilla ¥y Mendota, FMarqués de Salinas de Rioc Pisuerga que el rey le —-
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otorgh el nombramiento de Presidente del Real Consejo de Indias en cuyo cargo le

sorprendis la muerte en 1616.
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